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ORIGINILE CAMPANIEI 


Nu multe operaţiuni militare din istoria războiului au înregistrat 
pierderi materiale atât de puţine pentru un impact psihologic atât 
de sever asupra inamicului gi consecinţe strategice atât de impor- 
tante ca raidulDoolittle asupraJaponiei, din ziua de 18 aprilie 1942. 
Îndrăzneala acestui raid a demonstrat că, în ciuda victoriilorremar- 
cabile obţinute de Armata de uscat şi de Marina Imperialăîn Asia de 
Sud-Est de la izbucnirea războiului, Statele Unite erau totuşi capa- 
bile să atace însăși inima imperiuluijaponez, ridiculizāndpretentiile 
acestuia de inviolabilitateteritorialăadusă de cucerire. 

Națiunea japonezăa fost scandalizatădupă acest raid, iar Marina 
Imperială şi-a pierdut din respectul populaţiei. Capacitatea acesteia 
de a apăra mările din jurul Japoniei şi, deci, de a apāra viata împăra- 
tului era pusă la îndoială. Aceste sentimente au fost descrise de ami- 
ralul Yamamoto, comandantul Flotei Combinate, al cărui scop de a 
preveniun atac aerian asupra capitalei Tokyo se învecina cu o obse- 
sie. „Amavut sentimentulstânjenitorcă am fost prins motāind chiar 
când mă simţeam mai plin de încredereşi mai stăpân pe situaţie“, 
a spus el. „Deşi daunele nu au fost însemnate, este dezonorant ca 
spaţiul aerian al capitalei imperiului să fie pāngārit, fără ca un sin- 
gur avion inamic să fie doborât.“ Mai mult, în timp ce autorităţile 
japoneze au ridiculizat vehement atacul ca fiind un raid care „nu 
realizasenimic“ sau „preapuţin“, nemulţumirea colectivăa Statului 
Major al Forţelor Navale si a strategilorFlotei Combinate a fost sufi- 
cientă pentru a pune capăt nehotărârii acestora privind programul 
detaliat care venea în continuareadeciziei de a lansa Operația MI. 

Pe 5 mai, amiralul Osami Nagano, șeful Statului Major General 
al Forţelor Navale, a emis Ordinul Cartierului General Naval 
Imperial nr. 18, ordonându-i lui Yamamoto să „ocupe insulele 
Midway si punctele-cheiedin vestul Aleutinelor“.O lună mai târziu, 


8 


AL DOILEA RăzBoi MONDIAL 


Flota Combinatā, fiind convinsă de o victorie sigură, trimisese 
pe mare cea mai mare gi mai puternică forţă navală de la Bătălia 
Iutlandei încoace. Cu toate acestea, această flotă avea să aibă parte 
de o înfrângereatât de categoricăîn bătălia de la Midway, încât nu 
avea să isi mai revină niciodată gi urma să ducă indirect la căderea 
Japoniei imperiale. Pentru ca un asemenea rezultat să fie posibil 
într-o perioadă în care succesul militar al Japoniei era la zenit, tre- 
buie înţeles contextul strategic care a dus la luarea deciziilorlegate 
de operaţiunile Flotei Combinate în lunile care au urmat atacului 
de la Pearl Harbor. Pentru aceasta, trebuie să ne concentrăm asu- 
pra rolului central jucat de amiralul flotei, Yamamoto, a cărui per- 
spectivă strategicāa fost esenţială pentru justificarea, planificarea 
și executareaOperatiunii MI. 

În prima zi din 1942, contraamiralulMatome Ugaki nota urmă- 
toarele în jurnalul său personal: „Au trecut doar douăzeci și cinci 
de zile de când a început războiul, cu toate acestea operaţiunile 


Cele patru navede clasaKongoau fostsingurelevasede luptăjaponezecare dezvoltau 
suficientăviteză pentrua oferi escortăpentruKidoButai1 (grupde portavioane 

de luptă).Kirishima înfăţişată în aceastāotografiedin 1939, a fostrepartizată 

la Kido Butail pentruoperatiuneaMidway. În spateleei seaflă portavionulAkagi 


Muzeul Yamato 


MIDWAY 


avanseazăfără problemesi avem suficiente motive pentrua spera că 
prima etapā a războiului va fi finalizată până la sfârşitul lunii mar- 
tie. Apoi ce va mai urma?“ Faptul că şeful Statului Major al Flotei 
Combinate erain stare să îşi pună o asemenea întrebare,la mai putin 
de o lună după ce ţara lui se aruncasecu capul înainte într-un război 
cu Statele Unite şi Marea Britanie, este o dovadă clară că decizia nu 
era susținută și de o viziune strategicăpe termen lung. Absența aces- 
teia nu era surprinzătoare, având în vedere că motivațiile datorită 
cāroraJaponia imperială intrase în război, în decembrie1941, pen- 
tru a-şi rezolva problemele economice, nu aveau la bază o evaluare 
raţională a forţelor concretesau potenţiale împotriva căroraalesese 
să lupte. Într-adevăr, nevoia de a obţine rezerve de petrol deve- 
nise atât de importantă în strategia iniţială de război a Japoniei, iar 
riscurile asociate acesteia atât de mari, încât se pusese prea puţin 
accent pe ce urma sā se întâmple, când si dacă acest scop era atins. 
Cu o economie remarcabilāde forte - incluzând 11 divizii, apro- 
ximativ 1 200 de avioane și majoritatea navelor -, în următoarele 
100 de zile de după PearlHarbor, Japonia a pornitla umilireafortelor 
militareale Statelor Unite, Australiei,Olandei gi Marii Britanii. Până 
la sfârșitul lui martie, după cum anticipase Ugaki, japonezii își atin- 
seseră esențialmente scopul de a obţine controlulasupra rezervelor 
de petrol din Indiile de Est Olandeze şi de a lārgiperimetruldefensiv 
din jurul insulelorjaponeze. În plus, costul materialal acestorrezul- 
tate fusese extrem de mic. Marina se așteptase să piardă cel putin 
25% din nave, dar pierdusedoar 23 de ambarcaţiuni, adică abia 10% 
din cifra estimată. În cele patru luni în care forțele japoneze îşi făcu- 
seră de cap în Pacificul de Vest gi în Asia de Sud-Est, acestea demon- 
straseră că soldaţii, marinarii, navele de război şi avioanele lor erau 
egale, dacă nu superioare, celor ale inamicilor atât de dispretuiti, 
deşi aceştia din urmă ar fi trebuit să fie superiori.Prin urmare, prea 
puţini japonezi, mai ales militari, ar fi contestat cele scrise de Ugaki 
la începutul noului an: ,,... viitorul este strălucit... Evenimentele din 
acest an vor determina soarta războiului, aga că trebuie să muncim 
din greu și sā nu precupetim nici un efort. Lucrul cel mai important 
este să câştigăm și, cu siguranţă, vom câştiga“ .Transpunereaacestor 
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sentimente în realitatefusese sarcinape careamiralul Yamamotoi-o 
dăduse lui Ugaki când i se spusese să înceapă imediat planificarea 
strategieidin faza a doua. 

Era un semn simptomatic al relativei ineficiente a Cartierului 
General Imperial (CGI), organismulresponsabilde formulareastra- 
tegiei de război a ţării, faptul că amiralul Yamamoto, ca șef al Flotei 
Combinate, își putea aroga această sarcină importantă. Cu toate 
acestea, deşi în CGI se regăseau şefii de Stat Major ai Armatei de 
uscat şi ai Marinei, sub comanda supremă a împăratului, rivalita- 
tea dintre aceştia nu a permis apariţia unei strategii coerente care 
să îndrume operaţiunile ambelor servicii. În realitate, CGI prezida 
peste două corpuricarerealizaustrategii și careerau esențialmente 
separate. Armata, ca serviciulmai vechi dintre cele două, era mereu 
de părerecă adevărateleintereseale Japoniei - gi punctulîn caretre- 
buia să se concentreze -se aflau în China si în apārareaManciuriei 
împotriva temutei ameninţări sovietice. Această concentrare a 
atenţiei însemna că sprijinul ei pentru strategia „sudică“,o stra- 
tegie care oferea combustibil conflictului început pe 7 decembrie 
1941, era condiţionat de gradul în care servea intereselor armatei 
în teatrul ei principal de operaţiuni din China şi de numărul limi- 
tat de divizii pe care armata era pregătită să le ofere drept sprijin 
operaţiunilor esențialmente „navale“din acest nou teatru de răz- 
boi. Pe lângă indiferența relativă a Armatei de uscat fata de pro- 
blemelestrategicecaretreceau dincolo de sfera proprie de interese, 
influenţa Statului Major General al Marinei și a comandamentu- 
lui acestuia asupra formulării strategiei navale era în scădere si, in 
practică,aceasta cădea mai degrabăîn sarcinaamiraluluiY amamoto 
si a subordonatilor săi planificatoridin Flota Combinată. 

În parte, aceste circumstanţe au apărut din cauza personalităţii 
puternice şi dinamice a comandantului Flotei Combinate, care nu 
aveapreamultă încredereîn abilităţile superioruluisău, șeful Statului 
Major General al Forţelor Navale. Amiralul Nagano se implica rare- 
ori în formularea strategiei Statului Major al Marinei gi tindea să o 
lase în seama ofiţerilor mai tineri din Divizia Planificare a Primei 
Secţiuni de Operaţiuni, sub comanda contraamiralului Fukudome. 
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Prin urmare, rolul acestuia devenise din ce în ce mai mult un rol 
de arbitru, când planurile Flotei Combinate și cele ale propriei sale 
Divizii de Planificareerau contradictorii,aşa cum s-a întâmplat şi în 
disputa care a precedat operaţiunea Pearl Harbor, când propriii săi 
subordonați s-au opus vehement acesteia. Nagano a fost cel care a 
aprobat, într-un final, planul lui Yamamoto de a ataca Pearl Harbor, 
deși tinea de competenţelelui să îl respingă, în ciudaameninţării celui 
din urmă că își va da demisia dacă statul major nu îi acceptaplanul. 

Desi acest lucru poate fi interpretat ca o cedare la șantaj, era 
vorba de respect din partea lui Nagano faţă de o persoană ale cărei 
abilităţi le recunoștea ca fiind indispensabile Marinei. Într-o notă 
care lăsa să se înţeleagă multe, se spunea: „Nagano avea încredere 
deplină în abilităţile gi judecata lui Yamamoto. A fost de acord, în 
sfârşit, deoarece ştia că Yamamoto nu blufează. Dacă pare ciudat, 
nu trebuie uitat că poziţia gi influenţa lui Nagano în Marina japo- 
neză erauunice.Era, într-adevăr,un uriaș printreoameni“.Având în 
vedere succesul atacului asupra Pearl Harbor, nu este surprinzător, 
prin urmare, că prestigiulacestuia era atât de mare acum încât stra- 
tegiile formulate de ofițerii de Stat Major ai Flotei Combinate, sub 
îndrumarealui Yamamoto, erau acceptatetacit. 

Nu am dori să sugerăm însă că Statul Major General al Marinei 
era pregătit să accepte, pur şi simplu, planurile lui Yamamoto. 
În Divizia de Planificare rămăseseră destule minţi care nu doar că 
îşi formulau propriile strategii, dar erau si pregătite să lupte pen- 
tru ele si, dacă era nevoie, sā se opună solicitărilorlui Yamamoto şi 
ale personaluluisău de planificare.Chiar şi aşa, după cum aveau să 
o demonstreze evenimentele,era o speranţă degartā sā creadācā îl 
pot îndepărta pe comandantulFlotei Combinate de pe cursulstabi- 
lit de acesta, odată ce se hotărâse. 

Cand Ugaki a ieşit din cabina lui, pe 14 ianuarie, pentru a pre- 
zenta rezultatul la care ajunsese, şi-a prefaţat recomandările cu 
observaţia crucială că Japonia nu-şi putea permite să se culce pe 
laurii victoriei, consolidāndu-si cuceririle iniţiale. A face asta ar fi 
însemnat să renunţe la iniţiativa în ofensivă, permițându-le Statelor 
Unite să îşi crească puterea, în timp ce Japonia ar fi aşteptat pasiv 
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ataculamericanilor.În asemeneacircumstante, eficienţa gi profesio- 
nalismul tehnic de care dăduse dovadă Flota Imperialāar fi fost risi- 
pite imediat. Pentru a profita de avantajul strategic creat de Flota 
Combinatā prin operatiunile ei initiale de razboi, Japonia trebuiasa 
reia ofensiva. Condus de acest raționament, Ugaki a evaluat o serie 
de posibilităţi operaţionale. În final, a propus ca Japonia să cuce- 
rească insulele Midway, Johnston si Palmyra, intentionand să le 
transforme în baze aeriene avansate înainte de a invada Hawaii. 
Argumentul lui era că o asemenea operaţiune ar fi precipitat, pro- 
babil, bătălia decisivă cu flota Statelor Unite, idee care se afla încă 
în centrul strategiei navale japoneze. Propunerea lui a fost res- 
pinsă de căpitanul Kuroshima, ofiţerul superior de operaţiuni al 
Flotei, fiindcă se îndoia că Statele Unite aveau să-și riște flota pen- 
tru a salva aceste insule. Apoi, Kuroshima a recomandat, la rân- 
dul său, ca Flota Combinată să se concentreze,în schimb, pe vest, 
spre Oceanul Indian, pe o operaţiune de cucerirea Ceylonului (Sri 
Lanka). Desi a acceptatcriticileaduse propriilorpropunerisi a apro- 
bat raționamentul lui Kuroshima, Ugaki a insistat că o operaţiune în 
Oceanul Indian trebuia întreprinsă în contextul unui efort comun 
al Axei, cu a doua etapă a ofensivei japoneze „sincronizatăcu ofen- 
sivele germane în Orientul Apropiat si Mijlociu“.Ceea ce ar fi putut 
devenio oportunitate strategicăimportantă nu s-a concretizatînsă, 
deoarece Germania nu s-a oferit să întreprindă operaţiuni comune 
în cadrulnoului Acord Militar Tripartital Axei semnat pe 19 decem- 
brie. Si totuşi, Flota Combinatā a continuat să studieze propunerea 
lui Kuroshima ca pe o operaţiune pur japoneză. După câteva jocuri 
de război pe noua navă-amiral Yamato, în februarie, operaţiunea 
din vest a fost adoptată de Statul Major General al Forţelor Navale 
ca propunere oficială pentru faza a doua a strategiei. Propunerea 
a fost prezentată ca atare la o conferință comună a CGI la mijlocul 
lunii martie, dar a fost pur şi simplu desființată de armată odată ce 
a devenit evident că operaţiunea depindea de prezenţa mai multor 
divizii pentru asaltul amfibiu asupra Ceylonului. 

Convinsă, în continuare, că era nevoie de o acţiune ofensivă, 
Flota Combinată a început să caute un plan alternativ. S-a întors 
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la propunerea iniţială a lui Ugaki de a întreprinde acţiuni în estul 
Pacificului, rescrisă pentru a exclude posibilitatea unui veto din 
partea Armatei de uscat. Din plan se eliminase acum sugestia 
ambițioasă de a invada Hawaii si acesta includea o invazie a vestu- 
lui Insulelor Aleutine si a insulei Midway. Printre factorii importanţi 
care au determinat decizia Flotei Combinate s-au numărat şi ata- 
curile neprevăzute, deşi nesemnificative tactic, din partea Statelor 
Unite asupra insulelor Marshall, Rabaul, Wake, Noua Guinee de Est 
şi Marcus, din februarie încoace. Ultima insulă era la doar 1 852 de 
kilometri de Tokyo şi în interiorul perimetrului defensiv exterior 
al Japoniei. Faptul că portavioaneleamericane rezistaseră le oferea 
varianta de a fi folosite pentru a ataca direct Japonia. Această per- 
spectivă îl obseda pe Yamamoto, un personaj extrem de patriot, iar 
operaţiunile continue ale portavioaneloramericane demonstrau că 
era absolută nevoie ca lucrurileîncepute la Pearl Harbor să fie duse 
la bun sfârşit. Portavioaneletrebuiau, deci, distruse. 

Aceasta a fost justificareaoperatiunii Midway gi se ştie că, dacă 
ar fi fost dusă la împlinire, Yamamoto intenţiona să îşi folosească 
prestigiul astfel dobândit pentru a pune presiune asupra liderilor 
politici japonezi ca să iniţieze propuneri de pace cu Aliaţii. Yama- 
moto credeacă o victoriela Midway avea să îi ofere un avantaj stra- 
tegic care să îi permită Japoniei să negocieze de pe o poziţie de 
forţă si, deci, să silească inamicul să fie de acord cu termenii săi. 
Era mereu conştient de puterealatentā a Statelor Unite şi de slăbi- 
ciunea relativă a Japoniei, iar implicarealui absolută pentru ofen- 
siva de la Midway era rezultatul unei convingeri de nestrămutat 
că, dacă nu reușea să obţină o victorie rapidă atunci când puterea 
Japoniei era la apogeu, alternativa cu care trebuia să se confrunte 
iubita sa tara ar fi fost înfrângerea după un lung război. Nu a fost 
deci de mirare că, pus în fata unei astfel de perspective, Yamamoto 
nu a acceptatcriticişi nu s-a lăsat abătut de la calea sa. 

Statul Major General al Forţelor Navale cāutase și alte variante, 
după ce Armata de uscat se opusese operaţiunii Ceylon. Divizia de 
Planificareerade părerecăFlota Combinată si Armata de uscattrebu- 
iau să se concentrezeasupra unei operaţiuni de proporţii împotriva 


14 


AL DOILEA RĀZBOI MONDIAL 


Australiei - Bei Go Shaden Sakusen. Aceastā propunere se baza pe 
presupunereacā Australia era baza logicā pentru orice contraofen- 
sivă a Aliatilor în apele sudice. Astfel, Australia ar fi putut primi o 
cantitateînsemnată de arme din partea Aliaților gi în specialdin par- 
tea americanilor,în timp ce isi consolida forţele. Pentru a preveni 
această ameninţare potenţială asupra flancului sudic al Japoniei era 
nevoie fie ca Australiasă fie parţial ocupată, fie ca, măcar, acest sub- 
continent să fie izolat de Statele Unite. Având în vedere că prima 
variantă depindea de posibilitatea ca armata să ofere diviziile nece- 
sare operaţiunii, nu este de mirare că gi aceasta a fost respinsă, 
la fel ca si operaţiunea Ceylon. Chiar și aga, Statul Major General 
al Forţelor Navale credeacā a doua variantă putea aduce suficiente 
beneficii, astfel că s-a început formularea unei operaţiuni mai limi- 
tate pentrua izola Australiaprin extindereacontroluluijaponezasu- 
pra estului Noii Guinee și a Insulelor Solomon. Statul Major General 
al Forţelor Navale a început sā organizezefortele necesarepentru a 
lansa o operaţiune amfibie, nume de cod MO, pentru a ocupa insula 
Tulagi, din Insulele Solomon, si, mai important, pentru a cuceri 
Port Moresby pe coasta de sud-est a Noii Guinee. Forţelor navale 
însărcinate cu această operaţiune, Yamamoto le-a adăugat Divizia 5 
Portavioane,compusā din noile portavioane Shokaku şi Zuikaku, cre- 
zand că americaniiaveau să deplasezeo forţă de portavioanepentru 
a se opune japonezilor. După cum aveau să o demonstreze eveni- 
mentele, Yamamoto se baza pe noroc, fiindcă planurileinitiale pen- 
tru operaţiunea Midway presupuneaucă aceste două nave aveau să 
fie disponibile pentru a lupta împreunăcu forța Nagumo. 

Până la sfârșitul lunii martie, planul Flotei Combinate pentru 
campaniadin Midway era finalizat şi a fost prezentat Statului Major 
General al Forţelor Navale în data de 2 aprilie de către aghiotan- 
tii loiali si de încredere ai lui Yamamoto, căpitanii Watanabe si 
Kuroshima. Pe parcursulurmătoarelortrei zile au urmat discuţii în- 
crâncenate între cei doi ofițeri gi Divizia de Planificare a Statului 
Major, carese opunea planului, pe margineabeneficiiloroperatiunii 
Midway. Discuţiile s-au încheiat pe 5 aprilie, când Watanabe a re- 
afirmat sprijinul categoric al lui Yamamoto pentru operaţiunea 
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AT — amet i 


Marinarii de la bordulunuiadintre crucisatoarelegreleale forței de recunoaștere 
TF-17 observăvacuarezchipajuluiportavionuluiamericanLexingtoncare este 
înclinatși arde, în Marea Coralilor,pe 7 mai 1942. Lovitde bombesgi de torpile, 
Lexingtoraveasāsescufundamai târziu, dupāo seriede exploziiinternede 
proporţii. Cu toate acesteaMarina StatelorUnite obtinuseo victoriestrategică 
oprindtentativaFloteiCombinatede a cuceri PortMoresby,in Noua Guinee. 
Era pentruprima oară cândo ofensivăaponezăera oprită. 
via RobertF.Dorr 


Midway repetândcuvintelesuperioruluisău: „Potrivitultimei ana- 
lize, succesul sau eşecul întregii noastre strategii din Pacific va fi 
determinat de succesul sau de eşecul nostru în a distruge flota 
Statelor Unite, mai ales portavioanele acesteia... Credem că, lan- 
sând aceste operaţiuni împotriva insulei Midway, putem atrage 
flota de portavioane a inamicului și o putem distruge într-o bă- 
tălie decisivă. Dacă, pe de altă parte, inamicul va evita provocarea 
noastră, vom marca oricum o victorieimportantă prin extinderea 
perimetruluinostru defensiv până la Midway gi în vestul Insulelor 
Aleutine, fără a întâmpina vreo opoziţie“. 

Pentru a sublinia faptul că nu intenţiona să facă un compro- 
mis, Yamamoto a ameninţat din nou cu demisia. În fata hotărârii 
de neclintit a lui Yamamoto, contraamiralulFukudome şi-a expri- 
mat următoareaopinie: „Dacă domnul comandant este atât de hotā- 
rat, atunci să lăsăm lucrurileîn seama lui?“ Nagano nu a avut nimic 
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de obiectat gi a ordonat un transfer de resurse cātre operatiunea 
Midway. Odatā ce planul a fost adoptat de Statul Major General al 
Fortelor Navale, avāndin vederenumārul mic de soldati caretrebu- 
iau relocati, Armata de uscat a aprobat bucuroasā operatiunile MI 
si AL, dupa cum erau cunoscute acum insulele Midway si Aleutine. 
CGI a fost imediat de acord. Nu mai rāmāneau de dezbatut decāt 
detaliilelegatede operatiune, deoareceFlota Combinatā doreao con- 
fruntarecāt mai devremeposibil, iar Statul Major General al Fortelor 
Navale eradornicde o amânare. Asa că discuţiile au continuat până în 
18 aprilie, când avioaneleB-25 ale lui Jimmy Doolittle au ajuns dea- 
supra capitalei Tokyo, aducând dezbaterilela un final abrupt. 


„BOALAVICTORIEI“ 


Este evident că, până în acelmoment, gândireajaponeză fusese deja 
afectată de o boală „atât de gravă încât efectele ei puteau fi văzute 
la fiecare nivel de planificare şi de execuţie a operaţiunii Midway“, 
şi careavea sā aibă un impact profund asupra rezultatuluibātāliei. 

Apariţia a ceea ce avea să se numească mai târziu „boala victo- 
riei“ își are originileîn viziunea cvasimitologicăunică pe care japo- 
nezii o aveau despre ei şi despre tara lor, despre care credeaucă este 
menită să ajungă Sekai Dai Ichi, „prima din lume“.Japonezii consi- 
derau că invulnerabilitateatārii lor sacre era dovada eficienţei lor 
militare incontestabile. În mod semnificativ, acest lucru şi succesele 
din conflicteleanterioareRăzboiului din Pacific au fost explicateîn 
Japonia mai puţin prin referirela factorii materiali şi tehnici gi mai 
mult prin accentuareadimensiunii moralea războiului,ceea ce a dus 
la apariţia unei mentalitāti care spunea că Nihon Seishin - spiritul 
japonez înnăscut - va permite țării să înfrângă orice inamic. 

Într-o Japonie îmbibată cu virtuțile militare ale tradiţiei samu- 
railor, denigrarea Statelor Unite ca stat slab, decadent și efemer a 
convins pe multă lume că nu era cazul să se teamă de un război cu 
această mare putere occidentală. Această imagine greşită asupra 
Statelor Unite i-a făcut pe japonezi să subestimeze profund imensul 
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potential militar, industria gi, fără grijă de a greşi, moralul acestei 
naţiuni, fapt care, pe termen lung, avea să se dovedeascăfatal pen- 
tru Japonia. Pe termen scurt însă, victoriileremarcabiledin primele 
patru luni ale Războiului din Pacific nu au făcut decât să întărească 
atitudinea arogantăa japonezilorfatā de inamicii lor şi „cânda înce- 
put bătălia de la Midway, această aroganță atinsese punctul în care 
contamina toate acţiunile ofiţerilor si ale soldaţilor combatanți“. 

Ca urmaredirectăa acestui fapt şi afectând esaloanelesuperioare 
ale Marinei, inclusiv pe Yamamoto, a apărut ideea fixă că japone- 
zii deţineau fără îndoială iniţiativa operaţiunii care avea să urmeze. 
În consecinţă, s-a presupus - până în punctul în care a devenit o 
convingere -că flota Statelor Unite nu va fi dată la apă decât după 
invadarea şi ocupareaulterioarăa insulei Midway. Ideea că portavi- 
oanele americanear putea fi deja pe mare, aşteptând flota japoneză, 
deşi fusese luată în considerare,nu era socotită o posibilitate reală. 
Într-adevăr,când această posibilitatea fost adusă în discuţie, în tim- 
pulexercitiilorde razboitinute pe Yamato, între 
1 si 4 mai, pentru a studia bătălia care avea sā 
urmeze, consecinţele acesteia au fost ignorate. 

Fuchida și Okumiya au povestit cum, atunci 
când au fost pusi sā explicecum ar fi acţionat 
în faţa unei astfel de situaţii Prima Fortā de 
Atac cu Portavioane, Minoru Genda, un spe- 
cialist în aviaţie de regulă foarte echilibrat si 
perspicace,a dat un răspuns atât de vag, încât 
a lăsat să se înţeleagă că nu exista nici un plan 


Acestpilot din Marina ImperialāJaponezāste 
imbracatin uniformade zbor de vară, purtând 
o cascăde piele căptușităcu blană,o salopetă 
din bumbacverdesi cizme din piele. Mulţi piloți 
obisnuiausapoartefulare din mătasealbă. Ofițerii 
avândgradulde locotenent-comandantauun grad 
mai înalt purtausabiiin luptă. 

llustratie de Chris Warner 
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pentru un asemenea caz. Deşi contraamiralulUgaki a protestat, şi-a 
dat si el la iveală nesiguranța în privinţa victoriei cand, în cadrul 
acelorasiexercitii,a anulat cu de la sine putere deciziaarbitruluicare 
spunea că portavioaneleKaga si Akagi erau scufundate, asa că doar 
primula fost scos pe tugā, în timp ceal doileaa ieşit din luptă doar cu 
daune minore. În plus, pe măsură ce exercitiula continuat sā explo- 
reze scenarii posibile pentru operaţiunile de după Midway, Kaga a 
fost readus la viaţă în mod misterios! Alte exempleale optimismu- 
lui coplesitor al japonezilorinclud mesajul - remarcabilde lipsit de 
orice grijă de a nu fi interceptat -trimis de o escadrilă de piloţi din 
Marină carecereauca posta să le fie trimisă în Midway de la mijlocul 
lunii iunie. Exemplul cel mai clar al acestei atitudini se vede proba- 
bil dintr-o declaraţie dată de purtătorul de cuvânt al Statului Major 
General al Forţelor Navale, care a spus plin de aroganță: „Ceea ce ne 
îngrijoreazăcel mai mult este că inamicul nu va dori să se lupte cu 
flota noastră şi va refuza să iasă din bază“. 


PREGĂTIRFINALE 


În acest context, pregătirilepentru operaţiunile din Midway si Insu- 
lele Aleutine au prins viteză la sfârşitul lui apriliesi inceputullui mai. 
Prima Flotă Aeriană se întorsese în Japonia, după operaţiunile din 
Oceanul Indian, pe 22 aprilie,pentru a afla primele veşti despre MI 
gi a începe pregătirea. Erau doar patru nave de război într-o flotă 
imensă de aproximativ 200 de vase adunată de Yamamoto pentru 
operaţiunea Midway. Până la mijlocullunii însă, când costurilebătă- 
liei din Marea Coralilor erau deja evidente, Nagumo și-a dat seama 
că va avea cu două nave mai putin decât intentionase initial. În ciuda 
marii victoriilăudatede presajaponezā,portavionulShokaku suferise 
daune importante şi avea nevoie de multe luni pentrua fi reparat,iar 
portavionul Zuikaku pierduse atât de multi piloti încât nu mai putea 
lua parte la MI pentru că nu avea oameni cu caresă îi înlocuiască. 
Desi japoneziiconsiderauasaltulnavaleşuat asupraPort Moresby 
o problemăpe termen scurt, erau mulţumiţi că provocaserăpierderi 
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însemnate Aliaților. Pierderile despre care s-a scris în presa japo- 
neză includeauun portavion de tip Saratoga (in realitate,Lexington) 
şi nava Yorktown, abandonată în timp ce se scufunda şi considerată 
scufundată. Ea a fost scoasă din estimărilejaponeze ale flotei SUA, 
dar a reapărut nici o lună mai târziu gi a influenţat semnificativ 
rezultatulbătăliei de la Midway. 

Lucrurile au început să evolueze mai repede, pe măsură ce diver- 
sele elemente ale planului au început să se miște conform oraru- 
lui complex care fusese stabilit. Pe 21 mai, Yamamoto a pornit cu 
vasele Corpului Principal,cele patru portavioaneale lui Nagumo si a 
Doua Flotă a lui Kondo pentru a conduce, două zile, manevrele care 
aveau să fie ultimele puse vreodată în scenă de Flota Combinată. 
Ultimelejocuride rāzboitinute la bordul Yamato, pe 24 mai, în cadrul 
cărora s-au repetat ofensivele din Midway şi Aleutine, au arătat că 
operaţiunile aveausă continue fără probleme. În aceeasizi, grupulde 
invazie a insulei Midway care ducea trupele de asalt ale colonelului 
Kiyonao Ichicki s-a întâlnit la Saipan cu crucişătoareledin Forţa de 
Sprijina contraamiraluluiKurita. Forţele destinate operaţiunii AL au 
pornit spre baza navală Ominato, în nordul insulei Honshu, înainte 
să iasă din nou pe mare pe 28 mai. 

Totul era pregătit pentru plecarea celei mai mari flote văzute 
vreodată în Pacific. Pentru cei aflaţi la bordul navelor de război era 
clarcă luau partela un evenimentunic. În dimineaţa zilei de 28 mai, 
la putin timp după ora 8.00, nava Akagi a ridicat steagul de semna- 
lizare ordonând Primei Flote Aeriene să ridice ancora şi să iasă pe 
mare după cum fusese stabilit. În uralele şi manifestările entuzi- 
aste ale echipajelorde pe navele de război din Corpul Principalal 
lui Yamamoto, cele21 de nave de război au început să înainteze una 
după alta prin canalul Bungo și au ieşit în larg. Cel mai bun exem- 
plu al sentimentului de invincibilitate care anima Forţa Nagumo 
este ultima evaluare prezentată de amiral echipajelor, câteva zile 
mai târziu, când flota se pregătea să se apropie de insula Midway: 
„Inamicul nu ştie că ne-am apropiat şi nici nu va sti până când nu 
vom ataca insula“. 
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Nota: Datele japoneze sunt 
redate folosind ora Japonieipana 
pe 3 iunie, după care se folosește 
ora locala, de ex. ora Japoniei 
pentru ,Ziua N” = 7 iunie, dar, 
conform orei locale, aceasta 
devine 6 iunie. 


1941 

7 decembrieJaponeziiataca 
Pearl Harbor. 

31 decembrieAmiralul Chester 
Nimitz preia comanda Flotei 
din Pacific a SUA. 


1942 

1-14 ianuarieAmiralul Ugaki, 

la ordinul lui Yamamoto, pregateste 
un plan pentru a identifica viitoare 
operatiuni posibile. 

20-25 februarieArmata de uscat 
refuză proiectul Marinei de a invada 
Ceylonul. 

Mijlocul lunii martie Flota 
Combinată începe să dezbată 
propunerea Midway. 

28 martie Ofițerii Flotei Combinate, 
sub Kuroshima, încep să lucreze 

la operaţiunea Midway. 

2-5 aprilie Kuroshima şi Watanabe 
discută planul Midway cu Statul 
Major General al Forţelor Navale. 
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Aceștia acceptă planul, după ce 
Yamamoto ameninţă cu demisia. 
18 aprilie Raidul Doolittle. 

22 aprilie Prima Flotă Aeriană 

se întoarceîn Japonia.Nagumo 
află despreoperatiunea Midway. 
28 gi 29 aprilie Conferinţă la bordul 
portavionului Yamatopentru a studia 
operaţiunea Midway. 

1-4 mai Jocuri de război 
preliminare pentru MI ţinute 

la bordul Yamata 

2 mai Nimitz zboară la Midway 
pentru a inspecta apărareabazei. 
5 mai Amiralul Nagano emite 
Ordinul Naval 18 pentru MI şi AL. 
7-8 mai Bătălia din Marea 
Coralilor. SUA pierd Lexington 
Yorktown suferăavarii grave. 
Japoniapierde Shoho. Shokaku 

si Zuikaku nu pot lua parte la MI 
din cauza avariilor in urma bātāliei 
si a avioanelor pierdute. 

10 mai Midway, la instructiunile 
Hypo, trimite un mesajfals ca 

pe insulă nu mai exista apa. 

12 mai Hypo intercepteazā 

un mesajjaponez spunand 

că „AF nu mai are apă”. 

15 mai Halsey estetrimis la Pearl 
Harbor. 

20 mai Yamamotorealizeaza 

o estimarea forțelor SUA. 


20 mai Grupul de Transport 
Midway si Grupul de Baze 
Plutitoare pentru Hidroavioane 
pārāsescJaponiaspre Saipan. 

21 mai Midway intrā in stare 

de alertā. 

22 mai Midway incepe faza de 
cautare si recunoastere. 

24 maiAplicatii finale pe Yamata 
25 mai Comandantul Rochefortii 
oferă lui Nimitz inventarul ordinului 
de luptă al forțelor japoneze. 

25 mai Nimitz informează Midway 
că „Ziua Z” s-aamânatpentru 

3 iunie. 

22-26 mai Midway primeşte întăriri 
aeriene şi terestre. 

26 mai Halsey se îmbolnăvește 

si nu mai poate comanda Forţa 
Operativā (FO) 16. Îl recomandă 
pe Spruance. 

27 mai Prima Forţă de Atac de 
PortavioanepārāsesteJaponia. 
Fortade Invazie Midway si Grupul 
de Baze Plutitoare parasesc 
Saipan.Grupul de Sprijin Apropiat 
paraseste Guam. 

27 mai Nimitz îl informează pe 
Spruance. Yorktown intra in port. 
Încep reparaţii de urgenţă. 

28 mai Forța de Nord părăsește 
Japonia. 

28 mai Fletcher numit la comanda 
FO 16 și 17. Nimitz îi informează 
pe Fletchersi Spruance.FO 16 
pārāsestePearl Harbor. 

29 mai Corpul Principal al lui 
Yamamoto parasesteHasharijima. 
30 mai Un submarin gasestenave 
SUA la FrenchFrigateShoals. 
Operaţiunea K, amânată. 
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30 mai FO 17 pārāsestePearl 
Harbor. 

30 mai Midway începe 
recunoastereaaerianā. Oră incertă: 
cordonul japonez de submarine 
ajunge pe poziţii cu două zile 
întârziere. Nu detecteazătrecerea 
FO americane. 

31 mai Operaţiunea K, anulată. 

1 iunie Japoneziidetecteazămai 
multe mesaje,urgente” transmise 
de navele SUA. 

2 iunie Nagumo spargetăcerea 
radio transmițând schimbarea 

de curs. 

2 iunie FO 16 şi FO 17 seintalnesc 
la „Point Luck”. 

3 iunie: 

3.00 A Doua Fortāde Atac de 
Portavioanelanseazāun raid aerian. 
8.00—8.08 Atac asupra Dutch 
Harbor. 

9.04 PBY6-V-55 detecteazānave 
japoneze. 

9.25 Ofiţerul Reid anunţă că a 

zărit Corpul Principal. Oră incertă: 
Tanakail informează pe Yamamoto 
că Fortade Invazie a fost 
descoperită. 

11.25 Reid raporteazăcele 11 nave 
descoperite. 

12.00 A Doua Fortāde Atac de 
Portavioanese retragespre Adak. 
12.25 Sweeneyconduce nouă B-17 
împotriva Forţei de Invazie. 

16.40 Forjade Invazie, bombardată 
de B-17. Nici o ţintă lovită. 

19.50 Fletcherordonă FO 16 si 17 
să se îndrepte spre sud. 

21.15 PatruPBY părăsescMidway 
pentru a ataca Forța de Invazie. 
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4 iunie: 

1.30 Trei PBYatacāFortade Invazie. 
Akebono Maru lovit. 

2.45 Trezireaechipajelor pe 
portavioanele japoneze. 

3.00 Trezireape Midway. 

4.00 Midway lanseazaPBY urmate 
de B-17. 

4.30 108 avioane ale Primului Val de 
Atac lansate.Akagi, Kagasi Haruna 
lanseazāavioane de recunoastere. 
4.30 Yorktown lanseazatrei SBD 
in recunoastere. 

4.38 Chikuma lansează 
hidroavionul nr. 5. 

4.37 Răsărit 

4.38 Chikuma lansează 
hidroavionul nr. 6. 

4.42 Tonelanseazăhidroavionul 
nr. 3. 

5.00 Tonelanseazăhidroavionul 
nr. 4. 

5.30 Ofiţerul Ady raportează 

un portavion. 

5.34 Portavionul Enterpriseprimeste 
acelaşi raport. 

5.53 Radarulde pe Midway 
detecteazăValul de Atac. 

5.56 Avioanele de luptă decolează 
de pe Midway. Alertă de raid 
aerian. 

6.00 B-17-urile lui Sweeney. 
redirectionate spre portavioane. 
6.03 Spruanceaflā de prezenţa 

a două portavioane inamice. 

6.07 Fletcherii ordonă lui Spruance 
să se îndrepte spre portavioane 

şi să lansezeatacul. 

6.10 Avioanele VMSB decolează 
de pe Midway. 

6.15 TBFdin VT-8 decolează de 
pe Midway. 
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6.16 Grupul de avioane de luptă 
de pe Midway atacă grupul de atac 
japonez. 

6.30—6.43 Atac japonez asupra 
Midway. 

7.00 Hornet isi lanseazăavioanele. 
7.05 Tomonagatransmite radio că 
va fi nevoie de un al doilea atac 
asupraMidway. 

7.06 Enterpriseisi lanseazăgrupul 
de atac. 

7.02-8.30 Valuri succesivede 
avioane de pe Midway atacā Prima 
Flotā Aerianā. Pierderi grele suferite 
de SUA. Nici un portavion japonez 
nu estelovit. 

7.15 Nagumo ordonā ca avioanele 
Katedin valul al doilea sāfie 
reechipatecu bombe. 

7.28 Avionul nr. 4 depe Tone 
semnaleazaprezentaa zece vase 
inamice de suprafaţă. 

7.45 Nagumo ordonă ca torpilele 
rămasepe avioanele Kate săfie 
lăsateacolo. 

8.00 Avionul nr. 4 de pe Tone 
primeşte ordin săidentifice tipurile 
de nave inamice. 

8.06 Acestaraporteazăcinci 
crucișătoare şi cinci distrugătoare. 
8.30 Avionul nr. 4 de pe Tone 
raporteazāsi ceeace pare a fi un 
portavion. 

8.37 Avioanele lui Tomonagaincep 
săse întoarcă pe portavioane. 

8.38 Yorktown începe să-și lanseze 
avioanele. 

8.45 Mai multe avioane de recu- 
noastere lansatepentru a afla detalii 
desprenavele SUA. 


8.55 Nagumo ordonā ca port- 
avioanele sāse indrepte spre nord 
dupā ce avioanele sunt recuperate. 
9.17 Flota seintoarce spre 
est-nord-estca sāseapropie de 
portavionul SUA. 

9.18 Toateavioanele, recuperate 
de portavioanele japoneze. 

9.18 Chikuma detecteazāV T-8. 
9.20 VT-8 atacā. 

9.55 McClusky vede unda lāsatā 
de un distrugătorjaponez. 

9.58 VT-6 atacāFlota de Portavioane. 
10.05 McClusky zāresteflota 
japoneză. La fel si Leslie. 
10.15-10.20 VT-3 începe să atace 
Prima Flotă Aeriană. 

10.20 SBD-uri detectatedeasupra 
flotei. Akagi descrie un cerc. 

10.22 Kaga, bombardat în picaj. 
10.24 Incendii extinsela bordul 
Kaga 

10.25 Soryulovit de trei bombe. 
10.26 Akagi lovit de două bombe. 
10.46 Nagumo și ofiţerii lui 
abandoneazaAkagi pentru Nagara 
10.50 Nagumo îl informează pe 
Yamamoto de soarta celor trei 
portavioane. 

10.55 Echipajului de pe Soryui se 
ordonă săabandonezenava. 
10.58 Hiryu lanseazăprimul val 
de atac. 

11.27 Akagi oprit. 

12.00 Hiryu atacă Yorktown. 
12.20 Yamamotoordonă comasarea 
Corpului Principal cu Fortade 
Invazie gi a Doua Fortā Mobilā 

de Portavioane. 

13.10 Yamamotosuspendă 
temporar MI și AL. 
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13.20 Hiryu lanseazāal doilea val 
de atac. 

14.37 Yorktown încă avansează 
cu 19 noduri. 

14.45 Hiryu localizat. Spruance 
ordonă un atac imediat. 

14.54 Hiryu raporteazădouă 
lovituri sigure asupra Yorktown, 
desi japonezii cred că estevorba 
de un al doilea portavion. 

14.55 Pe Yorktown sedă ordin 

să se abandonezmava. 

15.50 Toate avioanele de pe Hornet 
si Enterpriseau decolat. 

16.40 Căpitanul Amagai ordonă 
abandonareanavei Kaga 

17.05 Hiryu atacat și lovit de patru 
bombe. 

19.13 Soryuse scufundă. 

19.25 Kagase scufundă. 

20.00 Akagi abandonat. 

5 iunie: 

1.30 Submarinul /-768 bombardează 
Midway. 

2.00 Spruancese întoarce sprevest. 
2.55 Yamamoto anulează MI. 

3.00 Mikuma seciocneste de 
Mogami. 

5.00 Akagi serăstoarnă. 

8.20 Hiryu se scufundă. 

8.40 Primul atac aerian împotriva 
cuirasatelorjaponeze. 

6 iunie: 

9.45—14.45 Atacuri aeriene asupra 
Mikuma si Mogami. 

13.31 /-168 torpileaza Yorktown. 
După apus, Mikuma se scufundă. 
Mogami ajunge cu greu la Truk. 

7 iunie Yorktown se scufundă 

la 4.58. 
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AMERICANE 


Yamamotosi Nagumo erausiguricā vor reuși o surprizātacticā,dacā 
nu si strategică, dar n-ar fi fost la fel de impetuogi dacă ar fi ştiut 
ca americaniiaflaserā despre operatiunea Midway incā de la mijlo- 
cul lunii aprilie. Desi aveau banuielilelor, abia dupa război japonezii 
aveau să afle cu certitudine că operaţiunea Midway fusese compro- 
misă datorită unei realizăriinedite a spionajului american, care le-a 
furnizat Statelor Unite detaliileplanului. 

Desi multi alti factori au intervenit în joc înainte ca americanii 
să obțină victoriala Midway, nici unul nu a fost la fel de important 
ca spargereacodului de operaţiuni al Marinei japoneze, JN25. Desi 
spargerea acestui cod a fost remarcabilă,acesta nu a fost înţeles în 
întregime. Totuși, au fost decodate suficiente fraze încât Joseph 
Rochefort, comandant al avanpostului din Hawaii al Oficiului de 
Spionaj de Război al Marinei (cunoscut sub numele de cod Hypo), 
l-a putut informa pe amiralul Flotei din Pacific, Chester Nimitz, că 
japonezii pregăteauo operaţiune de proporţii despre careel era con- 
vins că va fi îndreptată împotriva insulei Midway. Desi informaţiile 
iniţiale erau suficient de ambigue cât să permită și alte interpretări 
ale intentiilor japonezilor, Nimitz a fost destul de convins de argu- 
mentele lui Rochefort cât să inceapāsā-si facă planuri bazate pe pre- 
supunerea că Midway era ţinta japonezilor. Invatase deja să pună 
pret pe judecata lui Rochefort, careti câștigase încredereaîn aprilie. 
Atunci, pe baza informaţiilor obţinute, acesta anticipase tentativa 
japoneză de a cuceri Port Moresby. Bazându-se pe aceasta, dar gi pe 
alte surse de informaţii, Nimitz trimiseseFortele Operative 11 şi 17, 
care, cu preţul pierderii vasului Lexington, opriseră înaintarea spre 
sud a Flotei Combinate. 
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ComandantuUVosepiRocheforfe-a oferit americanilor 
informatiinepretuite,atuncicānd,impreunācuechipa 
lui SIGINT din Hawaii, a decodatpartile esenţiale 
ale coduluiMarinei JaponieiJN25. Datorita acestei 
descoperirijstoriculnavalamericanSamueMorison 
a numitMidway o „victoriea spionajului“. 

Marina SUA 


În data de 2 mai, Nimitz a făcuto inspecţie 
pe insula Midway. Deşi nu le-a împărtăşit 
suspiciunile sale locotenent-comandantului 
Shannon și comandantului Cyril Simmard, 
cei doi ofiţeri superioride pe insulă, el i-a în- 
trebat de ce ar fi nevoie pentru a opri un asalt amfibiu de proporţii. 
După ce s-a întors la Pearl Harbor, Nimitz le-atrimis celordoi o scri- 
soare spunându-le că japoneziiintentioneaza să lanseze un atac im- 
portant asuprainsulei Midway în jurul datei de 28 mai. Prin urmare, 
numărul de soldaţi gi de aeronavede pe atol a fost suplimentat până 
la un nivel desprecareShannon consideracă era destul pentru a res- 
pinge un asalt amfibiu. În câteva zile însă, Nimitz a aflat informaţii 
esenţiale care stabileau neîndoielnic că Midway, gi nu Hawaii sau 
coasta de est a Statelor Unite, era obiectivul ofensivei japoneze. 
Ca atare, a putut declarape 14 mai stare de „invazie căreia i se va 
opune flota“ pentru regiunea Hawaii, inclusiv Midway. Încă o dată, 
Hypo si comandantul Rochefort au fost cei care i-au oferit dovezile 
confirmând intenţiile inamicilor. 

Declicul s-a produs în urma unui truc de-al lui Rochefort. În 
comunicăriledintre baze, japonezii foloseau litere de cod pentru a se 
referi,în mod clar,la locaţii, dar careliteră corespundeacărei locaţii? 
Din alte informaţii ataşate codului se intuise că ,,AL“,de exemplu,se 
referea la Insulele Aleutine, dar semnificata lui „AF“ era mai puţin 
certă, desi Rochefort era sigur că era o referirela Midway. Pentru a-i 
momi pe japonezi, Rochefort a obţinut permisiunea lui Nimitz de 
a trimite un mesaj din Midway în engleză, în care se raporta că pe 
insulă nu mai este destulă apă. 
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Midway esteformatdin douainsule. 
Insulade Est,din planapropiat,gāzduia 
aerodromuljar insulaSand,de dincolo 
de canal,eralocul undeseafla baza de 
hidroavioaneMidway a fostmomeala 
utilizată de Yamamotopentrua obliga 
Flotadin Pacificsăseconfruntecu forța 
comasatā FloteiCombinate. 

US Naval Historical Center 


Din moment cepe insulă nu se 
găseau rezerve naturale de apă, 
ocupanţii acesteiadepindeaude o 
uzină de epurarea apei. În mesaj 
se spunea că aceasta explodase. 
Prin urmare, pentru spionii japo- 
nezi, solicitarea de a aduce apă 
potabilă cu un vas de transport urma să pară autentică. La două zile 
după ce falsul mesaj a fost trimis, pe 12 mai, echipaHypo a fost răs- 
plătită de un mesaj al japonezilorcătre comandanții flotei în care se 
spunea că „AF nu mai are apă“. În ciuda întrebărilorsâcâitoare ale 
amiralului King din Washington, care nu era convins încă de ţinta 
atacului japonez, Nimitz nu mai avea nici o îndoială că Midway era, 
de fapt, obiectivul operaţiunii de proporţii a lui Yamamoto. Nimitz 
a început, prin urmare, sā isi folosească limitatele resurse navale şi 
aerienepentru a dejucaintenţiile japoneze. 

Pe 15 mai, viceamiralul William Halsey, comandantul Forţei 
Operative 16 compusă din portavioanele Enterprise şi Hornet, a 
fost rechemat de Nimitz la Pearl Harbor, din apropierea Insulelor 
Solomon, unde sosise prea târziu pentru a mai lua parte la bătă- 
lia din Marea Coralilor. Nimitz intentionase să îi ofere comanda 
Forţei Operative Midway lui Halsey, dar la sosirea acestuia în 
Midway, în ziua de 26, a devenit limpede că starea lui de sănătate 
precară făcea acest lucru imposibil. Spre dezamăgirea profundă a 
lui Halsey, o boală cronică de piele, diagnosticată drept „dermatită 
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generală“ l-a impiedicat,,a se da cu sete în japonezi“.Cu toate aces- 
tea, Halsey l-a făcut mândru pe Nimitz si şi-a servit ireproşabil 
ţara când l-a recomandat pe contraamiralul Raymond A. Spruance 
ca înlocuitor. Deşi Spruance nu era pilot, atât Nimitz cât si Halsey 
îi purtau un respect profund şi ambii au fost de acord să îi dea 
comanda Forţei Operative 16. 

În discuţia iniţială cu Spruance, Nimitz i-a spus că va trebui să 
iasă cu navele în ziua de 28 deoarece, cu câteva zile mai devreme, 
Rochefort şi echipa Hypo îl informaseră despre ofensiva asupra 
Midway si îi spuseseră că japonezii amânaseră atacul până cel putin 
pe 3 iunie. Aceasta era doar o parte dintr-un mesaj mai amplu pe 
care Hypo îl descifrase chiar înainte ca japonezii să schimbe codul 
JN25, mesaj care se dovedisea conţine detaliile principaleale ordi- 
nului de luptă al viitoarei operaţiuni. În consecinţă, Nimitz a putut 
să-i explicelui Spruance, mai mult sau mai puţin 
exact, cu ce avea să se confrunte şi, în mare, 
direcţia din care portavioanele japoneze aveau 
să se apropie de Midway. Nimitz a fost, deci, în 
poziţia de a-i prezenta lui Spruance planul lui 
pentru Forţele Operative 16 şi 17, bazându-se pe 
informaţiile oferite de Hypo. 

A doua zi, Nimitz s-a întâlnit şi cu contraa- 
miralul Frank Fletcher, care tocmai adusese îna- 
poi la Pearl Harbor nava Yorktown, care suferise 
avarii serioase. Fără a-şi dezvălui sursele, Nimitz 
l-a informat că japonezii intenționau să cuce- 
rească Midway şi a spus că vor folosi cel putin 
patru portavioane şi multe vase de sprijin în 
cadrul operaţiunii organizate de forţa de atac a 


Acestpilot al FortelorNavale poartăcostumulde zbor 
de varāA-4 gi cascade varăA-8. El poartă,de asemenea, 
un toc de armă de umărspecialpentru Marină, atârnat 
aici la şold. 


Ilustratie de Chris Warner 
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Avariileprovocatenavei Yorktownin bātāliadin Marea Coralilorau fostatāt de 

insemnatejncātFlotalmperialāa presupusă aceastdusesescufundatāYorktown 

s-a intordn Pearl Harbor pe 27 mai şi a fostancoratăla doculuscatnr. 1. În decurs 

de doar48 de ore, navaa revenitpe mare. Desi multe dintre reparatiileefectuateerau, 

în cel mai bun caz, temporare,prezenjaei la Midway aveasăsedovedeascălecisivă. 
via RogerChesneau 


lui Nagumo, o forţă de sprijin şi forţa de invazie. Nimitz l-a informat 
apoi pe Fletcherca va navigadin nou cu Yorktown, în catevazile, pen- 
tru a se întâlni cu Spruancein nord-estulinsulei Midway, unde avea 
să isi asume comandatacticāa Forţelor Operative 16 şi 17. 

Acest lucru presupunea, cu toate acestea, că Yorktown va fi repa- 
rat suficient cat sā poată ridica ancora la timp. Multi dintre cei care 
evaluaserāavariilese indoiaucā acest lucruar fi posibil. Se estima ca 
va fi nevoie de la două săptămâni, estimareaoptimistă a lui Fletcher, 
până la trei luni, spuneau pesimistii, pentru a efectua reparaţiile 


29 


MIDWAY 


necesare. Dacă estimarea lui Fletcher era mai aproape de adevăr, 
Yorktown nu ar fi fost disponibil pentru bătălie, iar Spruance urma 
să îl înfrunte pe Nagumo cu două în loc de trei portavioane -o marjă 
delocsemnificativă pentru a spera la un succes. 

Într-o demonstraţie remarcabilă a spiritului de improvizație 
american, portavionula fost dus într-un loc uscat. Apoi, 1 400 de 
muncitori au început să lucreze la reparaţii, 24 de ore din 24, pen- 
tru a-lpregătidin nou pentru ieşiri pe mare. În zgomotul ciocanelor 
pneumaticesi la lumina aparatelorde sudură, găuriledin coca vasu- 
lui Yorktown au fost astupate şi compartimentele avariate au fost 
consolidate cu bârne din lemn. 

Doar câteva uși etanşe mai funcționau, din cauza faptului că 
structura de rezistenţă fusese avariată de bombele japoneze, dar, 
în ziua de 29 mai, sâmbătă - la o zi după ce Spruanceridicaseancora 
cuForta Operativă 16 -, Fletchera ridicatancoracu Yorktown. Avioa- 
nele adunate în grabăreuneauescadroanede pe nu mai putin de trei 
portavioane. Împreună cu escorta sa, compusă din crucișătoarele 
Astoria gi Portland şi cele șase distrugātoaredin DesRon 2, Yorktown 
s-a îndreptat spre nord, din Oahu, cu o viteză impresionantă de 
27 de noduri, ceamai mareviteză pe careo puteau obţine motoarele 
ei avariate,pentrua se întâlni cu portavioaneleEnterprise şi Hornet. 
Exceptând circumstanţe neprevăzute,Fletcherera convins că putea 
respecta dorinţa fierbinte a lui Nimitz ca Forţele Operative 16 gi 17 
să se reuneascăla timp în nord-estul insulei Midway. 
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Operatiunile AL gi MI aveau două scopuri. Primul era să stabilească 
o nouă linie defensivăînaintată, de la Insulele Aleutine prin Midway, 
insula Wake, Insulele Marshall, Insulele Gilbert şi Solomon de Sud, 
până la Port Moresby. Cel de-aldoileascop, mai important,erasă dis- 
trugă unităţile de suprafaţă rămase din flota SUA, într-un așa-numit 
„conflictnavaldecisivîn Pacific“,sau Kassen Kantai, atât de dragstra- 
tegilor Marinei japoneze. Acest scop avea să fie precipitatde invada- 
rea si ocupareainsulei Midway, o bază despre care japonezii credeau 
că era atât de importantă pentru Marina SUA, încât aceasta ar fi 
fost nevoită să-și trimită din Hawaii navele care mai rămăseserădin 
Flota Pacificuluipentru a se opune ocupaţiei japoneze. Siguri că vor 
produceo surprizătactică şi având la dispoziţie un număr net supe- 
rior de nave de război, comandanții Flotei Combinate erau increzā- 
tori într-o victorie decisivăîn bătălia navală care avea să urmeze. 

Pentru a atinge acest scop, Flota Combinată formulase un plan 
complex și foarte bine sincronizat, bazat pe o ofensivă bilaterală. 
Execuţia fazelorsuccesiveale celordouă ofensive a fost stabilită pen- 
tru 7 iunie, zi numită „ziuaN“ (echivalentuljaponezal „zileiz“ ame- 
ricane). Această dată fusese aleasă de Flota Combinată ca data cea 
mai apropiatăla careflota Nagumo putea fi gata, după întoarcereaîn 
Japonia din operaţiunile în Oceanul Indian, dar şi ca o ultimă zi din 
iunie în carelumina lunii era suficient de puternicăcât să permită o 
debarcareamfibie pe insula Midway noaptea. 

Prima si cea mai putin importantă din cele două ofensive, cu 
nume de cod AL, era o operaţiune de diversiuneîmpotriva Insulelor 
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PortavionuHiryu la ancoră,în 1939. Observatica „insula”(centrude comandaal 
operatiunilorde pe punteade zbor) seaflă la babord;Hiryu şi Akagisuntsingurele 
portavioanecare au avutvreodatăun asemeneamplasamenal „insulei”. 

Muzeul Yamato 


Aleutine din Pacificul de Nord. Ordinele date viceamiraluluiHoso- 
gaya pentru AL cereau neutralizarea capacităţii aeriene a SUA la 
Dutch Harbour începând cu 3 iunie, cu trei zile înainte de ziua N, 
urmată de ocuparea pe parcursul mai multor zile a insulelor Adak, 
Kiska şi Attu, până în 12 iunie. Forţele alocate pentru AL includeau 
Corpul Principalal Forţei Nordice, cea de-a Doua Forţă de Luptă de 
Portavioane, Forţele de Invazie Attu gi Kiska si o unitate de subma- 
rine detaşată pentru a ajuta la operaţiunea din Insulele Aleutine. 
În plus, Flota Combinată alocase, ca detaşament detașat din Corpul 
Principalal lui Yamamoto, o forţă de recunoastereformata din vase 
de luptă pentru Aleutine, sub comanda viceamiraluluiTakasu. Cea 
din urmă avea să ridiceancoradin portul principalal flotei, în golful 
Hashirajima, împreună cu restul Corpului Principal, sub comanda 
lui Yamamoto, pe 29 mai. Celelalte aveau să plece de la baza navală 
Ominato, din nordul insulei Honshu, cu o zi mai târziu. 
Operaţiunea MI avea două faze distincte, elementele partici- 
pante din flotă având fiecare rolul lui după un orar foarte strict. 
Faza 1 presupunea ocuparea insulei Midway în ziua N. În conti- 
nuare, se presupunea că dispunerea flotei ar fi permis japonezilor 
să beneficieze de poziţiile cele mai avantajoase pentru a distruge 
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elementeleflotei SUA caretrebuiausā ridiceancoraodatā ce vestea 
că insula Midway fusese cucerităavea sā ajungăîn Hawaii. Numărul 
foarte mare de nave implicate în această operaţiune, împreună cu 
necesitatea păstrăriielementuluisurpriză,a dus la o dispersielargă 
a forţelor implicate. 

Planul prevedeaca asaltul asuprainsulei Midway să fie iniţiat de 
Prima Flotă de Portavioanea amiraluluiNagumo în ziua de 5 iunie, 
N minus 2. Apropiindu-se dinspre nord-vest, cele patru portavi- 
oane trebuiau să-şi lanseze avioanelela aproximativ370 de kilome- 
tri de Midway si apoi să atace baza de pe atol, eliminandcapacitatile 
aerieneale inamiculuide pe insulă şi slăbind sistemele defensiveale 
acestuia înainte de debarcare.Dupā ce îndeplineau această sarcină, 
portavioanelelui Nagumo ar fi fost liberesă atace portavioaneleSUA 
si celelaltevase carese presupuneaca vor veni dinspre Pearl Harbor 
după cădereainsulei Midway. Sprijinulaerian pentru debarcărilede 
pe 7 iunie urma să fie furnizat de avioaneleamfibii Rufe din Grupul 
de Hidroavioane de Luptă comandat de contraamiralulFujita care, 
cu o zi înainte de ziua N, trebuia să cucereascăinsula Kure, la nici 
110 kilometri de Midway, ca avanpost al operaţiunii. Acesta era 
doar preludiuldebarcăriloramfibii care urmau să fie făcute în zorii 
zilei de 7 iunie de Forţa de Invazie Midway, care venea dinspre sud 
și aducea singura contribuţie a Armatei de uscat la ofensivă, sub 
forma detasamentului Ichicki. Planul prevedea ca forța de invazie 
a lui Tanaka să fie descoperităde americani pe 6 iunie (N minus 1), 
pentru ca aceştia să creadă că atacul principalal japonezilor urma 
să vină dinspre sud. Debarcările pe insulele Sand şi de Est urmau 
să beneficieze de sprijinul bateriilor de artilerie de 203 mm de pe 
cele patru crucișătoaregrele ale viceamiraluluiKurita. Mai departe 
spre sud, protejāndflancul forţei de invazie, urma să se afle Corpul 
Principalal lui Kondo. 

Până la ziua N, Corpul Principalal amiralului Yamamoto, com- 
pus din cele mai puternice nave de război ale Flotei Combinate, 
inclusiv din nava-amiral Yamato (de a cărei prezenţă Marina SUA 
nu a aflat decât după sfârşitul bătăliei), avea să aştepte la aproxi- 
mativ 900 de kilometri în nord-estul insulei, împreună cu celelalte 
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elementeale flotei pe carele-am menţionat deja, pregătit să iniţieze 
cea mai importantă fază a operaţiunii MI. Acest lucru urma să se 
întâmple când forța de recunoaştere aeriană de rază lungă si cele 
două cordoane de submarine staționate între Hawaii și Midway, 
care trebuiausă ajungă acolo pe 2 iunie, îl informau pe Yamamoto 
că flota SUA iesise din Pearl Harbor. Concentrându-și rapid forțele 
extrem de dispersate, Yamamoto urma apoi să forţeze flota SUA să 
ia parte la „bătăliadecisivă“,din carejaponezii se vedeau deja ieşind 
victorioși, fără nici o urmă de îndoială, lovitura de graţie urmând 
a fi dată de tunurile grele ale navelor de luptă. Printre japonezi 
existau însă si voci care se arătau îngrijorate de orarul foarte strict 
impus portavioanelor lui Nagumo. Acestea credeau că Yamamoto 
risca să-şi piardālibertateade mișcarefiindcă încercasă reconcilieze 
două obiective diferite: distrugereafortelor aeriene de pe Midway și 
înfrângereaportavioanelorSUA, limitându-și sever capacitateade a 
reacţiona în faţa unor circumstanţe neașteptate. 

Aceasta era însă o opinie minoritară, iar sentimentul generalera 
că totul va merge bine atâta timp cât Marina SUA urma să răspundă 
exact așa cum prevăzuserăjaponezii. 


Kagaera cel mai mare dintre portavioanelidoButai1 gi aveacea mai mare 
capacitatede transportde avioane Aceastăvedereaerianăne arată dimensiunile 

saleimpresionanterezultatultransformăriidintr-o navăde război. 

Shipsof the World Magazine 
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Având în vedere că Flota Combinată nu ştia aproape nimic despre 
locaţia flotei SUA din Pacific, este remarcabilcat de siguri erau japo- 
nezii de poziţia navelor americane şi de reacţiile anticipate în pla- 
nul extrem de strict pe care îl puseseră la punct. În cele din urmă, 
acest fapt avea să le aducă dezastrul. Ultimul contact cert cu navele 
de război ale SUA avusese loc pe 18 mai, când mai multe vase fuse- 
seră reperate din aer la est de Insulele Solomon. Estimarea forței 
flotei SUA realizată de Yamamoto pe 20 mai, acoperind navele 
din Aleutine, Hawaii si Midway, deşi nu era precisă, atrăgea totuşi 
atenţia asupra faptului că Midway era bine apărat gi afirma încă 
o dată necesitatea atacurilor aeriene susținute pe care portavioa- 
nele lui Nagumo urmau să le lanseze pe 5 iunie. Yamamoto a esti- 
mat flota SUA din zona Hawaii ca fiind compusă din două sau trei 
portavioane, două sau trei crucişătoarede escortă, patru sau cinci 
crucigātoaregrele,trei sau patru crucișătoareușoare gi aproximativ 
30 de distrugătoareşi 25 de submarine. 

Pentru a ilustra lipsa de informaţii realereferitoarela poziţia flo- 
tei SUA, Statul Major General al Forţelor Navale din Tokyo era de 
părerecă Forţa Operativă de PortavioaneSUA operadepartespre sud, 
în Insulele Solomon, întărindu-şi convingereacă SUA nu cunoşteau 
adevărateleintenţii ale Japoniei. Încercărilelui Yamamotode a obţine 
informaţii mai precise despre navele de la Pearl Harbor nu au avut 
rezultat,zborurilede recunoastereefectuatedeasupraPeal Harbor de 
două hidroavioaneKawanishi H8K „Emily“,programateîntre 31 mai 
gi 3 iunie, fiind anulate după ce submarinull-123 a raportatcă navele 
SUA patrulau în jurul punctului de realimentarecu combustibil de 
pe atolul French Frigate Shoals. Nici cordoanele de submarine nu 
avuseseră mai mult noroc. Până să ajungă în poziţiile de staţionare, 
două zile mai târziu decât se estimase iniţial (cu cinci zile înainte 
de ziua N), Spruance trecuse pe acolo cu câteva zile mai devreme, 
Yorktown reuşind să se strecoareprin cordon nedetectat. 

Cu toate acestea, japonezii aveau indicii că nu totul mergea 
după cum se așteptaseră. Pe 1 iunie, Ugaki nota în jurnalul său: 
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„Din 180 de schimburi radio interceptate în districtul Hawaii, 
șaptezeci gi două erau etichetate «urgent». Credem că inamicul 
se pregăteşte să ne întâlnească, după ce ne-a intuit aproape sigur 
mișcările“. Această informaţie vitală nu i-a fost împărtășită lui 
Nagumo fiindcă la bordul Yamato circula convingerea eronată că 
mesajele radio vor fi interceptate cu siguranță de Akagi şi că, în 
consecinţă, Nagumo urma să ia măsurile care se impuneau. (Această 
convingerea persistat în ciuda faptului că se ştia că facilităţile radio 
de pe Akagi erau deficitare. Traficul radio american nu a fost inter- 
ceptat de Akagi.) Pe baza acestei presupuneri s-a decis că nu era 
nevoie să se renunţe la tăcerea radio pe care Yamamoto o impusese 
întregii operaţiuni până la debarcare.Din același motiv, un mesaj 
actualizat gi extrem de grăitor, trimis de Statul Major General al 
Forţelor Navale pe 2 iunie, care vorbea de posibila prezenţa unui 
portavion SUA la est de Midway așteptând să atace prin surprindere 
vasele japoneze în înaintare, nu i-a fost transmis lui Nagumo. Fără 
să aibă la dispoziţie informaţiile ce ar fi putut schimba semnificativ 
rezultatul evenimentelorcare urmau să se desfășoare, Nagumo și-a 
continuat drumul spre Midway, deși poziţiile inamicului erau la fel 
de neclareprecum ceața prin caretreceauportavioanelesale. 


PLANULAMERICAN 


Planul pe care Nimitz l-a prezentat lui Spruance şi Fletcher pe 
27 mai fusese formulat pe baza ultimelor date disponibile referi- 
toare la intenţiile si dispoziţiile japoneze. Nimitz hotărâse deja că 
operaţiunea din Aleutine era o diversiune, dar trimisese oricum 
Forţa Operativā 8, sub comanda contraamiraluluiTheobald,în Aleu- 
tine, cu cinci crucişătoareși zece distrugătoare -de mai multe nu își 
permiteasă se lipsească. 

Midway figura la loc de cinste în planul lui Nimitz, funcţionând 
ca un al patruleaportavionimposibil de scufundat. Numărul total de 
aeronavede pe insulă a fost crescutla 115 avioane, de diferitetipuri. 
Până pe 3 iunie, Nimitz ştia că majoritateaerau destul de vechi şi nu 
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puteaupreveniposibilitateaunor raidurirepetateasuprabazei de pe 
atol, raiduriefectuate de avioanelelui Nagumo. 

In aceste circumstanţe, a recunoscut ca singura modalitate prin 
care Midway își putea folosi la capacitatemaximā dotările limitate 
ale aeronavelorde care dispunea era să „provoaceavarii serioase şi 
imediate punților de zbor ale portavioanelorjaponeze“,sperand sā 
surprindă avioanele înainte ca acestea să decoleze. Prin urmare, 
i-a spus comandantuluide aviaţie că avioanele de pe Midway ar tre- 
bui folosite pentru a escorta bombardierele şi nu pentru a apăra 
baza, sarcină care urma să le revină, în schimb, bateriilorantiaeri- 
ene. Se aștepta și ca patruleleaeriene de rază lungă - care foloseau 
avioane PBY-5A și survolau insula încă de pe 22 mai - să servească 
drept ochii pentru Forţa de pe Midway şi Forţele Operative de 
Portavioane, gi ca aceste avioane să aibă primul contact cu forţele 
japoneze care se apropiau. 

Cu toate acestea, în afară de Shannon, de Simard si de alti câțiva 
ofițeri, Nimitz nu mai dezvăluise nimănui că efortul de a apăra 
forțele de pe Midway urma să le revină portavioanelor Marinei. 
Nu s-a făcut nici o încercare de coordonare a eforturilor Armatei 
de uscat, Marinei şi ale unităţilor aeriene ale pușcașilor marini de 
pe Midway cu forţele Marinei aflate în larg. Într-adevăr, piloților 
Marinei aflaţi pe insulă li s-a spus clarcă prioritateaportavioanelor 
erasă protejezePearlHarbor, insinuând că acesteanu vorfi prezente 
ca să apere Midway de atacul japonez. Nimic nu trebuia să compro- 
mită secretulprezenţei portavioanelorla nord-est de insula Midway, 
din moment ce Nimitz depindea de aeronavelepe care le găzduiau 
acestea pentru un rezultat favorabilin zilele următoare. 

Pentru un plus de siguranţă, Nimitz a retras 19 submarine din 
misiuni ofensive gi, pentru bătălie, a însărcinat 16 dintre ele sā 
supraveghezedefensiv Midway. Alte patru acopereauOahu și puteau 
fi chemate oricând. 

Tinta principalăa acţiunilor americaneo reprezentau,fără îndo- 
ială, cele patru portavioaneale lui Nagumo, despre care se ştia că se 
apropiede Midway dinsprenord-vest. Nimitz le-aspus lui Fletchersi 
Spruancecā, pentru a le distruge, era absolut vital ca portavioanele 


37 


MIDWAY 


Una dintre monturilede tunuri 
de calibru27,9 mm de la bordul 
portavionuluiEnterpriseFiecaredintre 
portavioanelede clasāYorktowna avut 
cāte patru astfelde monturila Midway, 
pozitionatela proră şi pupāfatā de 
„insulā”.Nu s-aubucuratniciodatāde 
prea mare popularitatein serviciudin 
cauzafaptuluicā segripaufrecvent 
si ridicauproblemede intretinere. 

US Naval Historical Center 


SUA să le ia prin surprindere,ata- 
când primele şi din flanc. 

Superioritateamaterialăcopleşitoarea japonezilorfatā de Marina 
SUA făcea imposibilă orice altă opțiune în afara unui atac fulgerator 
nimicitor,urmat de o retragereimediată. Fiindcă planul lui Nimitz se 
baza pe surpriză si viteză, el evitase în mod conştient să folosească 
navele încete ale Forţei Operative Unu, cu baza la San Francisco. 

Având în vederecât de puţine unităţi navale avea Marina SUA în 
Pacific,o luptă de uzurānu se dovedeao posibilitate.Dacă Fletchersi 
Spruance dădeau greș și portavioaneleSUA erau scufundate, între- 
gul Pacific si apele teritorialevestice ale Statelor Unite urmau să le 
fie deschisejaponezilor.Nimitz le-atransmis clarsubordonatilorsai 
că, în lumina acestor fapte, acţiunile lor trebuiau să fie ghidate de 
principiul,,risculuicalculat“ Fletcher si Spruanceau primit ordin sa 
intre în luptă doar dacă aveau şanse mari să provoacepierderisem- 
nificative japonezilor. În ciuda informaţiilor preţioase furnizate de 
Hypo, Nimitz ştia că operaţiunea pe careo plănuia implicaun mare 
risc. Multe lucruri puteau da greș. Succesul nu era deloc garantat. 
Aşadar, nici nu a fost de mirare că punctul de întâlnire al celor trei 
portavioane SUA, la 32 de grade latitudine nord, 173 de grade lon- 
gitudine vest si 600 de kilometri nord-est de Midway, a fost numit 
„PunctulNoroc“ („Point Luck“). 
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COMANDANTI JAPONEZI 


Toate cronicileoperatiunii Midway îl înfăţişează pe amiralulīsoroku 
Yamamoto ca fiind forţa centrală, supremă, din tabăra japoneză. 
Am menţionat deja că acest lucrua fost o consecinţă a felului în care 
acesta s-a impus în cadrulFlotei Combinate gi în fata ofițerilor supe- 
riori din Statul Major General al Forţelor Navale. În realitate,planul 
de la Midway a fost al lui, iar, când acesta a dat greș - gi a dat greș 
iremediabil -,nu a încercatsă dea vina pe altcineva.Analiza de după 
bătălie a japonezilora scos la iveală o serie de greșeli, dar, destul de 
ciudat, acestea par să nu fi afectat imaginea amiralului Yamamoto, 
aceea de comandant strălucit. 

Poate că eșecul Operațiunii MI se explică prin temperamentul 
comandantului Flotei Combinate. Yamamoto era patriot până în 
măduva oaselor, dar ştia foarte bine că răz- 
boiul din Pacific implica, dincolo de orice, 


AmiralullsorokuY amamoto,comandant-şefl Flotei 
Combinate arhitectulataculuide la PearlHarbor si 
forța principalādin spatelecatastrofaleDperatiuni 

MI. Veneratde ofiţerii si de soldatiiRengoKantaj 

el si-a inceputcarieraservindsubamiralulTogo 

in bătăliade la Tsushimain 1905. După Midway, 

a continuatsafie comandantl flotei pânăla moartea 
lui, in 18 aprilie 1943, canda cazutvictimaunei 
ambuscadaerienerealizatede avioanede luptă 
americaneP-38, în timp ce inspectabazeledin Mārile 
SuduluiA fostpromovatpost-mortenia gradul 

de amiralal flotei. 

Arhivele nationale SUA 
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ViceamiralulChuichiNagumo 
a comandaPrimaFlotăAerianăla Pearl 
Harbor gi la Midway.Un omcarenu 
aveace sācautein aviatianavalā,despre 
carenu știa aproapenimic,i s-auimputat 
erori gravede comandān ambele 
operatiuni.Dupa Midway a continuatsā 
comandeportavioanegar afosteliberat 
din functiedupabataliade la Santa 
Cruz, in octombrie1942. Era comandant 
al forțelor din Saipancands-asinucis, 
dupace insulaa fostcuceritade forte 
americanejn 1944. 

Arhivele Nationale ale SUA 


un mare risc. Ca jucātor inrāit 
de poker si shogi, este posibil ca 
Yamamoto sa se fi convins singur că unica şansă ca tara lui sā supra- 
vietuiascā era o operaţiune în care se miza totul pe o singură carte. 
Aceasta ar putea explicanu doar insistența lui aproape maladivă ca 
MI să fie realizatăcu toată viteza, ci si alocareaneglijentă de resurse 
pentru vasta operaţiune Midway, fără să posede informaţii gi eva- 
luări detaliate gi actuale ale forţelor de care dispunea flota SUA. 

Fără îndoială, refuzul lui de a suporta orice împotrivire la Opera- 

tiunea MI a fost provocatatât de recunoastereafaptului că America 
îşi va reveniinevitabil,cât si de sentimentul claral eseculuisi, poate, 
chiar de celal dezonoarei,dupā ce permisese ca persoana împăratu- 
lui să fie pusă in pericolde raidul Doolittle. 

Reputația lui deosebită, mai ales în Japonia, se bazează pe fap- 
tul că Yamamoto a fost un pionier în dezvoltarea forțelor aeriene 
navale. Deși este adevărat că Yamamoto a supervizat extinderea 
decisivăa acestei arme a Rengo Kantai, există mai multe indicii care 
sugerează că, la un nivel mai profund, în perioada dintre atacul de 
la Pearl Harbor şi Operaţiunea MI, nu a înţeles pe deplin profunzi- 
mea schimbărilorradicalepe care avioanele le aduseseră în războiul 
pe mare. Acest lucru se poate deduce inclusiv din disponibilitatea 


40 


AL DOILEA RăzBoi MONDIAL 


AmiralulOsamiNagano,cel care, fiind şef al Statului 
Major Generalal ForjelorNavale, a aprobatplanurile 
lui Yamamotopentruataculde la PearlHarbor şi 
pentruoperatiuneaMidway.in ambeleocazii, decizia 
lui a fostinfluentatade ameninţareaui Yamamotode 
a demisionalin funcţia de comandant! flotei daca 
planurilepentruoperatiunilesalenu erau aprobate. 


lui de a „sparge“Prima Flotă Aeriană, după 
atacul de la Pearl Harbor, de parcānu şi-ar fi 
dat seama de natura revoluţionară a acestei 
formaţii unice. Acest lucru se vede şi din pla- 
nul extremde încâlcital Operațiunii MI, care 
se baza pe presupunereacă Flota Pacificuluia 
SUA urma să fie distrusātn Kantai Kessen nu de avioanelede pe port- 
avioanelelui Nagumo, ci de tunurile de 406 gi 457 mm de pe navele 
de luptă din ceea ce era numit impropriu „Corpul Principal“al lui 
Yamamoto. Este limpede că portavioanele erau considerate impor- 
tante, dar jucau rol de vioaraa doua pentru navele de luptă. 

În plus, dispersia numărului mare de vase de luptă adunate pen- 
tru MI, desi în aparenţă benefică pentru elementul surpriză si pen- 
tru siguranţă, a contribuit, în cele din urmă, la diminuarea masei 
critice de care ar fi fost nevoie pentru bătălia decisivă. Elemente 
vitale, ca portavioaneleRyujo si Junyo, au fost risipite în operaţiuni 
de diversiune în Insulele Aleutine, care nu şi-au atins absolut deloc 
scopul. Dispersia a lipsit și portavioanele lui Nagumo de sprijinul 
vital al sutelor de baterii antiaeriene de la bordul cuirasatelorşi al 
celorlalte vase de luptă care ar fi ajutat foarte mult la respingerea 
atacuriloraeriene americane. ViceamiralulTamon Yamaguchipro- 
pusese înainte de bătălia din Marea Coralilorun plan de a reorganiza 
Flota Combinată în jurul celor trei grupuri de portavioane, într-o 
manieră asemănătoare celei a forţelor operative ale Marinei ameri- 
cane, dar acest plan nu a fost pus în aplicarela timp pentru Midway. 
Altfel, supremaţia forţelor aeriene navale fata de navele de luptă 
în Rengo Kantai ar fi fost decisivă. În cele din urmă, a fost nevoie 
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de o înfrângererăsunătoarela Midway pentru ca susţinătorii nave- 
lor-amiralcu armament greu să accepteaceastă schimbare. S-a spus 
de multe ori că gi decizia anacronicăa lui Yamamoto de a lua parte 
personal la bătălia de la Midway a contribuit la înfrângere. Ar fi tre- 
buit să rămână la Hashirajima, aşa cum Nimitz rămăseseîn Oahu, ca 
să-şi poată dispune si comanda fortele în funcţie de informaţiile des- 
pre ceeace se întâmpla pe câmpulde luptă. Odată ce a ridicatancora, 
după cum vom vedea în curând, tăcerea radio pe care o impusese 
asupra flotei pentru a nu pierde elementul surpriză l-a afectat si pe 
el, anulând cu totul avantajeleprezentei lui pe mare. 

Decizia lui Yamamoto de a-l păstra pe viceamiralul Chuichi 
Nagumo la comanda Primei Flote Aeriene este mult mai îndoiel- 
nică. Deși Nagumo avea un dosar excelent ca specialist în torpile 
şi comandase cuirasate gi alte vase de luptă, nu avea nici un fel de 
experienţă în privinţa forţelor aeriene navale, deci alegerea lui era 
ilogică. Unul dintre apropiații săi spunea chiar că Nagumo nu avu- 
sese idee cât de puterniceerau unităţile aeriene navale sau care era 
potenţialul lor. Alegerealui nu a fost planificată, ci s-a datorat fap- 
tului că avea cea mai mare vechime, iar protocolul dicta ca acesta sā 
preiacomandacând postul deveneavacant.Desi Yamamotos-a decla- 
rat nemultumit, intr-o oarecaremāsurā, de prestatia lui Nagumo la 
Pearl Harbor, nu era pregătit sā îl înlocuiască fiindcă se temea că 
acesta va lua pierdereapostului de comandă 
ca pe un afront personal si se va sinucide. 


ContraamiraluTamonYamagucha fostunul dintre 
amiraliijaponezicei mai preocupatide forțele 
aeriene.Lafel caYamamotoYamaguchiuseseatașat 
navalla Washingtorņi studiasda Universitatea 
Princeton Extremde stimatde comandantuflotei, 

el a preluatcomandacelei de-a Doua Divizii 

de Portavioanân noiembrie1940 şi a condus-o 

în atacurileimpotrivaPearlHarbor si Midway, 
undea alessasescufundeodatacu navalui amiral, 
portavionulHiryu, pe 5 iunie. 
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AichiD3A Val a echipatescadrilelede bombardierdn picaj de pe portavioanele 
Rengo Kantaide la ataculimpotrivaPearl Harbor panadupaoperatiuneaMidway. 
În 1943-1944 insā,moarteaunuinumārīnsemnatie piloţi si aparitiaunortehnologii 
mai performanteau dusla renuntareatreptatala acestmodel. 
Copyright desenPilot Press 


Cu toate acestea, înainte de bătălia de la Midway, Nagumo era, 
fără îndoială, cel mai de succes amiral de carierādin lume. În afară 
de Pearl Harbor, portavioanelelui Nagumo făcuserăravagiiîn Mările 
Sudului si in Oceanul Indian, iar sentimentul de invincibilitatecon- 
ferit de aceste victoriil-a facut, fără îndoială, extrem de optimist în 
ajunul bătăliei de la Midway. Totuși, a comis mai multe erorimajore 
tn timpul luptei, cum ar fi procedurileinadecvate de recunoastere 
aeriană care, in retrospectivă,au contribuit semnificativ la īnfrān- 
gereajaponezilor,desi deciziilelui Nagumo au părut logice și justifi- 
cate la momentul respectiv. 


COMANDANȚI AMERICANI 


Nu încape îndoială că principaliicomandanti americani din bătălia 
de la Midway au dat dovadă de realism, obiectivitate și profesiona- 
lism, ceea ce a făcut diferenţa fata de adversarii lor japonezi. Fără 
îndoială, cel mai remarcabila fost amiralul flotei, Chester Nimitz. 
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Odată ce şi-a asumat poziţia de comandant-sef al Flotei Pacificului, 
stilul lui unic de management al resurselor umane a crescut rapid 
moralul trupelor, grav afectat după Pearl Harbor. Pregătirilepentru 
Midway au oferit dovada talentului său remarcabilde a avea încre- 
dere în colegii săi si de a-i lăsa să isi folosească experienţa si să își 
pună în aplicare ideile, atunci când era convins că aveau dreptate. 
Disponibilitatea lui de a lua în serios în specialopiniile şi concluziile 
comandantului Rochefort şi de a avea încredereîn acesta, inclusiv 
atunci când propriul lui superior, amiralul King, se arătase scep- 
tic, a fost absolut crucială. Nimitz și-a trimis pe mare contingentul 
naval inferior numeric, bazându-se pe convingereacā informaţiile 
obținute de Rochefort erau precise. Amiralul King evident nu avu- 
sese încredere deplină în concluziile trase de Nimitz în privinţa 
intentiilor Japoniei înainte de Midway. 

Ştia foarte bine că amiralul său din Pacific era într-o poziţie ase- 
mănătoare cu cea a lui Jellicoe în Iutlanda, fiind „singurul bărbat 
care ar fi putut pierde războiul într-o dupā-amiazā".Totugi, soarta 
flotei nu putea fi în mâini mai bune. 


ChesteWilliam Nimitz a fostnumit comandant-sefl 
FloteiPacificuluia SUA (CINCPAC)pe 31 decembrie 
1941, luândloculamiraluluiKimmel,carefusese 
eliberatdin funcţie. La câtevasăptămânile la 
numirealui, ridicasedeja moralulflotei. Decizia lui 
de a sefoloside informatiilestransale Hypo -si, 
în consecintade a-și adunaputinelenavegi de a le 
folosipentrua infrāngeportavioaneldui Nagumo — 
l-a transformatn adevăratularhitectal victoriei 
americane După Midway, a devenitcomandantul-sef 
al Zonei Centralea Pacificuluiundegi-a împărțit 
responsabilitātileu DouglasMacArthurin Războiul 
Pacificuluiin 1944 a fostpromovatla gradulde amiral 
al flotei, iar în septembrie1945 a fācutpartedin 
delegatiaAliatilor carea acceptatcapitulareaJaponiei 
la bordulnaveiamericaneMissourj în golfulTokyo. 
Arhivele Naţionale SUA 


AL DoiLEA RăzBoi MONDIAL 


ContraamiraluFrank,,Blackjack‘Fletchera fost 
comandantufortelor navaleale SUAdin Marea 
Coralilorşi al FortelorOperative16 si 17 în timpul 
batalieide la Midway. Deși a invinsin ambele 
împrejurări,a fostconsideratun comandantnult 
prea precaut,lucru doveditde felul în carea purtat 

bătăliiledin jurul Guadalcanaln august1 942, 
care nuau fostremarcabile. 

Arhivele Naţionale ale SUA 


Chester Nimitz a lăudat mereu rolul cru- 
cial jucat în bătălie de contraamiralul Ray- 
mond A. Spruance, spunând deseori că 
Spruance fusese, de fapt, artizanul victoriei de la Midway. Având în 
vederecā Spruancenu era un amiral de portavioanesi fusese numit 
în ultima clipă, din cauza dermatiteilui „Bull“Halsey, aceste cuvinte 
sunt, într-adevăr,semnul unei mari pretuiri. Unii au spus că deci- 
zia cea mai importantă cu privire la această bătălie a lui Nimitz 
fusese numirea lui Spruance. Deși nu a denigrat niciodată talentele 
de comandant ale lui Halsey, Nimitz a insistat că inteligența anali- 
ticāa lui Spruance,calmul si fermitatea l-au făcut omul perfect pen- 
tru circumstanțele stranii ale bătăliei de la Midway. În următorii 
ani, Nimitz, reflectând asupra rolului bene- 
fic jucat de soartă în numirea lui Spruance la 
comandaFortei Operative 16, spunea: „A fost 
o zi minunată pentru Marină ziua în care Bill 
Halsey a fost nevoit să se interneze“.Deşi a 
evitat mereupublicitateacareti plāceaatāt de 


ComandantuFortei Operative(FO) 16, 
contraamiraluRaymondSpruancdin aceasta 
imaginedin 1944 era dejaamiral).Ela fostalegerea 
surprizāpentrucomandaFO 16 în absenţaui Halsey 
şi, în urmabătăliei,a dobanditreputatiade strateg 
genialşi de comandantcarelua decizii echilibrate. 
US Naval Historical Center 
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Actelede curajale piloților din Marina SUA, realizatecu avioaneBrewsterF 2 Buffalo — 
deja depășşitetehnicîn momentulbătălieide la Midway —i-au facut pe mulţi piloţi 
japonezicare bombardatbaza de pe atol sale identificegresit ca avioaneWildcat. 
Copyright desenPilot Press 


mult lui Halsey, Spruancea dobândit o reputaţie care, până la urmă, 
se baza în întregime pe profesionalismul său. Cu toate acestea, nu 
s-a îndoit niciodată cu privirela persoana care merita laurii victoriei 
de la Midway: Nimitz, celcareavusesecurajulsă accepteinformatiile 
oferite de serviciişi să acţioneze în consecinţă. 

Desi amiralulFrank Fletchera jucat un rol crucialin victoria de 
la Midway, are tendinţa să rămână în umbra subordonatului său, 
Raymond Spruance,si a superioruluisău, amiralulNimitz. Prestaţia 
sa în Marea Coralilor a fost criticată, dar Fletcher s-a folosit de 
experienţa dobândită în tacticile puse la punct în Midway. Foarte 
importantă a fost decizia sa de a separa cele două forte operative, 
având în vedere că, dacă portavioanele ar fi operat aproape unele 
de altele,le-arfi oferit japoneziloro singurăţintă. 

Japonezii au înţeles, în curând, consecinţele modului de operare 
al americanilor.Mai mult, faptul că Spruancea fost lăsat să iniţieze 
atacul împotriva portavioanelor japoneze pe 4 iunie a însemnat, 
inevitabil, că el a fost cel lăudat pentru primele pierderi provocate 
inamicului. Faptul că și-a sacrificat cu bună știință prestigiul per- 
sonal de dragul eficienţei operativea fost considerat de multă lume 
o dovadăa caracteruluisău deosebit. 
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Cel mai vizibil si mai puternic simbol al succeselor militare japo- 
neze în primele șase luni ale Războiului din Pacific a fost avionul 
de luptă Mitsubishi A6M2 Zero-Sen. Acesta reprezentaun compro- 
mis remarcabilîntre o structură de rezistenţă simplă şi uşoară, care 
oferea o manevrabilitateridicată, şi o putere de foc însemnată şi de 
rază lungă. Începând cu bătălia de la Pearl Harbor, aparateleZero au 
doborât deseori avioane ale Aliaților, ori de câte ori le-au întâlnit, 
iar reputaţia lor căpătase deja proporţii aproape mitice înainte de 
Midway. Americanii au reușit să descoperecălcâiullui Ahile al aces- 
tui aparat de zbor abia după ce au recuperatun avion aproapeintact, 
care se prābusise în Insulele Aleutine în timpul Operațiunii AL. 
Cu toate acestea, superioritateaaeriană conferită de aceste avioane 
de luptă, controlate de piloţi experimentați si extrem de talentaţi, 
precum locotenentul-comandant Shigeru Itaya, de pe portavionul 
Akagi, a permis escadroanelorde bombardiere cu torpile ale Rengo 
Kantai să terorizezetinte aliate de pe mare şi de pe uscat. 

Pentru bombardierul în picaj Aichi D3A1 Val, japonezii puse- 
seră la punct un design eficient care, în mâinile unor piloti 
experimentați, a avut o acuratețe de 80% împotriva navelor de răz- 
boi ale Marinei Regale Britanice în timpul atacurilor devastatoare 
din Oceanul Indian, în aprilie 1942. Deşi era un avion masiv, cu par- 
tea de jos fixă gi rigidă, Val demonstrase o capacitate remarcabilă 
de rezistenţă în luptele din Marea Coralilor. La Midway, la bordul 
portavionului Soryu, se găseau două aparate de zbor care urmau să 
înlocuiascăD3A1A, noile YokosukaD4Y1 Judy. Acesteaurmau să fie 
folosite drept avioane de recunoastere.La bordul portavioanelorlui 
Nagumo, în iunie 1942, se aflau gi 93 de torpiloareNakajima B5N2 
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Kate, cel maieficient model de aparat de zbor din lume la acea peri- 
oadā, net superior echivalentelorsale americanesi britanice. 

Cu toate acestea, performanţele sale superioare erau doar rela- 
tive fiindcă, la fel ca toate celelalte aparate de zbor de acest tip, 
dimensiunile mari, viteza mică şi armamentelereduse îl făceau vul- 
nerabilla atacuri din partea altor avioane şi a bateriilorantiaeriene. 
Totuși, rezultateleobtinute în această perioadă, până la Midway, au 
fost remarcabile.Aceste avioane au fost folosite pentru a bombarda 
insula Midway si, mai ales, pentrua torpila portavioaneleSUA. 

În ciuda progreselortehnice vizibile la aeronavele sale, înainte 
de Midway apăruse deja o problemăserioasă pentru aviația Marinei 
japoneze, care avea să influenţeze concret rezultatul bătăliei si să 


Un avionde vānātoareZero la bordulportavionuluiAkagi Zero era un avion 
formidabil,dar eficacitateasaca aparatcare săapereflota a fostcompromisāle 
lipsasistemulude avertizareadecvatsi de lipsaunui sistemeficientde control 
aeropurtatAcestecarenjeaveausafie pe deplinvizibile la Midway. 

Shipsof the World Magazine 
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slābeascā dramatic forta acesteia pana la sfarsitul rāzboiului. Spre 
deosebirede majoritateanavelorde luptā ale Flotei Combinate, care 
stătuseră ancorate in splendoarea lor maiestuoasă in Hashirajima 
de cand izbucnise razboiul, portavioanele Primei Flote Aeriene se 
aflaserā in mijlocul actiunii aproape continuu, de la Pearl Harbor 
încoace. Prin urmare, pierderile omeneşti suferite începuseră sā 
se resimtă din greu din cauza uzurii inevitabile. Marina japoneză 
intrase în război cu un număr relativ mic de piloti - 5 000 -, din- 
tre care aproximativ 3 500 erau piloţi pe avioane din prima linie. 
Datorită politicii de a-i plasa pe aceşti experţi în escadroanele din 
prima linie, pentru a aveaun avantaj calitativ în luptă, foarte puţini 
veterani supravietuiau pentru a transmite cunoştinţe noilor piloţi 
care se antrenau în Japonia. Majoritatea piloților care îi înlocuiau 


PortavionuKkagia fostreconstruitlin temelii între 1936 şi 1938 gi modernizatcu 

o singurăpuntede zbor de-alungulintregiinave.Ultima samodificaresemnificativa 
a fostinlocuirea,spresfarsitulanilor 1930, a coşuluiînalt de 8,2 metri cu o singură 
cale deevacuareorientatadescendentca fumul sănu acoperepistade decolare, 
după cumsevedein imagine.Akagiarăta astfella Midway. 
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pe cei decedați sau dispăruţi, dacă nu chiartoti, erau începătoricare 
aveau nevoie de foarte mult timp şi de mult efort pentrua deveni cât 
de cât eficienţi în luptă. 

Ineficienta acestei politici avea să devină evidentă după bătălia 
din Marea Coralilor,când pierdereaunor veteranide neînlocuit,cum 
era şi locotenentul-comandant Takahashi, care comandase bom- 
bardiereleîn picaj la Pearl Harbor, a dus la retragereanoului porta- 
vion Zuikaku din operaţiunea Midway, din cauza lipsei echipajelor 
cu experienţă. Nagumo însuși s-a declarat nemulțumit de prestaţia 
slabă a multor noi piloţi trimişi să acoperepierderilede pe portavi- 
oane. După cumvom vedea,crizatot mai acută de piloţi cu experienţă 
a fost accentuată de pierderile grave suferite în rândul veteranilor 
rămași la Midway. 


APARATEAMERICANE 


Pentru bătălia ce avea să urmeze, în care niște avioane aveau să 
lupte împotriva altor avioane si împotriva navelorde război, Statele 
Unite deţineau un avantaj de doar 23 de aparate de zbor (staționate 
pe Midway si pe portavioane) in fata celor 325 de avioane aflate la 
bordul portavioanelorjaponeze. Cu toate acestea, cifrele nu contau 
prea mult în aceste circumstanţe, fiindcă toate avioanele folosite de 
americanierau, mai mult sau mai puţin, inferioarecelorjaponeze. 
În timp ce avionul de luptă principalal Marinei, FAF-4 Wildcat, 
era inferior avionului Zero, piloţii americani invātaserā din pro- 
prie experienţă tacticile prin care se puteau confrunta cu un adver- 
sar mult mai manevrabil.Ori de câte ori era posibil, avioanele F4F-4 
atacau Zero-urile din picaj, trăgând din cele șase mitraliere pentru 
a distruge structura de rezistență subțire, fără blindaj, a avioanelor 
japoneze. Dacă lupta nu putea fi evitată, avioanele F4F-4 dovedi- 
seră că puteau face faţă avioanelor Zero. Piloții din Marina ameri- 
cană erau bine antrenați în folosirea tirului indirect, iar cătările cu 
reflectoare le ofereau posibilitatea de a ģinti precis si de a aplica 
lovituri letale. Dotate cu blindaj şi cu rezervoare de combustibil 
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AvionulGrummanF4F-4pilotatde locotenentul-comandantohnS. Thach, 
ofiķer-comandanVF-3, portavionulamericanYorktown Midway, 4 iunie 1942 


autosigilante, avioanele Wildcat puteau sā suporte daune care ar fi 
doborât un Zero-Sen, reuşind apoi să ajungă, totuși, la portavionul 
lor. Locotenent-comandantulJohn S. „Jimmy“ Thach pilota un F4F. 

La Midway, acesta a comandat escadrila mixtă de avioane compusă 
din avioane VF-3 de pe Saratoga şi VF-5 de pe Yorktown. Folosind 
experienţa acumulatăîn bătăliile aeriene împotriva Zero-Sen, Thach 
a formulat o nouă strategie care i-a luat numele, „ÎnvăluireaThach“, 
pe careel şi piloţii lui de VF-3 au folosit-o cu succesla Midway. 

Desi Marina SUA considera depășit Douglas SBD Dauntless în 
momentul Midway, acesta era, în continuare, unul dintre cele mai 
bune bombardiere din lume. Avea o stabilitate crescută și comenzi 
care răspundeau rapid. La Midway s-a dovedit un adevărat ucigaș 
de portavioane japoneze când, după un picaj controlat la un unghi 
optim de 80 de grade, isi trimitea bombele de 450 de kilograme în 
centrul vital al navelor inamice. Piloții bombardierelor cu torpile 
au fost însă cei care au pilotat cele mai vechi aparate de zbor dintre 
cele folosite în bătălia de la Midway. TBD-1 Devastator fusese pro- 
iectat în 1934. În 1937, cânda intrat pentru prima oară în serviciul 
Marinei, era cel mai bun avion de acest tip din lume, dar, în 1942, era 
deja complet depăşit. La Midway însă, a fost singurulbombardiercu 
torpile de care Marina dispunea în număr suficient, fiindcă înlocui- 
torul său, Grumman TBF-1, nu era încă disponibil în cantităţi sufi- 
ciente. De fapt, cele 21 de echipaje din Escadrila Opt Bombardiere 
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cu Torpile(VT-8) de pe portavionul Hornet, care invatasera să pilo- 

teze noile aeronaveîn Statele Unite, au sosit la Pearl Harbor cu o zi 

după ce Hornet plecase spre Midway. Prin urmare, aceştia au fost 

nevoiţi să zboareîmpotrivaportavioanelorjaponezeîn aeronavecare 
erau extremde încete şi prindeaugreualtitudineși, în plus, li se spu- 

sese dinainte că aceste avioane nu se descurcaubine în rolul alocat, 

fiindcă arma lor principală,torpila Mk.13, era instabilă. La Midway, 

aceste avioane au eșuat glorios fiindcă, după cum vom vedea, sacri- 
ficiul echipajelorde pe TBD a oferit sansa atacurilorbombardierelor 
în picaj asupra portavioanelorjaponeze. 

În timp ce Marina SUA avea, totusi, la dispoziţie avioanecât de cat 
moderne, Grupul Aerian 22 al Puscasilor Marini (MAG) din Midway 
folosea avioane cu totul depășite, primite de la Marină. Era vorba 
de aparate de zbor Brewster F2A-3 Buffalo, poreclite „sicrie zbura- 
toare“, și de bombardiere în picaj Vought SB2U-3 Vindicator. Cele 
din urmă fuseseră denumite în batjocură, vibratoare“de către piloţii 
lor gi aveau obiceiul extrem de deranjant de a-şi pierde învelişul de 
pe aripi, care era apoi reparat cu cantităţi abundente de bandă ade- 
zivā. Aeronavele noi primite erau şapte F4F-3, care serveau impre- 
ună cu avioanele Buffalo din VMF-221, şi 16 SBD care operau cu 
avioanele Vindicator din VMSB-241. În cazul celor din urmă, orice 


VoughtSB2UVindicator,poreclit,vibratorul“de către piloţi, era unul dintre 
tipurile vechide aeronavăfolositede puşcaşiimarini americanila Midway. 
Copyright desen Pilot Press 
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eficienta potentialā era stirbita de lipsa de experientā a pilotilor pe 
aparatede zbor de acest tip. 

Pentru a întări forța aerianăa Marinei de pe insulă, atât Armata 
de uscat, cât gi Marina au trimis contingente. Armata a trimis un 
detaşament al Armatei Aeriene,compus din 19 fortărețe zburătoare 
B-17 şi patru noi bombardiere medii Marauder B-26, echipate pen- 
tru a transporta o singură torpilă sub fuzelaj. În cazul celor dintâi, 
asteptarileerau mari, dar contribuţia lor la luptă a fost neglijabilă, în 
ciuda spaţiului uriaş pe care îl ocupau în baza aeriană de pe micuța 
Insulă de Est gi a cantităților enorme de combustibil folosite la zbo- 
rurilecu B-17. Avioanele ofensive ale Marinei de pe insulă erau limi- 
tate la şase TBF din VT-8, caresosiseră la Pearl pe 29 mai. Șase dintre 
echipajelecaredebarcaserācu noile avioane au fost alese să zboarela 
Midway şi au sosit pe 1 iunie. 

Cele mai importante tipuri de aeronave de pe Midway erau 
hidroavioanele PBY-5 şi -5A Catalina ale Marinei, din Grupurile 
de Patrulă 1 si 2. Acestea aveau rolul vital de a căuta forțele japo- 
neze care înaintau gi de a le raporta poziţia. Până pe 30 mai, două 
duzini de PBY zburau într-un arc uriaş de la nord-nord-estul la 
sud-sud-vestulinsulei Midway, până la o distanţă de circa1 100 de 
kilometri. Zi gi noapte, PBY-urilese ridicauîn aer si porneau pe lun- 
gul drum până la punctul cel mai îndepărtat al rutei lor de patrulă. 
Cu toate acestea, abia pe 3 iunie, prima zi identificată de Hypo ca 
dată a unei posibile ofensive japoneze, echipajelor le-a fost dez- 
vāluitā, în sfârşit, iminenta invaziei japoneze. PBY-urile patrulau 
pe toate rutele posibile pe care s-ar fi putut apropia japonezii de 
Midway, aşa că nu a fost decât o chestiune de timp până când au 
descoperit forțele japoneze care se apropiau în viteză gi cortina s-a 
ridicat, dând startul uneia dintre cele mai importante bătălii din al 
Doilea Război Mondial. 
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INCEPUTULBĀTĀLIEI 


Primul act al dramei, acum în plină desfăşurare,a avut loc la multe 
sute de kilometri de insula Midway când, cu puţin timp după ora 
3.00, portavioanele Ryujo şi Junyo şi-au lansat aeronavele pentru 
a ataca Dutch Harbor şi a initia faza de luptă a Operațiunii AL. 
Ținând cont de ceața si de vremea nefavorabilăatât de caracteris- 
tice regiunii, forţa de atac de pe Junyo, compusă din 15 bombar- 
diere în picaj Val si 13 escorte Zero, nu a reușit să găsească ţinta 
si s-a întors la portavion. Grupul aerian de pe Ryujo a avut mai 
mult noroc. Nouă dintre bombardiereleKate și trei Zero au prins 
o spărtură în plafonul de nori şi au văzut ţinta direct sub ei, pe 
la 8.08. Radarul de la bordul unei baze plutitoare pentru hidro- 
avioane a detectat grupul japonez de atac si, desi vasele din port 
nu au putut pleca, bateriile antiaerieneau fost avertizate dinainte 
si au reușit să răspundă cu un baraj greu. Avioanele Zero s-au lup- 
tat si cu câteva P-40 care au reușit să decoleze. 

Deşi baza a avut de suferit, un alt raid a fost lansat la 9.45 pen- 
tru a ataca vasele din port. Din cauza vremii, ţintele nu au putut fi 
găsite. Avioanele s-au întors la portavioanelelor, dar nu înainte de 
a avea o întâlnire cu câteva aparate de zbor americane,pierzāndun 
Zero. La mijlocul zilei, când avioanele au revenit la bord, amiralul 
Kakuta și-a întors forţele spre sud-vest. 

Două zile mai târziu, Dutch Harbor a fost atacat din nou. 
Depozitul de petrol a fost distrus complet, iar celelalteinstalatii au 
suferit noi stricăciuni.Forţele aerieneamericaneau răspuns lansând 
raiduri cu B-17 si B-26, dar nu au reușit să loveascānavelejaponeze. 
Când avioanele lui Kakuta aterizaseră deja, Yamamoto îi spuse- 
se acestuia că, din cauza evenimentelor din bătălia de la Midway, 
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Operatiunea AL era suspendatā, el si portavioanelesale trebuind sā 
se pozitioneze în sud. Deşi invazia insulei Adak a fost anulată, Attu 
si Kiska au fost ocupate pe 5 si 7 iunie, conform planului. Oricum, 
întreaga operaţiune AL a fost un exerciţiu inutil, care nu şi-a atins 
nici pe departe scopul. Amiralul Nimitz nu s-a îndoit niciodată ca 
atacul asupra Insulelor Aleutine a fost, pur şi simplu, o diversiune 
si, prin comparaţie cu bătălia care era pe punctul să inceapā,aga a şi 
rămas. La câteva ore după primul atac asupra Dutch Harbor, avioa- 
nele PBY care patrulau spaţiul aerian din sud-estul insulei Midway 
vesteau începutulbătăliei principale. 


KawanishH8K Emilya fostcel mai puternicsi cel mai de temut hidroavioncu rază 
lungăfolositde ţările beligerantdn al Doilea RăzboiMondial. Deşi fuseserăplănuite 
zboruri de recunoasteredeasuprāearl Harbor cu douădin acesteavioane între 31 mai 
şi 3 iunie, pentrua afla ultimelepozitii ale flotei SUA înaintede ataculasuprabazei 
Midway, acesteaau trebuitabandonatein plus,cordonulde submarinenu a reuşit 
nici elsăobţină informaţii, aşa că Nagumonu ştia nimic desprepozitia flotei SUA. 

Philip Jarrett 
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Finalizatăla trei ani dupānavaei pereche,Kaga(,,BucurieSporita“)avea 
aceeagiorigineca un crucişătorși a fostdotatātot cu trei punți de zbor 
anterioare.Subaceastăformă, aveao capacitatemaximăde 60 de avioane. 
via RogerChesneau 


DESCOPERIREAORTEIDE INVAZIE MIDWAY 


Primul contact cu forţele japoneze care se apropiaua fost făcut de un 
PBY cu numărul 6-V-55, al cāruipilot, ofiţerul Charles Eaton, a rapor- 
tat depistareaa două vase de transport, la 9.04. După 21 de minute, 
o transmisiune de la bordulunui PBY, pilotat de ofiţerul „Jack“ Reid, 
a alarmatgarnizoanadin Midway. La limita extremāa rutei de patru- 
lare a aparatelorPBY, echipajulde pe 8-V-55 zărise un grup de nave 
la orizont. Reid a trimis imediat mesajul. „Văzut Corp Principal“, 
urmat câteva minute mai târziu de „spre 262, distanţă 700 de mile“. 
Shannon si Simmard au cerutinformatii mai clare,fiindcă nu doreau 
să ordone decolareaaeronavelordoar pe baza unor rapoarte atât de 
vagi. Cei doi au aşteptat câteva ore înainte ca pilotul de pe PBY să le 
transmită informaţiile detaliate pe carele doreau. 
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Stānjenit de lipsa unor nori care sa ti ofere acoperiresi sā il pro- 
tejeze, Reid a fost nevoit sā isi schimbefrecventcursulsi altitudinea 
pentru a nu fi detectat şi a obţine poziţia cea mai eficientă din care 
sā poată observa din ce era formată forta japoneză. Apropiindu-se 
din spate, el a vāzut intreaga Fortā de Invazie a contraamiralului 
Tanaka, înaintând la o viteză de 19 noduri, cu crucișătorul uşor 
Jintsu conducând două coloane paralele de vase de transport. 
Înaintea lor, dispuse în arc, înaintau cele zece distrugătoare de 
recunoaştere. Raportul trimis de el a fost recepționat în Midway 
la 11.25 şi, în acesta, Reid număra 11 vase, identificând un porta- 
vion mic, un portavion de hidroavioane, două nave de luptă, mai 
multe crucigātoaregi mai multe distrugătoare. Varietateatipurilor 
de nave sugereazăcă raportullui Reid se baza, fără ca el să îşi fi dat 
seama, pe mai multe contacte vizuale cu flota inamică. Este foarte 
probabil ca manevrelelui frecventedin timpul orelorcaretrecuseră 
de la mesajul lui iniţial către Midway să-l fi adus nu doar deasupra 
Forței de Invazie a lui Tanaka, ci si de-a latul traiectoriei „Corpului 
Principal“al lui Kondo, a cordonuluide nave ale Grupului de Sprijin 
al lui Kurita gi a grupului de baze plutitoare pentru hidroavioane al 
lui Fujita, care operau toate în aceeaşi zonā. În ciuda greselilor 
comise de Reid în identificareaunor nave din convoiul lui Tanaka, 
era clar că o forță japoneză de dimensiuni considerabilese îndrepta 
direct spre Midway. Bazându-se pe aceste informaţii, Simmard a 
permis iniţierea atacuriloraeriene de către piloţii militari. 

În timp ce avionul PBY al lui Reid se întorcea spre casă şi dis- 
părea deasupra orizontului, Jintsu trimisese deja un mesaj în eter, 
spărgând tăcerea radio a japonezilor gi transmițând navei-ami- 
ral vestea că Forţa de Invazie fusese descoperită la 900 de kilome- 
tri de Midway. Până în acest punct se presupusesecă totul mergea 
bine. Mărturiile de la fata loculuispun că atât comandantulsuprem, 
cât si subordonații săi de la bordul Yamato erau foarte mulţumiţi. 
Cu toate acestea, mesajul lui Tanaka a pus capăt sentimentului de 
siguranţă, fiindcă Yamamoto şi-a dat seama că inamicul descoperise 
flota care avansa cu mult mai înainte decât se prevăzuse în planul 
de operaţiuni. 
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Portavionulugor Zuiho într-o fotografiedin decembrie1940. Acestportavion 
util a fostdetagatla Forţa de Invazie Midway si nu a jucatnici un rol în bătălie. 
Muzeul Yamato 


Asa cum stăteau lucrurile acum, comandantul-sef și statul său 
major s-au resemnat cu ideea iniţierii prematurea luptei și cu inevi- 
tabilitatea atacuriloraerieneasupra Forţei de Invazie a lui Tanaka. 

Dintre avioanele de pe Midway, doar B-17 deţinute de armată 
aveau capacitateade a ataca eficient forţele japoneze de la o aseme- 
nea distanţă. Chiar şi aşa, fusese necesarăinstalarea unui al doilea 
rezervorcu combustibilîn cala pentru bombe a fiecăruiaparat,redu- 
cându-lecapacitateade încărcarela jumătate, la doar patru bombe de 
225 de kilogramefiecare.La putin timp după 12.25, nouă fortărețe 


O „fortāreatāzburātoare”B-17 apartinandF orjeiAerienea SUA decoleazădin Midway 
pentrua bombardaflota japonezăîn timpul bataliei.in ciudaa ceeace au susţinut 
aviatoriiCorpuluiAerian,aparateleB-17 nu au atinsnici o ţintă în timpulbătăliei. 

US Naval Historical Center 
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zburātoare,sub comanda locotenent-coloneluluiWalter Sweeny,au 
decolat spre vest, in direcţia in care Reid estimase ultima dată că se 
afla flota japoneză. Abia la 16.40 avioaneleau localizat forţele ina- 
mice și şi-au început bombardamentele de la mare altitudine. Mult 
mai jos, Jintsu si cele zece distrugătoare de recunoaștere au des- 
chis focul spre avioanelecare se miscau rapid deasupra lor cu bateri- 
ile antiaeriene, dar eficienţa tirului lor era doar o aparenţă, fiindcă 
nici unul dintre avioaneleB-17 nu a fost lovit. În schimb, nici bom- 
bardiereleamericane nu au nimerit vapoarele japoneze, deși trom- 
bele de apă care s-au ridicat în vecinătatea acestora i-au făcut pe 
anumiţi piloti să susţină lucruri complet nejustificate la întoarce- 
rea pe Midway. În rapoartelelor, piloţii şi echipajeleau spus că şase 
vase fuseseră lovite, inclusiv două transportoare,două crucișătoare 
grelesi chiar si două nave de luptă. Presupunând că aceste vase erau 


Hiryu („Dragonulzburător“), în constructida gantierulnavalYokosukaļāngā 
nava-amirala FloteiCombinateNagatosaulângănavaei sorăMutsu.A fostultimul 
portavionjaponezconstruitsubrestrictiileTratatuluiNaval de la Washingtonintrodus 
oficial în FlotaCombinatăpe 5 iulie 1939, avea,,insula“la babord,la fel ca Akagi 


ficulCentral:Midway si contactulcelor douacombatante 


Paci 


1-3 iunie 
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acum epaveinghitite de flācāri,submarinulamericanCuttlefish , care 
patrulain vecinātate,a fost trimis sā le scufunde. Bineinteles, acesta 
nu a găsit nici urmă a presupuselorepave. 

În dimineaţa următoare, foarte devreme, forta încă nevātāmatā 
a lui Tanaka a fost atacată din nou. Atacul a avut o anvergură mai 
mică, dar a fost mai agresiv.Patru avioane masive și vulnerabilePBY 
fuseseră modificate pentru a duce câte o singură torpilā si, având 
echipaje de voluntari, decolaserăde pe Midway la 21.15, în noaptea 
de 3 iunie, cu intenţia de a ataca forţele japoneze. 

Trei au ajuns la convoi, fixându-i poziţia cu ajutorul radarului 
de la bord, şi, profitând de lumina strălucitoarea lunii care dezvă- 
luia vasele inamice, şi-au început atacul la 1.30. Doar avionul PBY 
pilotat de ofiţerul Probst a nimerit o lovitură. Torpila lui a detonat 
aproape de partea din faţă a petrolierului Akebono Maru. Explozia 
a ucis 11 membri ai echipajului și a rănit alti 13, dar avariile pro- 
vocate navei nu au fost suficiente ca să o scufunde şi aceasta s-a 
repozitionat, curând, în convoi. Aparatele PBY au reuşit să scape 
de foculantiaerianeide pe vasele japoneze si s-au întors greoi, ca de 
obicei, la Midway. Au sosit chiar după ce atacurileaeriene ale forţei 
de ataca lui Nagumo începuseră. 


FORȚELEDPERATIVE6 SI 17 


Tonul de la bordul portavioanelor Enterprise şi Hornet fusese dat 
cu o zi înainte, când Spruance le transmisese navelor din Forţa 
Operativă esenţa planului formulat pentru a înfrunta grupul de 
portavioane japoneze care se îndrepta spre Midway. Comunicatul 
lui Spruance era remarcabilde calm, dar transmitea prin realismul 
său o încrederestăpânită. Mai târziu în aceeași zi a avut loc gi întâl- 
nirea vitală de la Point Luck. Fletcher și-a asumat oficial comanda 
tactică a ambelor grupe de portavioane, desi, în practică, cele două 
forte operativeurmau să acţioneze independent. Tăcerea radio era 
absolută, inclusiv în privinţa sistemelor de comunicare internave, 
care nu puteau fi, teoretic,interceptate. 
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PortavionuSoryu(,,DragonulVerde“), în timpul constructieiJa santierul navalKure. 

Aceastănavăa fostconstruitainand cont de limitārile Tratatuluide la Washington. 
A fostinclusaoficialin FlotaCombinatāpe 29 decembrie1937. 

via RogerChesneau 


Desi era destulde mic gi aveainteriorulînghesuitlin cauzalimitărilor impuse 
de tratat, portavionulSoryuputeatransportatotugi, un numarrespectabille 63 de 
avioane.Nava reprezentacealaltăjumătatea Diviziei 2 Portavioanea RengoKantai 
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PortavionulEnterprise- Marele „E“ -esteconsideratie multi cea mai 
bunānavāde rāzboicarea servitvreodatain Marina americana.Lansata 
pe 3 octombrie1936, aceastănavăa servitcurajospe parcursulntregului 
conflict, fiind apoi reciclatăla fier vechifara nici o ceremonieoficiala. 

via RogerChesneau 


Pe 3 iunie, celetrei portavioanesi navelecarele escortau au înce- 
put să patruleze în zigzag, în vecinătatea Point Luck. Spruance și 
Fletcher așteptau răbdători apariţia portavioanelorlui Nagumo. 

Ziua oferise însă si momente dramatice, fiindcă atât Nimitz, cât 
şi Fletcher aflaseră că ofiţerul Reid descoperiseForta de Invazie a 
lui Tanaka dimineaţa devreme. Era posibil ca descrierea flotei ina- 
mice drept „Corp Principal“să fi fost acceptatăca atare de unul sau 
de amândoi. În ce-l priveşte, Nimitz nu a văzut nimic - nici chiar în 
rapoartelecare detaliau din ce eraformată flota inamică și care fuse- 
seră primite mai târziu -caresă îl facă să se îndoiască de informaţiile 
primite de la Hypo că forta principală de atac a japonezilor inclu- 
dea portavioanele lui Nagumo, care nu isi făcuseră încă apariţia. 
Fletcherajunsese si el la aceeaşi concluzie,după ce primise o confir- 
mare de la Nimitz, spre sfârşitul după-amiezii, într-un mesaj codat 
trimis de pe Yorktown: „Nu este, repet, nu este forta de atac a ina- 
micului - stop - Este forţa de debarcare.Forta de atac va lovi din- 
spre nord-vest mâine în zori“.Timpul trecea din ce în ce mai repede, 
aşa că Fletchera ordonat să se transmită o schimbare de curs spre 
Enterprise şi Hornet. La 19.50, cele două Forte Operative au pornit 
spre sud în noapte, tintind un punct aflat la circa 370 de kilometri 
spre nord de Midway. Presupunând că Nagumo avea să isi păstreze 
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Poreclitecu drag,,barje“ de către piloţii lor, avioaneleDouglasSBD 
Dauntlessau fostresponsabilele distrugereduturorcelor patru 
portavioangaponezein bătălia de la Midway. 
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cursul, Fletcher intentiona sā isi lanseze de aici avioaneleimpotriva 
portavioanelorjaponeze, in dimineaţa următoare. 


PRIMA FLOTAAERIANA 


3 iunie a fost o zi de pregatiri febrile la bordul celor patru porta- 
vioane ale Primei Flote Aeriene. Alimentarea finalā cu combustibil 


PortavionulHiryu la viteză maximă,în 1939. Hiryu era o versiundmbunātātitā 
şi mai marea lui Soryu Lasfārsitullui aprilie 1942, comandantuDiviziei 2 
PortavioanecontraamiraluYamaguchişi-a schimbatnava-amira(Hiryu în loc 
de Soryy pentrua profita de punteamai mare de pe Hiryu. 

Muzeul Yamato 
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fusese terminatā si, la putin timp dupa ora 6.00, cele cinci petro- 
liere ale corpului de aprovizionare şi distrugătorul care le însoțea, 
Akigumo, s-au retras din formaţie. Portavioanelesi escortelelor s-au 
întors apoi spre sud-est şi au acceleratla 24 de noduri, pentru a-şi 
începe ultima parte a călătoriei spre Midway. În măruntaiele port- 
avioanelor, mecanicii lucrau din greu la motoarele aparatelor de 
zbor pentru a asigura o performanţă optimă, iar armurierii încăr- 
cau benzi de cartușe si obuze în mitraliereşi tunuri. Alţii pregăteau 
bombele și lācagurilelor pentru atacul care fusese planificat pentru 
zorii zilei următoare. De pe puntea navei-amiral,amiralul Nagumo 
cerceta priveliştea. În jurul celor patru portavioane se formase un 
inel defensiv strâns, compus din navele rapide de luptă Haruna şi 
Kirishima, împreună cu cuirasatele grele Tone şi Chikuma, cuirasa- 
tul ușor Nagara si cele 12 distrugātoareale forței de recunoaștere. 
Simptomatic pentru nelinistea crescândă, poate, la un moment dat 
s-a dat informaţia falsă că ar fi fost văzut un avion inamic de către 
soldaţii de cart de pe Tone. Desi au fost lansate trei avioane Zero de 
pe Akagi pentru a investiga, nu s-a găsit nimic. 


Vedereaerianaasupracrucisatoruluigreu Tone în 1941. Clasaaceastade nave 

era conceputācu întreagabaterie principalăla proraca saoptimizezespatiul 

de lapupapentrufacilitati de aviaţie. Cele douăcrucişătoarede clasāToneau fost 
repartizatepentruKidoButai1 de la declansareaazboiuluipanala Midway. 
Muzeul Yamato 


65 


MIDWAY 


Avionde atactip 97 aterizândla bordulportavionuluiShokakuAcest 
aparat, împreunăcu torpilelesalelansateprecispe caleaaerului, oferea 
grupuriloraerieneale portavioanelojaponezeo armă mortală pentru 
nave.Acesteavioaneputeaupurta și o mare încărcăturăde bombe, 

așa cumau făcut-ocândau atacatMidway în dimineaţazilei de 4 iunie. 
Muzeul Yamato 


Dedesubt, piloţii însărcinaţi cu atacul asupra bazei de pe insula 
Midway se relaxausau dormeau, după cum simțeau nevoia, în timp 
ce alţii, mai conştienţi poate de proprialor mortalitate,vizitau alta- 
rele şintoiste de pe fiecare vas, invocând protecţia zeului altarului 
respectiv (kami) în bătălia care avea să urmeze. Întreaga flotă ştia 
că, în câteva ore, urma să înceapă cea mai mare bătălie dată vreo- 
dată de Flota Combinată. De la cel mai de pe urmă marinar la cel 
mai experimentatveteran,toată lumea se aştepta la o victoriecate- 
goricăîn următoareleore sau zile. 
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În orele de dinainte de 2.45, când piloţii de la bordul portavioane- 
lor Akagi, Kaga, Hiryu şi Soryu au fost treziti, până la 4.30, când au 
fost lansate primele aparate de zbor din grupul de atac asupra insu- 
lei Midway, portavioanele Primei Flote Aeriene au fost scena unei 
activităţi intense. Sunetele metalice ritmice şi vibraţiile mecanis- 
melor hidraulice reverberau pe fiecare portavion, în timp ce liftu- 
rile ridicauaeronavelecu rezervoarelepline de combustibilsi armele 
pregătiteale primului val de atac din hangarelede dedesubt pe pun- 
tea de zbor. Întregul proces de a manevra fizic gi de a aduce fiecare 
avion în poziţia sa corectă pe puntea de zbor era obositor şi soli- 
cita precizie.Mai întâi veneau bombardierelemasive Kate, careerau 
poziţionate în spatele liniei de zbor, urmate de bombardierele în 
picaj. Ultimele erau avioanele de vânătoare Zero-Sen, care urmau să 
fie lansate primele,oferind o umbrelăprotectoaresub carese puteau 
adăposti aparatele de zbor mai grele. La 3.00, motoarele s-au trezit 
la viata unul câte unul, când mecanicii au început să le încălzească. 
Sub punte, piloţii din primul val de atac îşi îmbrăcaudeja costumele 
de zbor, înainte de a se îndrepta prin coridoarelestrâmte spre can- 
tind, unde urmau să serveascămicul dejun înainte de ultimul raport. 
Multi erau nerăbdători si emotionati, fiind prima lor misiune de 
luptă. Nagumo stabilise ca piloţii cei mai tineri să fie primii care 
ieșeau la atac. Astfel îşi păstra majoritatea piloților veterani la bor- 
dul portavioanelor,pentru a forma un al doilea val de atac, în cazul 
în care portavioaneleamericaneisi făceau apariţia. 

Desi era o manevrătipică pentru Nagumo cel precaut, nici chiar 
el nu avea vreun motiv în aceste momente să suspecteze că era 
posibil ca portavioanele americane să intre în luptă. Considera că 
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Nu existănici o fotografiedintr-osursăaponezăcare să înfățișeze operaţiunile 
aerieneale flotei lui Nagumola Midway. Deşi aceastăfotografiea fostfăcutăchiar 


Yv va 


înaintede ataculasupraPearl Harbor din decembrie1941, ea redă, fără îndoială, 
o scenăasemănătoareu aceeade la bordulnavei-amiralAkagichiar înainte 
de a-și lansaavioanelede vanatoareZero în dimineatazilei de 4 iunie 1942. 


situaţia este destul de roz. Nu ştia că flota lui Tanaka fusese desco- 
perită prematurcu o zi mai devreme, fiindcă Yamamoto insista încă 
să se păstreze tăcerea radio dintre nave, deci nu avea nici un motiv 
real să creadă că elementul surpriză considerat atât de important 
pentru planul lor fusese pierdut. Optimismul lui se deduce clar din 
circularatrimisă comandanților cu putin timp înainte de începerea 
operaţiunilor: 

1. Flota inamicāse vaangajaprobabilîn luptă după ce operaţiunea 
de debarcarepe Midway va fi început. 

2. Patrulele aeriene inamice din Midway vor fi mai numeroase 
spre vest gi sud, mai putin numeroase spre nord şi nord-vest. 

3. Raza estimată a patruleloraerieneinamiceeste de aproximativ 
920 de kilometri. 

4. Inamicul nu ne cunoaște încă planul și nici nu ne-a detectat 
forţa operativă. 
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5. Nu existā nici o dovadā a prezentei unei forte operative ina- 
mice în vecinătate. 

6. Este posibilsă atacăm Midway, să distrugemavioanelede la sol 
şi să sprijinimo operaţiune de debarcare,după care ne vom întoarce 
si vom distruge orice forță operativăa inamicului care se îndreaptă 
spre Midway. 

7. Orice contraatac posibil din partea avioanelor inamice de la 
sol poate fi respins, cu siguranţă, de interceptoriisi bateriilenoastre 
antiaeriene. 

În afară de punctul7, careavea să fie pus dramaticla încercareîn 
curând, celelalteobservaţii erau şocant de eronate. Faptul că se amă- 
geau singuri cu iluzia unei victorii facile explică întârzierea cu care 
japonezii au trimis înainte grupuri de recunoaștere aeriană, deși 
siguranţa grupului de portavioanedepindea de acest lucru. 

Mitsuo Fuchida, care fusese numit la comanda primului val de 
atac, dar se îmbolnăvisela puţin timp după ce flota părăsiseJaponia 
si nu mai putea lua parte la luptă, a observat că recunoastereaavea 
să se facă folosind un singur val de avioane, și asta numai după ce 
forţa de atac împotriva Midway avea să fie lansată. Presupunând 
că toate lucrurile mergeau conform planului, toate forțele ameri- 
cane din zona de recunoastereaveau să fie localizate si distruse de 
cel de-al doilea val de atac al lui Nagumo. Desi credea că acest plan 
de recunoaștere era cât se poate de potrivit, Fuchida se îndoia de 
eficienţa lui, fiindcă intāmpinase dificultăţi în timpul operaţiunilor 
din Oceanul Indian, când vasele inamice de suprafaţă fuseseră des- 
coperiteabia după ce grupurileaerienede pe portavioaneatacaualte 
ţinte. O recunoastereintr-un singur val putea cel mult să confirme, 
după cuma observatcuo oarecareamărăciuneFuchida, ceeace japo- 
nezii credeau deja că ştiu - gi anume că nu se afla nici o forță ame- 
ricanātn zonă. Incapacitateade a creao procedurāmai complexăde 
recunoaștere, care ar fi cerut din start alocarea mai multor aparate 
de zbor, s-a datorat, în parte, şi reticentei de a folosi avioanede luptă 
Kate sau Val, care aveau o autonomie de zbor suficientă pentru ast- 
fel de misiuni dacă i se îndepărtaîncărcăturade bombe şi de torpile, 
dar pe care Nagumo a preferat să le folosească exclusiv în scopuri 
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ofensive. Fără îndoială că soarta japonezilora fost afectată iremedi- 
abil gi de metodele lor inadecvate de recunoaștere. Minoru Genda, 
ofiţer de aviaţie în Flota Aeriană, reflectând după bătălie, a admis 
că planul de recunoasterefusese neglijentsi că, în consecinţă, a fost 
„principalacauză a înfrângeriide la Midway“. 

După ce au primit ultimele instrucţiuni, piloţii de pe cele patru 
portavioaneau ieşit pe puntile de zbor şi au început sa se îmbarceîn 
aeronave.Motoarele s-au trezit la viaţă, cele 108 avioanedin primul 
val de atac începând să se pregăteascăpentru decolare. Cu puntile 
de zbor luminate de reflectoare,toate cele patru portavioane s-au 
întors în vant. Pe fiecare punte s-au aprins luminile verzi si, în zgo- 
motul în crescendo al motoarelor, primele 36 de aparate de zbor 
Zero, comandate de locotenentul Masuharu Suginami de pe Soryu, 
au fost lansate exactla 4.30. În timp ce marinariiizbucneauîn urale 
si isi fluturau gepcile albe, 36 de bombardiere în picaj Val au fost 
lansate de pe Akagi și Kaga, apoi alte 36 de bombardiere Kate de 
pe Soryu si Hiryu, sub comanda locotenentului Shoichi Ogawa si, 
respectiv, a comandantului raidului aerian, locotenent Joicho 
Tomonaga. Unul câte unul, avioaneleși-au luat loculîn formațiunea 
uriașă care dădea ocol flotei. La 15 minute după ce începuserădeco- 
lārile, Tomonaga a dat ordin și cele 108 avioane din primul val de 
atac s-au îndreptat spre sud-est, spre Midway. 

Abia decolaseră avioanele, că lifturile de la bordul portavioane- 
lor au început să ridice noi aeronave pe puntea de zbor. Doar nouă 


Au fostfabricate1 149 de aparatede zbor NakajimaB5N Kate.Portavioanele 
LexingtonYorktownşi Hornetau căzuttoate victimaacestoravioane. 
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Beneficiulprincipalobtinutin urmaataculuijaponezasupransulelorAleutine 
a fost,pentruamericani,recuperareaunui avionaproapeintactA6M2 Zero, 
pilotat desubofiterulladayoshKogade pe Ryuja Pilotulmuriseincercānd 

să aterizezecu avionulcaresuferisalauneugoarein tundra. Dupa ce au reparat 
avionul,americaniii-au putut determinapuncteleforte si slabiciunileJucru care 
i-a ajutatsadezvoltetactici noi de luptă și a influentatdesignuberonaveicare 
avea sănlocuiascăavioaneldaWildcat, GrummanF6 Hellcat. 


Zero au decolat de pe Kaga pentru a patrula deasupra celor 21 de 
nave ale flotei, iar alte nouă au rămas pe puntea de zbor de pe Akagi, 
ca rezervă,în caz de urgenţă. Nu era un număr destul de mare cât sā 
sugereze că japonezii se așteptau la un atac inamic, încă un semn 
al arogantei de care dădea dovadă flota. 

Următoarele elemente aeriene lansate cuprindeautipuri de apa- 
rate de recunoastere,care trebuiau să decoleze exact la 4.30. Hidro- 
avionul de pe Haruna a fost catapultat la ora stabilită. Kaga si Akagi 
şi-au lansat avioaneleD3A1 pentrua inceperecunoastereaaeriandin 
sudul și sud-estulinsulei Midway. Cele două hidroavioaneMitsubishi 
Pete, de pe cuirasatul greu Chikuma, nu au reușit sā se ridice în aer 
decât la cinci şi respectivopt minute după ora stabilită. Și mai neferi- 
cită pentru japonezi a fost întârziereade pe nava ei soră, Tone. Unul 
dintre hidroavioaneleei a fost catapultat la 4.42, dar cel de-al doilea 
nu a ajuns în aer decât la 5.00, la 30 de minute după ora la care ar fi 
trebuit să fie lansat. Oricare ar fi fost explicaţiile oferite mai târziu 
pentru aceste întârzieri - variind de la probleme cu motorul şi cata- 
pultele, la neglijente procedurale -,consecintele acestor minute pier- 
dute se vor dovedi în curândfatale pentru Prima Flotă Aeriană. 
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INSULA MIDWAY: 3.00—7.00 


Dupā ce s-a dat desteptarea la ora 3.00, Midway a devenit rapid 
scena unei activitati febrile. Numeroasele avioane care se inghesu- 
iau în baza de pe micuța insulă au început să fie pregătite pentru 
evenimenteledecisivedin zilele următoare. 

Cu o jumătate de oră înainte ca primul val al atacului japonez să 
decoleze de pe portavioane,11 avioane amfibii PBY au decolat greoi 
de pe Midway, ridicându-şiîn aer siluetele supradimensionateși lip- 
site de elegantā si pornind în căutarea portavioanelorlui Nagumo, 
pe care urmau sā le descopere peste putin timp. Imediat după deco- 
larea acestora, forța comandată de locotenent-colonelul Sweeney, 
compusă din 16 B-17 ale Armatei de uscat, a fost ridicatăîncă o dată 
în aer pentru a ataca forta de invazie a lui Tanaka, care continua sā 
taie valurile spre Midway. Acum ca „bāietii mari“ plecaserā, restul 
aeronavelorimprastiate prin bază au fost înarmate cu bombe și tor- 
pile și pregătite de acţiune. Motoarele au fost pornite, iar zgomotul 
lor a umplut aerul răcorosal dimineţii. 

Pe ambele insule ale bazei de pe atol, pușcașii marini chemaţi 
la datorie au început să-și verifice munitia și să-și execute ulti- 
mele exerciţii, ridicându-şi și încărcându-și armele și așteptând cu 
încordareprimele imagini radar ale inamicului care se apropia. Desi 
cele două radare din bază erau destul de vechi, raza lor maximă de 
detecție, de 250 de kilometri, oferea destul timp de reacţie. De data 
aceasta, nici un avion nu avea să fie prins la sol, aşa cum se întâm- 
plase la Pearl Harbor. 

Evenimentele au început să se precipiteacum. Între 5.20 şi 5.53, 
o serie de contacte realizate de aparatele PBY și radarele de la sol 
au transformat întreaga bază într-un centru de activitate frenetica. 
Contactul vizual iniţial a fost transmis de un PBY cu numărul 58, 
sub comanda locotenentului Howard P. Ady, la 5.20. Acesta a rapor- 
tat că văzuse un avion japonez de recunoastere.La 5.30 a fost trans- 
mis mesajul pe care cei de pe Midway, din Forţa Operativă a lui 
Fletcher şi de la Oahu aşteptaseră să îl audă: „Portavion traiecto- 
rie 320, distanţă 180“. Imediat s-a dat ordin ca piloţii să se prezinte 
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la aeronave.Pānā la 5.45, toate avioaneleerau pregătite, cu motoa- 
rele pornite, așteptând ordinul de decolare.Câteva minute mai târ- 
ziu, un al doilea PBY, cu traiectorieadiacentănumărului 58, a trimis 
si elun mesaj carespuneaca multe avioanese îndreptauspre Midway 
pe o traiectoriede 320 de grade. Astfel, atât Midway, cât si Fletcher 
au primit informaţia vitală că Nagumo ordonase decolareaprimului 
val de atac, care se îndrepta acum spre baza de pe atol. 

Între timp, lumea devenise, cu siguranţă, un loc mai nesigur 
pentru celelalte aparate PBY. Dedesubt, privirile agere ale japone- 
zilor descoperiserăunul dintre avioanele Catalina plutind pe cer şi 
navele deschiseserāfocul cu bateriile antiaeriene, mânjind cerul cu 
pete negre,urâte. Avioanele de vānātoareZero decolaserădeja de pe 
Kaga, incercāndsā doboareintrugii, dar cele două hidroavioanePBY 
au reuşit să le evite, ascunzându-se la adăpostul norilor. În cele din 
urmă, la 5.52, locotenentul Ady a reușit să trimită ultima poziţie a 
forţei lui Nagumo, raportând: „Două portavioane si nave de luptă, 
traiectorie320 de grade,distantā 180, curs 135, viteză25“.După nici 
un minut, radarelede pe Midway confirmau informaţia. Operatorii 
care supravegheauinstrumentele din baraca lor de pe insula Sand 
au detectat forţa de atac japoneză la 150 de kilometri distanţă gi la 
o altitudine de 3 300 de metri. Pe măsură ce inamiculse apropiatot 
mai mult, punctele separate s-au unit într-o pată mai mare, semna- 
land apropiereaunui grup masiv de avioane. Fără nici o altă întârzi- 
ere, s-a dat ordin ca avioanelesă decoleze. 

În timp ce sirena care anunţa un raid aeriana început sā rāsune 
peste Midway, avioanelede luptă Wildcat și Buffalo ale VMF-221 au 
decolat si, odată ajunse în aer, s-au îndreptatspre formațiunea japo- 
neză. În urma lor, piloţii bombardierelors-au pregătit şi ei să deco- 
leze în succesiune rapidă, înainte ca inamicul să sosească. Primele 
avioane ajunse în aer au fost bombardiereleîn picaj ale VMSB-241 - 
şaisprezeceSBD ale puscasilormarini, comandate de maiorulLofton 
Henderson, fiecareavând câte o bombă de 225 de kilograme,urmate 
de venerabilele SB2U, sub comanda maiorului Benjamin Norris. 
După ele veneau cele şase TBF ale Marinei din VT-6 şi cele patru 
bombardieremedii B-26, aparţinând Armatei de uscat. Aceste două 
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noi tipuri de aeronavā erau la prima lor bātālie. Pānā la 6.20, cu 
fortele inamice la doar 40 de kilometri de Midway si dupa ce baza 
aerianāde pe Insula de Est fusese părăsită, foştii ocupanti se īndrep- 
tau în marevitezāsprenord-vestsi ultima poziţie cunoscutăa porta- 
vioanelorjaponeze, urmând ordinul simplu şi explicit de a „... ataca 
portavioaneleinamice“.Forta de fortărețe zburătoarea lui Sweeney 
trebuia să se întâlnească cu acest escadron pestrit. Sweeney iegise 
deja deasupra oceanului când a primit noi ordine, la 6.00, să îşi 
schimbe cursulşi să se indreptespretinta mai importantă reprezen- 
tată de portavioanelelui Nagumo. Această forță prost coordonată, 
lipsită de experienţă si prost echipată avea şanse oarecum mai mici 
de supravieţuire, mai ales odată ce se luase decizia ca bombardie- 
rele să nu aibă parte de acoperireaoferită de aeronavele Wildcat şi 
Buffalo. În schimb, contrar ordinelor inițiale ale lui Nimitz, acestea 
aveau să protejezebaza. 

La 6.16, 25 de avioane Buffalo şi Wildcat, sub comanda maiori- 
lor Parks si Armistead, au văzut pentru prima oară cu claritateforta 
lui Tomonaga, care se apropia de ei. Inālķāndu-se înaintea japonezi- 
lor care avansau, Parks a reușit să obțină un avantaj de înălțime si, 
împreunăcu cele 12 avioane de luptă ale sale, a început sā atace din 
picaj bombardierele,iar grupul lui Armistead i-a urmat. Zero-urile, 
care ofereau acoperire de sus, erau staționate putin în urma 
formaţiunii de bombardiereşi, desi nu fuseseră plasate initial într-o 
poziţie optimă pentru a răspunde atacurilor, au reuşit să-și folo- 
sească viteza și manevrabilitateasuperioară pentru a ajunge rapid 
pe urmele avioanelorde luptă americanemai încete. 

În câtevaminute s-a ajuns la o luptă confuză, care pe care, in mij- 
locul cerului. Avioanele japoneze aveau un avantaj clar. Zero-urile 
atacau avioanele Buffalo gi Wildcat cu mitralierele și tunurile lor, 
doborându-le de pe cer. Cu toate acestea, piloţii americani au lup- 
tat cu atâta curaj, încât unul dintre piloţii de pe Soryu a confundat 
avioanele Buffalo, masive si depăşite, raportând că fuseseră atacați 
de „30-40 de F4F-3 la vreo 30 de kilometri de Midway“.În această 
luptă scurtă si încrâncenată,japoneziiau doborât 13 aparateBuffalo 
şi două Wildcat, maiorul Parks numărându-se printre piloţii ucişi. 
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Pilotulunui avionD3A1 Val, caretransportăsubfuzelajo singurăbombă 
de 475 de kilograme prindevitezā înainteadecolării.Avioaneld/al care 
au atacatMidway proveneaude pe Kagasi Akagi 


Nagumo a notat ulterior că trei bombardieresi două Zero-uri fuse- 
serā doborāte de pilotii americanitn drum spre Midway. 

Tomonaga a ieșit nevātāmat din confruntare și și-a condus 
formațiunea pe parcursulultimilorkilometrirămași până în Midway, 
desi era frustrant de evident ca nici un avion nu se afla la sol. 

Majoritatea bombardierelorși-au îndreptat, prin urmare,atenţia 
spre rezervoarelede petrol de pe insula Sand, care au ars mai multe 
zile. Venind în urma acestora, bombardierelein picaj ale lui Chihaya 
au tintit hangarele şi celelalte facilităţi, cu bombele lor de 225 de 
kilograme, în timp ce Zero-urile, care nu mai aveau nici o sarcină 
defensivă, au coborât, atacând alte ţinte de la sol. Răspunsul venit 
de aici a fost atât de intens încât atacatorii l-au descris mai apoi ca 
fiind „teribil“.Sursele oficiale japoneze au recunoscut pierderea a 
patru aeronave deasupra Midway. Căpitanul submarinului japonez 
I-168 , careastepta la 18,5 kilometrisud de Midway, a beneficiat de o 
perspectivăexcelentă asupra raidului gi a declaratulterior că insula 
fusese transformată într-o mare de flăcări, iar cladirilesi rezervoa- 
rele de petrolexplodaserăuna după alta. 
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Totuși, când Tomonaga a dat ordin forţei de atac sā se retragāla 
6.43, era evident pentru un comandant atat de experimentatcā rai- 
dul nu fusese chiar un succes din multe puncte de vedere. Avioanele 
americane de pe insula nu fusesera neutralizate si incā mai puteau 
folosi pistele care, lucru surprinzātor, nu erau avariate. Nici bom- 
bardierelenu reușiseră să elimine artileria grea de pe insulă, care 
putea fi folositā pentru a contracara debarcarea fortei de invazie. 
Tomonaga se afla de cāteva minute pe drumul de intoarcere cand 
a decis ce trebuia sā facā. La 7.00, i-a trimis un mesaj lui Nagumo: 
„Este nevoiede un al doileaval de atac“.La câtevaclipedupă cea pri- 
mit acest mesaj de la conducātorulprimului val de atac, lui Nagumo 
i s-a oferit un alt motiv pentrua da curs cereriilui Tomonaga. 


FORTELEPERATIVEI6 SI 17: 4.30-8.38 


Chiar cand locotenentul Suginami accelerain avionul sāu Zero pe 
puntea de zbor de pe Soryu, exact la ora 4.30, la vreo 400 de kilome- 
tri spre est, zece SBD-uri de pe portavionulamerican Yorktown deco- 
lau la ordinul amiraluluiFletcher pentru a cercetaoceanul pe o rază 
de circa 160 de kilometri spre nordul Forţelor Operative 16 şi 17. 

Deşi era convins că informaţiile erau corecte și că Nagumo va ataca 
Midway dinspre nord-vest, în absenţa oricărei informaţii concrete 
nu intenţiona să îl lase pe amiraluljaponez să îl ia prin surprindere, 
dacă decidea să se apropie de insulă pe un traseu mai nordic. După 

ce ultimeleavioane de recunoastereau decolat, aşteptareacalmă din 
ultimele zile şi-a reintrat în drepturi, desi era limpede că tensiunile 
începeausă creascăcu fiecareminut. 

Fletcher şi Spruance aşteptau la bordul portavioanelorYorktown 
gi, respectiv,Enterprise noi veşti despre poziţia japonezilor.Mesajul 
iniţial al locotenentului Ady nu conţinea nici o informaţie pe baza 
căreia Forţa Operativā să poată acţiona. Cu toate acestea, mesajul 
primit la 5.34 de Enterprise nu anunţa doar prezenţa unui portavion, 
ci conţinea și o informatie vitală pe baza căreia Spruance îşi putea 
planifica reacţia. În principiu, aceasta fusese deja stabilită. Fletcher 
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Cu mult depășiteîn bătăliade la Midway, avioaneleDouglasT BD Devastatorde pe cele 
trei portavioaneSUA au fostdecimatein timpul atacurilorasupraflotei lui Nagumo. 
Copyright desenPilot Press 


si Spruance erau de acord că doar un atac complet asupra portavi- 
oanelor japoneze, lansat cât mai devreme, putea oferi un avantaj 
maxim. Aşa se explică ordinul dat de Spruance şefului său de stat 
major ca Enterprise şi Hornet să fie gata să își lanseze toate aero- 
navele cât mai repede. Cu toate acestea, mesajele ulterioare care 
anunțau deplasarea forței de atac a lui Nagumo spre Midway, pre- 
cum si o a doua detectarea celor două portavioane plasau forțele 


Debutul avionuluiGrummanTBFAvengera fostmai puţin 
reuşit la Midway, dar acestavionşi-a demonstratapoi eficienţa 
şi versatilitateanult timp dupăterminarearăzboiului. 
Copyright desenPilot Press 
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japoneze la aproximativ350 de kilometri de poziţia americanilorsi 
l-au făcut pe Spruancesă reevaluezerapid situaţia. 

Spruanceintentionase initial să străbată o jumătate din distanță 
înainte să-şi lanseze atacul aerian, dar devenise limpede că, făcând 
aceasta, ar fi renunţat la ocazia de a-şi realiza scopul principal de 
a provoca daune maxime portavioanelor japoneze. El a estimat 
că grupulde atac al lui Tomonaga avea să revină la bordul portavi- 
oanelor până în jur de ora 9.00, apoi să se reînarmezepentru un al 
doilea atac. Acestea erau momentele în care japonezii ar fi fost cel 
mai vulnerabilila un atac american. Pentru a-i lua prin surprindere, 
Spruancetrebuia să dea ordinul de decolarefoarte curând, cel puţin 
cu două ore mai devreme decât intentionase initial, chiar dacă, pen- 
tru a ajunge la portavioanelelui Nagumo, trebuiau să facă drumul 
dus-întors, dincolo de raza maximă de acţiune a bombardierelorlor 
cu torpile. Se presupunea că Nagumo trebuia să-și menţină direcţia 
actuală pentru a-și recuperaavioanele. S-a stabilit un curs de inter- 
ceptarecareaveasă aducāfortele americanela limita maximă de atac 
de 370 de kilometripână în jur de ora 7.00. 

După experienteledin Marea Coralilor,Fletcher avea si el motive 
pentru a reflecta serios la implicaţiile poziţiilor descoperite. Doar 
două portavioane japoneze fuseseră zărite, așa că Fletcher a hotă- 
rât să ţină în rezervă grupul aerian de pe Yorktown, așteptând 
informaţii mai precisedesprelocalizareacelorlaltedouă sau trei por- 
tavioane despre care serviciile de informaţii spuseseră că se află în 
componenţa flotei lui Nagumo. Fletchernu intenţiona să își lanseze 
toate avioanele, împreună cu cele de pe Enterprise şi Hornet, împo- 
triva celor două portavioane, doar ca să se trezească apoi complet 
vulnerabilîn fata unui atac aerian de proporţii de pe celelalte două 
portavioaneinamicea căror poziţie nu era cunoscutăîncă. Dorea, de 
asemenea,să recuperezecelezece avioane de recunoaşteretrimise în 
misiune mai devreme.Dandu-si seama că acest lucruaveasā întârzie 
acțiunea împotriva portavioanelorinamice deja localizate, Fletcher 
i-a semnalizat lui Spruance, la 6.07, să „pornească spre sud-vest 
şi să atace portavioanele inamice când vor fi localizate cu precizie. 
Voi veni şi eu imediat ce îmi recuperezavioanele“. 
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Întorcându-se spre noul lor curs, Enterprise şi Hornet au crescut 
viteza la 25 de noduri şi s-au îndreptat spre prezumtiva poziţie a lui 
Nagumo, încercândsă se apropiecât mai mult înainte de lansareaata- 
cului.Lifturile au început să urcerapidaparateleSBD, TBD şi F4F din 
hangarepe puntea de zbor. Acesteavioaneaveausă decolezeîn curând 
de la bordulcelordouă portavioane.Cele două portavioanes-au sepa- 
rat apoi, impartindu-si vasele de recunoaştere între ele pentru a le 
oferi apărare antiaeriană în cazul unui atac. Spruance le-a ordonat 
ambelor portavioane să pornească înainte si, la 7.00, Hornet a înce- 
put să-şi lanseze cele 60 de avioane din forta sa de atac. La ordinele 
comandantului Stanhope C. Ring se găseau 15 Devastator din VT-8, 
comandate de locotenent-comandantulJohn C. Waldron, cunoscut 


Comisionatăe 20 octombrie1941 ca ultima navădin clasaei, 
Horneta avuto carierāscurtā,insādramaticā.Dupā Midway, 

și-a gasitsfarsitulpe 26 octombrie1942 in bataliade la SantaCruz. 
via RogerChesneau 
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atāt pentrutalentulsāu de pilot gi pentrucapacitātilesale de lidercāt 
si pentru comportamentulsāu intolerant. Un numār de 35 de bom- 
bardiere în picaj Dauntless, din VB-8 si VS-8, fiecare înarmat cu o 
bombă de 455 de kilogrameși respectiv225 de kilograme,erauescor- 
tate de doar zece avioane de luptă Wildcat din VT-8, comandate de 
locotenent-comandantulSamuel G. Mitchell. 

În timp ceavioanelede pe Hornet intrauîn formaţiune, li s-aualātu- 
rat şi celede pe Enterprise, careşi-au început decolărilela 7.06. Grupul 
de 61 deavioaneaveao compoziţie aproapeidenticăceleide pe Hornet. 
Cele 14 bombardiere cu torpile din VT-6 erau comandate de locote- 
nent-comandantul Eugene E. Lindsey, iar cele 37 de bombardiereîn 
picaj Dauntless, din VB-6 şi VS-6, erau comandate de locotenentii 
Best şi Gallagher.Zece Wildcat din VF-6, sub comanda locotenentului 
James S. Gray, urmau să le ofere acoperire.Din precauţie, Spruance 
alocase doar 20 de Wildcat pentru a oferi acoperireacestui grup atât 
de mare de bombardiere,fiindcă dorea să îşi protejezeîn primul rand 
portavioanele.Având mereu în minte ordinul lui Nimitz de a le apăra 
cu orice preţ, a păstrat 36 de Wildcat pe Enterprise şi Hornet, pentrua 
oferi foc de acoperireîn cazulunui contraatacjaponez. 

Între timp, după ce îşi recuperaseavioaneletrimise în recunoaste- 
re, Fletcher şi-a crescut viteza la 25 de noduri gi s-a îndreptat spre 
Forţa Operativā 16. Reflectând și mai mult, el hotărâse că, desi doar 
două portavioane fuseseră identificate deocamdată, aceasta repre- 
zenta totuşi o ocazie prea importantă pentru a fi trecută cu vederea, 
aga că şi el urma sā își lanseze aeronavele.A alocat însă doar o jumă- 
tate din grupul aerian de pe Yorktown pentru acest atac. Cealaltă ju- 
mătate urmasă fie reținută pentru a forma un al doilea grup de atac. 

La puţin timp după 8.30, Yorktown s-a întors în vânt şi a început 
să lanseze 17 Dauntless din VB-3 sub comanda locotenent-coman- 
dantului Maxwell F. Leslie. Acestora li s-au alăturat apoi cele 
12 Devastator din VT-3, comandate de locotenent-comandantul 
Lance E. Massey, si o forță minimă de șase avioane Wildcat din 
Escadrila de Luptă 3. Până la 9.10, Fletcher şi Spruance aveau un 
total de 156 de avioane în aer şi se îndreptau spre poziţia în care 
presupuneaucă se afla flota lui Nagumo. 
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Desi aceastāotografieinfātigeazāun GrummanF4F-3Wildcat (la Midway 
au fostfolositeavioaneF4F-4),imagineaesteremarcabilăfiindcăaparatul 
din prim-planestepilotat de locotenent-comandantyuJimmy‘Thach, 
care a comandatavioanelede luptă de pe Yorktownla Midway. 

Marina SUA 


PRIMA FLOTAAERIANA:7.00-9.20 


Dupā ce avioanelede recunoastereau fost lansate, pe portavioanele 
japoneze au început pregătirile pentru cel de-al doilea val de atac. 
Avioanele au început să fie ridicate din hangare pe puntile de zbor. 
De data aceasta, forta de atac se compunea din 108 aparate de zbor 
pilotate de veterani gi era comandată de locotenent-comandantul 
Takashige Egusa de pe Soryu, considerat de multi cel mai bun pilot 
de bombardierein picaj din Rengo Kantai. Pe puntile portavioanelor 
Soryu şi Hiryu au fost zărite 36 de D3A1, iar la bordul portavioane- 
lor Akagi si Kaga se aflau 18 Kate, fiecarecu câte o torpilă de 60 cm, 
sub comanda locotenent-comandantuluiShigeharu Murata. Grupul 
urma să înainteze sub acoperireaa 36 de aparateZero, comandatede 
locotenent-comandantulShigeru Itaya, tot de pe Akagi. Deşi aceste 
avioane au fost însărcinateprovizoriusă atace orice flotă de porta- 
vioane americanădescoperităde avioanele de recunoastere,oreleau 
începutsă treacăfără nici o confirmarea prezenţei acesteia,întărind 
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ALBASTRU 36 de avioane de luptă A6M2 Zero — 


9 de pe fiecare portavion 


Rosu: 36 de bombardiere B5N2 Kate de pe Soryu 
si Hiryu — fiecare cu câte o bombă de 800 kg 
Verne 36 de D3A1 Val de pe Akagi si Kaga- 


fiecare cu câte o bombă de 250 kg 


Turn 
radar si 
adāpost 


Insula Sand 


Baterii de artilerie 
situate pe insulā 


E EVENIMENTE 


1. PrimeleavioaneSUA care au decolat 
pe 4 iunie sunt11 PBY-uri,din VP-44, 
plecatela 4.00, pornitein recunoastere 
pentrua detectaflota japonezāde 
portavioanecare seapropia.Lascurt 
timp le-au urmat 16 B-17 ale USSAF, 
care au pornit salansezeun al doilea 
atac asupraF ortei de Invazie în 
Midway a lui Kondo,descoperita 

cu o zimai devremeģi care seapropia 
de insuladinspresud-vest. 


2. La4.30, valul de atac japonez 
compusdin 36 de bombardiereB5N2 
Kate, 36 de bombardierein picaj D3A1 
Val si o escortade 36 de avioane 

de vânătoareA6M2 Zero a decolatde 
pe celepatru portavioaneale Primei 
FloteAerienepentrua neutralizaforta 
aerianāa SUA, instalatiiledefensive 

şi forțele de suprafatāde pe insula 
Midway. 


3. Deşi fuseseprimit un avertisment 
radio din partealt. Chase(5.45), care 
spunea,multe avioaneîndreptându-se 
spreMidway, 320 de grade,distantā 
150“, la 5.53 turnul radar de pe insula 
Sanda detectatpentru prima oară 
forta de atac japonezain inaintare, 

la o distantāde 170 de kilometri. 


Imediata sunatalarmade raid aerian, 
ordonanddecolareadeja planificata 
a tuturoravioanelorde la sol. 


4. Pânăla 5.56, cele 26 de Buffalogi 
Wildcat ale VMF-221 au decolatși s-au 
indreptatspreforta japonezade atac, 
sao intercepteze.Contactula fost 
realizatla 6.16 gi, in luptacarea urmat 
şi in careo singuraparte a deţinut 
avantajul japoneziiau doborât 

15 avioaneamericane În urma lor, 


avioaneleB-26 ale Armateide uscat, propriisprenord-vestavândmisiunea 
TBF-urileMarinei şi SBD-urile de a atacaportavioaneldui Nagumo. 

şi SB2U-urilepușcașilormarini au 

decolatrapid. Bazaaerianăde pe 5. Pela ora 6.30, avioanelelui 

Insulade Estera deja goalăla 6.15, Tomonagaau ajunsdeasuprănsulei 
impiedicandatingereaobiectivului Midway, clar vizibile pe cerul albastru 
principalal ataculuijaponez.Toate gi senin.Eleau fostimediatsupuse 
detagamenteleau zburat pe traiectorii foculuibateriilorde artilerie antiaerianā 


grea, pe care Nagumoil va descrie 
in raportulsaudrept „teribil“. 


6. Zero-urileau ţinut ocupateavioanele 
americanede luptă, iar ataculjaponez 
a fostcondusde avioaneleB5N2 Kate 
gi D3A1 Val. Bombardierelede pe 
Hiryu şi Escadrila tie pe Soryus-au 
concentratasuprainsuleiSand,unde 
au avutca primāsarcināsuprimarea 
aparariiantiaeriene Bombardierele 
de peHiryu au dat foc gi celortrei 
rezervoarede combustibittin 
nord-estuinsuleiSand,care vor arde 
necontrolatdouazile. Alte daune 


Rezervoare 
de combustibil 


ATACULDE LA MIDWAY 


Atacurile aeriene japoneze asuprainsulei Midway, 


Rezervoare 
de combustibil 


Bază pentru 
hidroavioane 


au inclusdistrugereapitalului,a unui 
hangarde hidroavioanegi a altor clădiri 
auxiliare. 


7. Majoritateabombardierelotin picaj 
de pe Akagisi Kagaşi Escadril2 de 
aparateKate de pe Soryus-auîndreptat 
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au fostavariate,ceeace înseamnăcă 
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8. La 6.41, Nagumoprimesteo 
informare de la Tomonagarā raidul s-a 
încheiat.La douăminute după mesajul 
că va fi necesari un al doilearaid, 
Nagumoa intelesimediatca primul 
raid fusesaun eşec, cândavioanele 
americanecare decolaserāle pe 
Midway cu o oră mai înainte au 
începutsă-iataceflota. 
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presupunerile ofițerilor gi ale piloților că nu se zărea nici urmă de 
americaniprin preajmă.Nu este deloc surprinzātor,prin urmare,că, 
atunci când Nagumo a primit cel de-al doilea mesaj al lui Tomonaga, 
la ora 7.00, în carese solicitaun al doilea atac asupra Midway, acesta 
a manifestat o oarecaresimpatie pentru idee care,în câteva minute, 
s-a transformat în aprobare fermă, după ce primele aeronave SUA 
caredecolaserăcu aproapeo orăînainte de pe baza de pe atolau înce- 
put să atace Prima Flotă Aeriană. 

Cele patru B-26, sub comanda căpitanului James F. Collins, şi 
cele șase TBF din VT-8, sub comanda locotenentului Langdon K. 
Fieberling, se apropiaude portavioanelejaponeze. Santinelele de pe 
Akagi au fost primelecareau văzut inamiciivenind. În cātevaminute, 
viteza navei a crescut şi escorteleei s-au întors în direcţia atacatori- 
lor, oferindu-lecea mai mică ţintă posibilă. Avioanele americaneau 
fost întâmpinate cu obuze care explodau şi cu fum, distrugătoarele 
de observareşi cuirasatul greu Tone adăugând propriilebaraje anti- 
aeriene celor venite dinspre Akagi. În spatele acestei perdele de flă- 
cări, zece dintre aparatele Zero ale lui Itaya au decolat pentru a se 
alătura celor din patrula aeriană. Acestea s-au grăbit să ajungă în 
spatele atacatorilorşi, în curând, au început sa facă ravagii. 

TBF-urile erau în avangardă,reducându-șicu mult viteza fiindcă 
trebuiau să-şi deschidă trapa din cală pentru a-şi lansa torpilele. 
Mentinandu-si cursul, în ciuda barajului antiaerian din fata gi a 
avioanelor Zero care atacau din spate, acestea au reușit să trimită 
câteva torpile, în principal împotriva portavionului Akagi, care a 
reușit să le evite graţie manevrelor îndemânatice ale echipajului. 
Dintre TBF-urile care zburau mai jos ca să atace portavioanele,cinci 
au fost doborâte. Doar unul a scăpat și s-a întors tārās-grāpis la 
Midway, cu sistemele hidraulice avariate, cu comenzile care suferi- 
seră daune însemnate gi cu trăgătoruldin spate mort. Au urmat avi- 
oanele B-26, coborâte aproape de crestele valurilor, cu neobositele 
Zero hăituindu-leîndeaproape.Unul a fost distrus în zbor şi s-a dez- 
integratîntr-o mie de bucăţi când s-a lovit de apă, la peste 320 km/h. 
Fuchida își amintea apoi cu certitudinecă a văzut un alt bombardier, 
cu o stea albă vizibilă pe fuzelaj, zburând foarte aproapepeste Akagi 
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şi ratāndu-i milimetric puntea, înainte să se prăbușească arzând în 
apă. Celelalte două Marauder care mai rămăseseră,inclusiv cel pilo- 
tat de Collins, au reușit sā îşi lanseze torpilele si au scăpat de focul 
antiaerian japonez, întorcându-seapoi la Midway. 

Acest atac a schimbat decizia lui Nagumo. Nu-si putea tine în 
rezervăcea de-a doua forță de atac pentrua contracarao amenințare 
inexistentă atâta timp cât exista o ameninţare reală și foarte tan- 
gibilă, care îmbrăca forma avioanelor încă intacte de pe Midway. 
Imediat a ordonat avioanelordin celde-aldoileavalsă se pregătească 
să atace Midway. Prin urmare,Kate-urilede la bordul portavioanelor 


Acestebombardierdn picaj SBDDauntlessau fostfotografiatepe punteaunui 
portavion,în timp ce eraurealimentatecu combustibiķi reinarmateinaintede 
decolare.Dauntlessera bombardieruin picaj standardfolositde Marina SUA 
pentruatac si recunoasterdn perioadabătălieide la Midway. 

Philip Jarrett 
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in momentulbātālieide la Midway, bombardieruku torpileTBD Devastatorera 
categoricdepășit.Viteza lui redusāgi incetinealacu care lua altitudineil transformau 
într-o ţintă sigurāpentruavioanelede vânătoarejaponezeZero-Sen Avioanele 
din fotografidac parte din VT-6. Imagineadateazādin 1939, dinaintede război, 
când avioanelaveauaripile vopsitecu galbende crom şi cozile cu albastru. 

via RobertF.Dorr 


Akagi si Kaga au fost rapid dezarmate, torpilelelor fiind înlocuite cu 
bombe. Echipajele de pe puntile celor două vase au tras rapid avioa- 
nele de pe punte spre lifturile hidraulice,de unde au fost coborâteîn 
hangare. Aici, armurieriis-au grăbit să le schimbe armamentul pen- 
tru ca avioanele să se poată întoarce pe puntea de sus. Chiar și în 
condiţii normale, ar fi fost nevoie de aproapeo oră pentru ca această 
procedurăsă fie dusă la bun sfârşit. 

Desi Nagumo și ofiţerii lui erau, fără îndoială, convinși că lua- 
seră o decizie logică, spre mirarea lor, 25 de minute mai târziu, 
un mesaj șocant de vag din partea hidroavionuluinr. 4 de pe Tone 
le-a dat și mai mult de gândit: „Descoperit ceea ce pare o flotă de 
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10 nave inamicede suprafaţă, poziţie 10 grade,distantā 240 de mile 
de Midway. Curs 150, viteză peste 20 de noduri“.Minoru Genda a 
observatcā impreciziadescopeririii-a lăsat pe Nagumo si ofiţerii lui 
în imposibilitatea de a evalua cum trebuie situaţia gi de a formula 
răspunsul cel mai bun. Amiralul era pus în dificultate. Deşi ordi- 
nele lui inițiale fuseseră gândite pentru a neutraliza forţele aeri- 
ene de pe Midway, era limpede că nu putea ignora pericolulpe care 
aceste vase SUA îl reprezentau pentru propria flotă, indiferent de 
ce tip ar fi fost ele. În plus, avioanele din primul val de atac al lui 
Tomonaga erau în drum spre portavioane si trebuiau să aterizeze, 
să se realimentezecu combustibilsi să se retnarmeze,desi unele avi- 
oane din valul al doilea mai puteau fi încă zărite pe puntea de zbor. 
Evaluându-și opţiunile, Nagumo le-a transmis comandanților săi, 
la 7.45, că hotărâse să continue pregătirilepentru cel de-al doilea 
atac asupra Midway, dar a ordonat bombardierelorale căror arma- 
mente nu fuseseră schimbate încă să-și păstreze torpilele pentru 
a putea „atacaunitātile navale inamice“. 

Câteva minute mai târziu, Akagi i-a transmis pilotului hidroa- 
vionului nr. 4 de pe Tone să „confirme tipul navelor și să păstreze 
contactul“. Totul depindea acum de identitatea acestor vase și 
de viteza cu care orice noi detectări erau aduse la cunoștința celor 
de pe nava-amiral.Dacă nu era nici un portavion printre ele, ci era 


A6M2 Zero distruseséotul in calealui în primeleluni ale războiuluişi era 
în continuarecel mai bun avionde luptă din lume în momentulMidway. 
Copyright desenPilot Press 


BII-||44 
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vorba doar de nave de luptā de suprafatā, Nagumo credea cā avea 
destul timp să facă ambele lucruri -să lanseze valul al doilea împo- 
triva Midway si, apoi, să recuperezeavioanele primului val care se 
întorceaula portavioane. Odată ce se realimentaucu combustibil si 
se reînarmau, avioanele lui Tomonaga puteau să decoleze din nou, 
de data aceasta împotriva navelor americane. Discuţiile dintre ami- 
ral şi ofiţerii săi abia se încheiaserăcând, la 7.48, un alt mesaj de pe 
Soryu le-aatras atenţia că flota era din nou atacată din aer. 
Avioanelecarese apropiaude aceastădată erau cele 16 Dauntless 
din VMSB-241, dar drumulspre portavioanele-afost tăiat de la înce- 
put de un roi de avioane Zero. Fuchida, care urmărea ce se întâmplă 
de pe puntea lui Akagi, s-a arătat surprins că bombardierele ame- 
ricane se apropiau într-un unghi larg gi nu în picaj direct, aşa cum 
se obișnuia. Nu avea de unde să știe că maiorul Lofton Henderson, 


Escadrila Torpiloaresurprinsăpe punteade zbor a portavionuluiEnterprise 
înaintede a fi lansatāin dimineatade 4 iunie. Doar patru dintre acesteaparate 
aveausāseintoarcāpe Enterprise 


US Naval Historical Center 
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Deși îi era inferioravionuluiZero din multe punctede vedere,aparatulGrummanF4F 
Wildcat s-adovedit,totusi, remarcabilde rezistentsi de eficient. 
Copyright desenPilot Press 


care comanda avioanele, avea un motiv bun pentru a alege această 
tactică, singura, de altfel, pe care o putea pune în aplicareavând în 
vederecă majoritatea piloților erau începătoriși nu aveau suficientă 
experienţă în manevrareacomenzilor de pe un SBD. Apropiindu-se 
în unghi larg,cu eleroaneleridicate,SBD-urile erautinte ușoare pen- 
tru Zero-uri și, chiar înainte să ajungă în dreptul flotei japoneze, 
jumătate dintre ele fuseseră doborâte. 

Avioanele rămase, din câte se pare fără să cunoască soarta celor- 
lalte, și-au menţinut cu încăpățânare cursul, chiar si prin barajul 
antiaerian venit de pe navele care executau acum manevre rapide. 
La capătul atacului prin planare, aparatele SBD şi-au lansat bom- 
bele. Majoritatea erau îndreptate spre Hiryu. Pentru observatoriide 
pe celelaltenave a părut chiarcă portavionulfusese lovit, fiindcă în 
jurul lui s-au ridicat perdeleuriase de apă si de fum. Câteva minute 
mai târziu însă, acestaa reapărutfără nici o avarie. 

În timp ce opt SBD-uri care scăpaseră evadau din zonă zburând 
la joasă altitudine deasupra oceanului, urmărite de japonezi, atacul 
a continuat. Deasupra, fortărețele zburătoare ale locotenent-colo- 
nelului Sweeney apăruseră în câmpul vizual. De la o altitudine de 
6 000 de metri, acestea și-au lansat bombele de 225 de kilograme 
asupra portavioanelorde dedesubt. La fel ca şi în ziua anterioară, 
priveliştea spectaculoasă a bombelor care explodau în apropierea 
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Nava de rāzboi Harunaa fostrepartizatala KidoButai1 pentruoperatiuneade la 

Midway. În prima partea rāzboiului,cel puţin douădintre cele patru navede război 

de clasaKongoau fostrepartizatepentrua furniza sprijinmasivpentru KidoButai1. 
Muzeul Yamamoto 


vaselor inamice i-a făcut pe mai multi piloţi ai Armatei de uscat să 
susțină că produseserăavarii serioase portavioanelorjaponeze, desi, 
în realitate,nu fusese lovit nici unul. 

La 8.06, Nagumo a primit răspunsul pe care îl aștepta de la 
observatorul nr. 4 de pe Tone. Mesajul conţinea doar veşti bune: 
„Flota inamică este formată din cinci cuirasate gi cinci distrugā- 
toare“.Cu toate acestea, Kusaka, șeful de stat major al Primei Flote 
Aeriene, era de părere că o forţă cu o asemenea alcătuire nu ar fi 
ieşit pe mare fără un portavion. 

În ciuda concluziei lui cât se poate de rezonabile, mesajul de la 
8.06 a dus la o relaxareimediată a tensiunilor, fiindcă al doilea atac 
asupra insulei Midway putea fi declanşat acum fără probleme. Nici 
mācarun nou atac cu avioane Vindicatorde la baza de pușcași marini 
din Midway, după 8.20, nu a reușit să le gtirbeascā optimismul lui 
Nagumo și ofițerilor săi. Ei nu aveau de unde să ştie că, odată cu 
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plecarea avioanelor SB2U rămase sub comanda maiorului Norris, 
avioanelede pe Midway făcuserădeja tot ce se putea face. Rezultatele 
luptelor de până acum erau cu totul în favoarea japonezilor. De la 
7.02 la 8.30, japoneziifuseserăatacaţi de 131 de avioane SUA, multe 
dintre acestea fiind doborâte. Nici un vas al Primei Flote Aerienenu 
fusese avariat, în schimb. Fuchida a remarcat că, după părerea lui, 
avioanele SUA nu se arătaserăprea capabile,opinie larg împărtășită 
pe puntea lui Akagi. Sentimentul generalera că, dacă inamiculnu era 
în stare de mai mult, japonezii nu aveau de ce să se teamă. 
Atmosfera de pe puntea lui Akagi era sărbătorească,așa că noul 
mesaj din partea observatoruluinr. 4 a căzut ca o bombă asupra lui 
Nagumo și a ofițerilor săi. Trimis la 8.30, acesta spunea: „Inamicul 
este însoțit de o navă care parea fi un portavion, poziționată in spa- 
tele celorlalte“.Cu toţii au fost socati în momentul în care au auzit 


Un aparatDauntlesamerizeazāfortat în direcția pupafata de crucisatorulgreu 
Astoriape 4 iunie. În zare seobservain avionPBY de patrula(suspe cer) gi un 
distrugātor(dreapta).Pierderilede aparateDauntlessau fostgrelepe 4 iunie. 
US Naval Historical Center 
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PortavionulSoryudescrieun cerc aproapecompletpentrua evitabombele 
aruncatede avioaneleB-17 ale locotenent-coloneluluSweeneycare au început 
să survolez@ortavioanelgaponezeputin după ora 8.00. 

Arhivele Naţionale ale SUA 


vestea. În acelaşi moment în care se primea mesajul au fost văzute 
și primele avioane din grupul lui Tomonaga care se întorceau. 
Multe dintre acestea mai aveau puţin combustibil sau erau avari- 
ate si, odată sosite deasupraflotei, au început sā se roteascăîn aer, 
așteptând permisiunea de a ateriza. Daca avioanele din al doilea val 
de atac nu părăseau rapid puntea, avioanele care se întorceau nu 
aveau altă variantă decât sā se prăbușească în mare. Era esenţial, 
deci, să fie luată o decizie imediată. Nu mai era loc de discuţii; cel 
de-al doilea val de atac împotriva Midway a fost anulat. Era evident 
pentru toți cei de pe Akagi că portavionulamericanreprezentaperi- 
colul cel mai mare şi, deci, devenise prioritar. 
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Aceasta era gi dilema lui Nagumo. Dintre bombardierele celui 
de-al doilea val de atac, majoritatea celor de tip Kate erau înarmate 
cubombe si nu cutorpile,carear fi fost mai eficiente.Oare erabine să 
fie lansate înarmate astfel împotriva portavionului? Amiralul Yama- 
guchide pe Hiryu eraconvins de asta și i-a gi trimis un mesaj pe acest 
subiect lui Nagumo. AparateleZero ale lui Itaya erau în aer din zorii 
zilei, ajutând puţinele avioane de luptă care patrulau deasupra flo- 
tei să combată atacurile americane repetate. Şi acestea așteptau sā 
fie realimentate cu combustibil și reînarmate. Nagumo știa foarte 
bine că era o mișcarede o eficacitateîndoielnicăsă trimită bombar- 
diere fără avioane de luptă care să le protejeze, fiindcă bombardie- 
rele erau vulnerabileîn fata aparatelorde zbor inamice - după cum 
se întâmplase cu bombardiereleSUA în ultimele ore. Prin urmare, 
acesta a crezut că avea motive întemeiate să presupună că un val de 
atactrimis imediat nu ar fi avut neapărat succes, ci ar fi produs doar 
daune materiale și pierderiomenesti. 


Dintre cele nouăVoughtSB2U-3Vindicator,încete şi venerabile,care au plecat 
din Midway ca săataceportavioaneldui Nagumo,douăau fostdoborâte. 
Philip Jarrett 
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Genda si Kusaka cunoşteau situaţia. În consecinţă, acestia l-au 
îndemnat pe Nagumo să recupereze mai întâi forţa lui Tomonaga, 
iar apoi să atace portavionul. 

Pentru aceasta, avioanelecelei de-a doua forte de atac, aflate deo- 
camdată pe punte, trebuiau coborâte în hangare pentru a permite 
aterizareaaeronaveloraflate încă în aer. În timpul aterizărilor,bom- 
bardiereleKate puteau fi reînarmatecu torpile.Nu se poate spune că 
Nagumo s-a arătat indecis în această privinţă. Trecuseră mai putin 
de două minute de când se primise mesajul de la avionul observator, 
cand a fost transmis un nou mesaj către toate portavioanele,în care 
se ordona ca avioanelecare atacaseră Midway să aterizeze, iar bom- 
bardierelecelui de-al doilea val de atac să fie reînarmatecu torpile. 
La 8.35 a fost transmis un nou mesaj cu ordinul ca, odată ce toate 


O altă imaginea portavionuluiHiryu, luată dintr-unuldintre avioanelede atac tip 96 
în dimineaţazilei de 5 iunie. Pe baza acesteidetectări,a fosttrimisun distrugător 
în zona, dar Hiryu s-ascufundatjn cele din urmă, înainte de sosireacestuia. 


US Naval Historical Center 
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avioanele erau recuperate,intreaga flotā sā se indrepte spre nord 
pentru „aintrain contact şi a distruge forța inamică“. 

Pe toate cele patru portavioane a început o activitate susţinută, 
în sunete de gonguri și de ordine răstite pe puntile de zbor. Avioa- 
nele au început să fie duse spre lifturi și coborâte în hangare. 
În câtevaminute, puntile de zbor erauliberesi primeleavioaneale lui 
Tomonaga începeau să aterizeze. La bordul lui Kaga si Akagi, armu- 
rieriitranspiraţi au început sā scoată din nou bombele din locaşurile 
lor si sā înceapăproceduracomplicatăși obositoare de a le înlocui cu 
torpile. Din cauza constrângerilorde timp şi a presiunii constante 
puse de ofiţeri pentrua se grăbi, procedurilede siguranță au început 
să fie ignorate si bombele să fie aşezate unele peste altele pe latera- 
lele hangarelor.Pentru a detecta cu preciziemai mare poziţia nave- 
lor americane,alte avioaneau fost trimise în recunoasterepe la 8.45, 
inclusiv unul din noile D4Y de pe Soryu. Observatorul nr. 4 a trimis 
un nou mesaj pentru a-l informa pe căpitanulde pe Tone că se intor- 
cea la navă deoarece, fiind în aer de la 5.00, rămăsese aproape fără 
combustibil. Pilotului i s-a transmis imediat să-și amâne întoarce- 
rea și să-și porneascātransmitātorul DF pentru a-i permite flotei de 
portavioanesă-i detecteze poziţia. 

Până la 9.17, ultimele avioane care atacaseră Midway si apara- 
tele Zero ale lui Itaya fuseseră recuperate. Întreaga flotă şi-a schim- 
bat apoi cursul. Un tremura străbătut carena lui Akagi când acesta 
şi-a crescut viteza la 30 de noduri gi, împreună cu celelalte porta- 
vioane ale flotei, s-a întors spre est-nord-est, încercândsă se apro- 
pie de forţa americană. Nagumo credea cu tărie că se afla într-o 
poziţie avantajoasă,din care putea lansa primul val de atac, compus 
din 102 avioane, împotriva portavionului american, si asta până la 
10.30. Întrebarea care preocupape toată lumea era următoarea:vor 
avea destul timp să atace sau americaniivor lovi primii? 

Ochi nerăbdători studiau continuu cerul, asteptandu-se la un 
atac din clipa în care aflaseră de prezenţa portavionului american. 
Nici trei minute mai târziu, soldaţii de cart dotați cu binocluri de pe 
Chikuma au zărit un grup de puncte negrela orizont, care se măreau 
constant. Soseau americanii! 
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Dintre cele 63 de avioanede la bordulportavionuluiAkagi câte eraula Midway, 
21 erau bombardierNakajimaB5N2 Kate. În valul de atac lansatīmpotriva 
insulei Midway avioaneleKateau fostînarmatecu bombede 800 de kilograme 
in locultorpileloraerienede 60 cm, pe carele foloseaude obicei. 


Totuși, pe puntea lui Akagi şi pe celelalte nave ale flotei atmo- 
sfera era încă optimistă. Toată lumea se aştepta ca şi acest atac 
să fie respins la fel de ușor ca și atacurile din aceeași dimineaţă. 
Dar, când avioanele americane s-au apropiat gi mai mult, încrede- 
rea japonezilora început să se clatine rapid. Cu fiecare confirmare, 
Nagumo și ceilalți ofițeri înțelegeau tot mai clar că atâtea avioane 
nu puteau să vină de pe un singur portavion. Erau mult prea multe 
unități inamice care se apropiaude ei. Imediat a fost dat ordinul de 
a se grăbi pregătirilepentru lansarea unui atac aerian, dar era prea 
târziu. Avioanele americane surprinseseră cele patru portavioane 
japoneze în poziţia lor cea mai vulnerabilă, exact aga cum sperase 
Spruance: avioanele erau în plin proces de realimentare si reînar- 
mare. Nagumo nu ştia încă, dar soarta avioanelor, a portavioane- 
lor si a piloților fusese deja pecetluitā. Prima Forté Aeriană, care 
păruse invincibilăpână atunci, avea să dispară într-o oră. 
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PortavionuamericanHornet in dimineatazilei de 4 iunie, impreunacu vasele 
de escorta,mai exactcuirasatulugor Atlantala stāngaun cuirasatgreude clasā 
New Orleansin mijloc si distrugatoruPhelps 

via Robert C. Stern 


SACRIFICIUCURAJOS 


Spruance intentionase ca toate avioanele din valul de atac al Fortei 
Operative 16 sā se reuneascāintr-o singurāformatiune mare, înainte 
să pornească atacul împotriva portavioanelor lui Nagumo. Pentru 
acest scop, aparatele SBD au fost lansate primele, fiindcă aveau o 
autonomie mai mare si îşi puteau permite să descrie cercuriîn jurul 
Forţei Operative, în timp ce avioanele Wildcat gi Devastator, cu o 
autonomie mai mică, erau şi ele lansate. Dar descoperireaavionului 
de recunoașterede pe Tone l-a făcut pe Spruancesă se răzgândească. 
Temându-se că va pierde elementul surpriză, Spruance i-a ordo- 
nat locotenent-comandantuluiWade McClusky, care era deja în aer 
cu cele33 de SBD-uri ale sale, să plece imediat, iar bombardierelecu 
torpile si avioanele de vânătoare aveau să-i urmeze. Desi McClusky 
era, prin urmare, lipsit de acoperire,era limpede că va fi nevoie de 
avioane Wildcat pentru a proteja masivele şi vulnerabileleTBD-uri. 
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Cu puţin timp înainte de 8.00, McClusky s-a întors spre sud-est, 
îndreptându-sespre poziţia unde se presupuneacă se aflau navelelui 
Nagumo. Era urmat de bombardiereîn picaj și de avioane de vână- 
toare de pe Hornet şi de VT-8 a lui Waldron. Când aeronaveledin gru- 
pul de atac de pe Hornet au plecat, avioanele Wildcat de pe Enterprise 
încă mai zburau deasupra, așteptând ca ultimele TBD-uri din VT-6 
să decoleze.Odată cu plecarealor, forţa de atac s-a împărţit în patru 
formaţiuni distincte: SBD-urile lui McClusky, SBD-urile gi F4F-urile 
de pe Hornet şi cele două escadrile de bombardiere cu torpile. Pro- 
blema era că norii dispuși în mai multe straturi limitau posibilita- 
tea bombardierelorîn picaj şi a avioanelorde vânătoare, care zburau 
la o altitudine de peste 5 500 de metri, de a vedea bombardierelecu 
torpile, care zburau aproape de nivelul mării. Aparatele Wildcat din 
VF-6 primiserăsarcina de a proteja VT-6, dar, în confuzia provocată 
de nori, locotenentulGray pierduse, fără să-şi dea seama, urma VT-6 
si ajunsese să zboare deasupra VT-8, forță comandată de Waldron. 

Waldron nu ştia de semnalul convenit în urma căruia avioanele 
lui Gray urmau să coboarein ajutorul VT-6 si, în consecinţă, ambele 
escadrile de bombardierecu torpile au ajuns să atace portavioanele 
japoneze lipsite de sprijinulavioanelorde luptă. 

În momentul decolării, nici Spruance, nici Fletcher nu primi- 
seră date noi referitoare la poziţia flotei lui Nagumo, de la rapor- 
tul iniţial al lui Ady. Prin urmare, 
nu știau că Nagumo își schim- 
base cursul, îndepărtându-se de 
Midway, şi că pornisesprenord ca 
să se apropie de grupul american 


Locotenent-comandantulohnC. 
Waldrona fostcomandantde escadrilă 
al VT-8 de pe Hornet si a condusprimul 
atac aeriande pe portavioaneasupra 
flotei japoneze.Toatecele 15 avioane 
ale lui Waldronau fostdoborāte. 
Arhivele Nationale ale SUA 
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de portavioane. Prin urmare, forta de atac din cadrulFortei Opera- 
tive 16 pornise pe un curs direct spre pozitia estimatā a portavioa- 
nelor lui Nagumo, presupunând greşit că acesta îşi păstrase cursul 
spre sud-est, spre Midway. Anticipând că vor realiza contactul cu 
inamicul undeva între 9.15 şi 9.39, bombardiereleîn picaj şi avioa- 
nele de vânătoare de pe Hornet au ajuns pe poziţie doar ca să desco- 
pere că survolau o zonă întinsă şi pustie de Pacific. Ring a decis să 
îşi păstreze cursul gi a presupus - din nou eronat, după cum avea 
să se vadă mai târziu - că Nagumo trebuia să se afle gi mai spre 
sud, spre Midway. Prin urmare, aparatele SBD şi F4F ale grupului 
aerian de pe Hornet au fost atrase şi mai departe de poziţia reală 
a lui Nagumo. Nereușind să localizeze flota japoneză gi rămânând 
aproape fără combustibil, Ring şi-a condus câteva aparate SBD îna- 
poi la portavion, în timp ce altele au aterizat pe Midway. Avioanele 
Wildcat, totuși, au fost forţate să abandoneze fiindcă, unul după 
altul, au rămas fără combustibil. 

Urmându-și intuiţia, Waldron și-a condus escadronul doar o 
primă parte de-a lungul rutei identificate, apoi şi-a schimbat cursul 
gi s-a îndreptat spre nord-vest. În ultima lui informare dinaintea 
decolării, le mărturisise oamenilor săi că era de părere că, odată ce 
Nagumo avea să observe prezenţa portavioanelor SUA, acesta își 
va schimba cursul gi se va îndrepta într-o altă direcţie. Waldron a 
spus, apoi, că gi el va face acelaşi lucru şi şi-a îndemnat oamenii să îl 
urmeze, fiindcă ştia încotro se îndreaptă. Waldron nu isi făcea iluzii 
că escadrilasa va supravieţui, dar le-a spus piloților că, dacă vreunul 
dintre avioane reuşea să se apropie suficient de mult, dorea ca acel 
aparat sa loveascăunul dintre vasele japonezilor. 

Zburând în linie dreaptă, ca o săgeată, Waldrona găsit flota japo- 
neză exact acolo unde se aștepta să o găsească.La 9.20, cele 15 avi- 
oane Devastator din VT-8 şi-au începutasaltul singuraticsi sinucigaș 
asupra flotei inamice. 

Flota lui Nagumo accelera pe noul curs, cu vasele amplasate 
astfel încât să ofere un maximum de acoperire defensivă portavi- 
oanelor, în eventualitateaunui atac aerian. În fruntea flotei, cuira- 
satul ușor Nagara conducea distrugătoarelecare apărau avangarda 
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Imaginea singurului BFAvengercare s-amai întorsla Midway, dupăce cele 
şaseavioanedin detasamentuMidway al VT-8 au condusun atac de dimineaţă 
asupraKidoButai1, pe 4 iunie.Avionulnu a mai zburat niciodata. 

US Naval Historical Center 


si flancurileflotei. În urma vasului Nagara, navigândîn liniedreaptă, 
erau navele de luptă rapide Kirishima şi Haruna, încadrate deporta- 
vioanele Akagi şi Hiryu si, respectiv,Kaga si Soryu. Navele de luptă 
erau amplasate în aga fel încât să îşi poată folosi bateriile antiae- 
riene grele împotriva avioanelor care ar fi atacat portavioanele. 
Cuirasatele grele Tone şi Chikuma ofereau acoperire de pe flancuri 
pentru grupul interior de nave de luptă si pentru ecranul exterior 
de baterii antiaeriene. Nu mai putin de 50 de Zero patrulau în aer 
deasupra flotei. Imediat ce escadrila lui Waldron a fost descope- 
rită, la 9.20, avioanelede vânătoares-au desprins din formaţie şi au 
acceleratspre bombardierelecu torpile care se apropiau. 
Legănându-și aripile, Waldron a semnalat escadrilei începerea 
atacului. Din moment ce nu ştia cum să cheme Wildcat-urile lui 
Gray, care descriau cercuri inutile la o altitudine de vreo 6 000 de 
metri, atacul lui nu a beneficiat de foc de acoperire.Se pare că ţinta 
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era Akagi, dar la aproximativ13 kilometride flotā primele Zero au 
început sā doboare aparatele TBD cu mitraliereleşi tunurile lor. În 
câteva secunde au pierdut patru avioane. 

Supraviețuitorii care s-au apropiat şi mai mult de nave au fost 
întâmpinați de focul antiaerian care a distrus imediat fuzelajul avi- 
oanelor şi a decimat echipajele.Fuchida, care urmărea bătălia de pe 
puntea navei-amiral,a povestit că „din când în când, un fragment 
de avion izbucnea în flăcări și lăsa în urmă o dara de fum negru îna- 
inte să cadă în apă“.Deşi toate TBD-urile au fost doborâte, un pilota 
supravieţuit. Ofițerul George Gay, care zbura în ultimul Devastator, 
a povestit ulteriorcum, zburandprintregloante spre Akagi, şi-a auzit 
mitraliorul tipand, lovit de focul avioanelor Zero care îi urmăreau. 
Desi fusese rănit de un obuz de 20 mm în piciorulstâng si avionul 
era plin de găuri, Gay a reușit sā aruncetorpila. A trecut apoi peste 
portavionsi aproapes-a lovit de puntea acestuiaînainte ca focul avi- 
oanelor Zero care îl urmăreau să îl doboare în apă. Gay a reușit să 
iasă din avionul Devastator care se scufunda și, agātāndu-se de o 
plută gonflabilă,s-a îndepărtat de epavă, devenind fara să vrea spec- 
tatorul evenimentelordramaticedin următoarelecâtevaore. 

Chiar gi după ce s-a aflat că toate cele 15 bombardierecu torpile 
fuseseră doborâte, pregătirilepentru noul val de atac au continuat 
în forță. În ciuda manevrelor defensive violente, avioanele erau 
încă aduse pe punte şi motoarele acestora îşi începeau încălzirea. 
Nagumo avea nevoie de o perioadă de calm relativ pentru a putea 
lansa avioanele, dar sacrificiulcurajos al VT-8 răpise multe minute 
vitale flotei, care fusese nevoită să efectueze manevre defensive. 
Această întârziere s-a prelungit după ce s-a anunţat că fusese des- 
coperită o altă forță inamică. Cele 14 Devastator ale lui Lindsay, 
din VT-6, se îndreptau spre flotă. De pe Akagi, se părea că acestea 
vor încercaun atac concentrat din ambele borduri, pe fiecare flanc 
într-o singură coloană. 

Desi avioanele care trebuiau să le ofere acoperire continuau să 
descrie cercuri la mare altitudine, Lindsay nu a dat semnalul care 
ar fi chemat Wildcat-urile lui Gray să atace aparatele Zero pornite 
împotriva celor două coloane. În timp ce aparatele Devastator se 
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Piloții din VT-8 fotografiatila bordul portavionuluiHornet cu putin timp înainte 
de atacullor fatal asupraportavioanelojaponezela Midway. Doar ofiţerul 
GeorgeGay, al patruleadin stangayanduldin față, a supravietuitatacului. 

Tināndu-sade o bucatade avion,acestaa asistatdin apa la restulbataliei. 
Marina SUA 


indreptau spre flotā pe deasupra valurilor, avioanele de vānātoare 
japoneze au început sā coboare, atacând bombardiereleamericane 
cu torpile. Lovite de obuze, acestea au început să explodeze, sā se 
dezintegrezesi să cadă în apă. Până să ajungă la punctul din care își 
puteau lansa torpilele asupra portavionului Akagi, doar şapte bom- 
bardieremai erau în aer.Dintr-un motiv necunoscut, şi-au schimbat 
apoitraiectoriași s-au îndreptat spre Hiryu. Zburând printregloante 
şi obuze, urmărite de avioane Zero, cele șapte bombardierecare mai 
rămăseserăși-au lansattorpileleasupraportavionuluilui Yamaguchi. 
Hiryu a efectuato intoarcerein ac de păr si a reuşit să evite toate tor- 
pilele. Aparatele TBD au început să se retragă, dar alte trei au fost 
doborâte. Doar patru au reuşit să se întoarcă pe Enterprise. 

Abia ce apucaseră să aterizeze avioanele Zero ca să realimen- 
teze gi să se reînarmeze când, la 10.15, santinelele de pe Akagi au 
descoperit un nou val de bombardiere cu torpile care se apropia. 
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Spre deosebire de cele douā atacuri anterioare,contingentul de pe 
Yorktown, de 12 aparateDevastator condusede Massey, fācea parte 
dintr-un grup unitar de atac. 

Pe lângăo forță restrānsāde avioanede luptă Wildcat, aflate sub 
comanda lui Jimmy Thach, mai erau şi cele 17 bombardiereîn picaj 
ale lui Leslie care zburau la mare altitudine deasupra lor. Intenţia 
era aceeade a lansa un asalt combinat asupra navelorde luptă japo- 
neze, sperându-secă defensiva va fi, pur şi simplu, copleşită. Astfel, 
mai multe avioane ar fi avut cel puţin şansa de a ajunge la ţintele 
lor. Totul a mers bine până când americanii s-au apropiat de forta 
japoneză. Vizibilitateaera bună. Când au văzut pentru prima oară 
vasele lui Nagumo, la o distanță de aproximativ 70 de kilometri, 
acestea efectuau manevre bruste, semn sigur că erau deja atacate. 
Când grupul de pe Yorktown a pornit la atac, bombardiereleîn picaj 
au zburat într-o pătură groasă de nori și s-a pierdut contactul radio 
dintre aparateleTBD si F4F carezburau cu mult mai jos. 

Pentru Massey gi cele 11 avioaneale sale, ceeace se intamplaera, 
pur și simplu, o reluarea masacruluiavioanelorDevastator care se 
petrecuse mai devreme. Prezenţa aparatelorWildcat ale lui Thatch 
era, pur si simplu, o formalitate. În aer erau atâtea Zero-uri că, deşi 
avioanele de luptă americanese angajaseră deja în luptă, japonezii 
aveau în continuare un avantaj numeric care le-a permis să atace 
bombardierele cu torpile ale lui Massey. Dintre cele 12 avioane 
Devastator careau pornit spre flota japoneză, doar șapte mai rămă- 
seseră în aer câteva minute mai târziu, când au ajuns în punctul 
de unde isi puteau lansa torpilele. Alte două, inclusiv cel pilotat de 
Massey, au explodat după ce au fost lovite de barajul antiaerian 
de pe nave. Cele cinci bombardiere rămase s-au năpustit înainte, 
atacând Hiryu şi Kaga, dar torpilele lor au fost abătute de barajul 
antiaerian şi de Zero-urile omniprezente şi nu şi-au atins ţintele. 
Eliberate de greutatea torpilelor,aparateleTBD rămase s-au luptat 
cu disperaresă scape, alte două s-au prăbuşit în mare si un al trei- 
lea s-a dezintegrat deasupra navelor care apărau flancul exterior. 
Doar două dintre avioanele Devastator din VT-3 s-au întors şi au 
aterizat stingherepe puntea portavionuluiEnterprise, la 10.20. 
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NEMESIS 


Puntea portavionului Akagi era stăpânită de un sentiment de satis- 
factie macabră când ultimele TBD-uri s-au îndepărtat de porta- 
vioane. Încă o dată, Prima Flotă Aeriană fusese atacată de valuri 
succesive de bombardiere americane cu torpile, care fuseseră dis- 
truse fără ca vreuna dintre navele japoneze să fie avariate. Acum 
venise momentul ripostei.Fără întârziere,Nagumo a ordonat tutu- 
ror portavioanelorsă se întoarcă în bătaia vântului, pentru a pre- 
găti lansarea avioanelor. Cine se putea îndoi că, din moment ce 
piloţii de elită ai Rengo Kantai aveau să decoleze din moment în 
moment de pe puntile celor patru portavioane, Japonia nu era 
pe cale să obțină victoria decisivă pe care şi-o dorea atât de mult? 
Dar sacrificiul celor 37 de bombardiere americane cu torpile şi al 
echipajelor acestora nu fusese în zadar. Prin atacurile lor repe- 
tate, escadroanelede TBD derutaserăcu totul defensivele din jurul 


PortavionuAkagi inaintesafie lovit cu trei bombelansatede aparateleSBDdinVF-8, 
subcomandalocotenentuluRichardH. Best.Akagia fostlovit la 10.26. 
Marina SUA 
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portavioanelorlui Nagumo. Si, lucru mai important, atacurile lor 
de la mica altitudine atrāseserā avioanele Zero de la o altitudine 
medie spre inaltā, unde patrulau de obicei, la nivelul mārii. Cerul 
de deasupraflotei rămăsese, prin urmare,neprotejat, portavioanele 
japoneze fiind intru totul vulnerabilela atacul bombardierelorin 
picaj americanecare se ascundeauin perdeauade nori de deasupra. 
Motoarele avioanelorde pe toate cele patru portavioaneincepusera 
să fie turate la maximum. Pilotii aşteptau nerăbdători ordinul de 
decolare.Aproape în aceeaşi clipă în care Nagumo a dat ordin sā se 
lanseze forţa de atac, un marinar de cart de pe Kaga a semnalat pri- 
mul bombardierîn picaj al SUA. Era ora 10.20. 

Deasupra erauescadroanelede SBD-uri ale lui McClusky și Leslie. 
Primul fusese cât pe ce să întârzie. Iniţial, se îndreptasespre poziţia 
estimată a lui Nagumo, dar nu găsise nimic acolo. Spre deosebire 
de Ring, alesese sā se îndrepte spre nord, nu spre sud. Din moment 
ce avioanele lor își consumaseră deja o jumătate din cantitatea de 
combustibil, decizia de a se indreptaspre nord fusese una curajoasă. 
Dacă japonezii nu ar fi fost descoperiţi atât de repede, întreaga 
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escadrilă ar fi fost nevoită să amerizeze. Cu puţin timp după ora 
10.00, McClusky a văzut urma vagă lăsată de un distrugător japo- 
nez carese îndreptacu viteză spre nord. Urmând acelasicurs, a zărit 
în curândtrei portavioaneaflate sub atac. Deşi Leslie se îndreptase 
spre flotă pe o rută mai directă, avusese si el parte de incidente. 
În timp ce îşi armau bombele, mai multe probleme la circuitulelec- 
tric făcuseră ca o parte din SBD-uri, inclusiv cel al lui Leslie, să-şi 
scape bombele. Când ambele grupuri de aparate SBD au localizat, 
în sfârşit, flota japoneză, grupul lui Leslie s-a apropiat de aceasta 
dinspre sud-est, iar McClusky dinspre sud-vest. Traiectoriilediferite 
le-au oferit piloților perspectivediferite asupra poziţiilor portavioa- 
nelor inamice, provocând o dispută, care continuă si astăzi, legată 
de ce avioaneanume au lovit anumite portavioane. În cartea de faţă, 
nu avem suficient spaţiu pentru a analiza teoriile celor două tabere, 
dar acestea pot fi studiate citindtextelerecomandatede bibliografie. 


PortavionulAkagi Ca navă-amirala PrimeiFloteAeriene,Akagiera şi nava 

. de pe care comandaamiraluluiNagumo,chiar dacādotārile radio de pe acest 
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Fara indoialā insā, acest lucrua fost prea putin important pen- 
tru japoneziide pe portavioaneleprinse acum in bataia bombardie- 
reloramericaneîn picaj. 

Primele Dauntless au fost întâmpinate doar de câteva baraje 
neconvingătoarede foc antiaerian. Kaga a fost prima navă lovită. 
Fără îndoială, piloţii fuseseră atraşi de mărimea acesteia. Patru 
bombe au transformat-o într-o epavă în flăcări, în doar câteva 
minute. Primele trei au ratat ţinta, dar cea de-a patra a aterizat 
în mijlocul avioanelor înarmate și cu rezervoarelede combustibil 
pline, careaşteptau să decolezeîn partea din spate a punţii de zbor. 
Au urmat o erupție de flăcări şi un val de explozii,iar piloţii şi echi- 
pajele au murit carbonizati în avioanele lor. Puntea de zbor deve- 
nise un imens rug funerar. Combustibilul în flăcări a început să se 
scurgăde pe punte spreetajele de sub punte, umplând căile de acces 
gi tăind calea membrilorechipajului.Două alte bombe au lovit nava 
în vecinătatea liftului de la prora, iar una a ajuns până în hangar, 
unde avioanele din cel de-al doilea val erau realimentate și reînar- 
mate. Explozia a detonat rezervoarelede combustibil si stivele de 
bombe de 800 de kilogramecare fuseseră abandonate atât de negli- 
jent în timpul primei reînarmăria dimineţii. Erupția de combustibil 
cu cifră octanică mare a transformat hangarul într-o minge de foc 
care a ucis instantaneu mecanicii și armurierii.Puntile s-au trans- 
format într-un adevărat infern când o a patra bombă a explodat, 
generândo undă de șoc carea fracturato conductă de combustibil. 
Aceasta a explodat imediat, omorându-i pe căpitanul Okada si pe 
ofiţerii săi de punte. 

Ofiţerul de aviaţie de pe Kaga şi-a asumat comanda, dar era lim- 
pede că echipelede pompieri de la bord pierduserădeja lupta. Nava 
ardea dintr-un capăt în celălalt. Bateriile antiaerieneau început să 
tragă singure: temperaturile ridicate le dereglaseră mecanismele. 
Luminile s-au stins si Kaga a rămas fără curent electric și a ince- 
put să se încline pe o parte. Timp de trei ore, pompierii au încercat 
să controleze flăcările care mistuiau viitoarea epavă. Nava deveni- 
se atât de fierbinte încât si vopseaua începuse să ardă. Desi multi 
membri ai echipajului săriseră deja peste bord, căpitanul Amagai 
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Cu eleroaneleridicate,acesteDauntless 
îşi incepataculin picaj de la 4 500 de 
metri asupraportavioanelojaponeze 
de dedesubtAkagi,Kagasi Soryuau 
fostlovite la catevaminuteunul de altul 
şi au fostscufundatale bombardierele 
în picaj ale Marinei SUA. 

via Robert F. Dorr 


nu a dat ordinul de a abandona 
nava decât la 16.40. La aceaoră, 
Kaga rāmāsese deja singurā si 
abandonatā gi doar distrugātoa- 
rele Maikaze si Hagikaze salvau 
supravietuitoriidin apa. 

Atacul submarinului american Nautilus asupra Kaga (care a fost 
confundată cu Soryu) nu pare să fi contribuit la scufundarea aces- 
tuia. Sfârşitul a venit abia la 19.25, când observatoriii-au văzut cala 
despicându-se, după două explozii succesive: flăcările ajunseseră la 
magazii. La puţin timp după aceasta, epava în flăcări s-a răsturnat 
şi s-a scufundat, ducānd cu ea peste 800 de membri ai echipajuluisi 
practictoti piloţii si toate avioanele. 

Akagi a avut o soartă asemānātoare.Primul Zero isi începusedeja 
decolareacāndtrei SBD au fost văzutevenindîn picajspre nava-ami- 
ral. Primul SBD a dat drumul bombei de la 750 de metri, dar bomba 
a trecut pe lângă navă și a căzut în mare, dincolo de tribord. A doua 
şi-a lovit ţinta, explodând în apropierealiftului din spate şi avari- 
indu-l atât de grav, încât acesta a căzut în hangarul de dedesubt. 
A treia a căzut printre avioanele care aşteptau sā decolezeîn partea 
din spate a punţii. Combustibilul avioanelora izbucnit în flăcări şi 
bombele au explodat, carbonizând piloţii de elită ai Flotei Aeriene 
aflaţi la posturile lor. Partea din spate a portavionuluis-a transfor- 
mat într-un infern despre care unul dintre supraviețuitori a spus 
că ardea în flăcărileiadului. Când flăcările au ajuns la hangar, bom- 
bele așezate unele peste altele au explodat, împreună cu avioanele 
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Un SBDdinVB-3 revinela bordul portavionuluiHornet dupāce a ratat întreaga 
bătălie. Întreagaescortăde avioanede vânătoarecare protejaavioaneleDauntless 
a fostnevoitasaamerizezedupace rămăsesdără combustibilDoar aparateleTBD 
din grupulaeriande pe Hornet au atacatflota japonezăde portavioane. 

Marina SUA 


din cel de-al doilea val de atac, care erau incā in proces de reinar- 
mare. In cāteva minute, toate etajele inferioare ale portavionului 
erau cuprinse de flācāri si despārtite de restul navei. La doar zece 
minute după începutulatacului,cârmanu a mai răspuns comenzilor. 
Din când în când, o nouă exploziezguduia cala vasului. 

Când cei de pe punte au aflat că pasajele de evacuare de dede- 
subt erau în flăcări, Nagumo a fost sfătuit să îşi transfere stindar- 
dul pe un alt vas. Amiralul era însă deznădăjduit, privind în jur ca 
în transă, fără să înţeleagă cum era posibil ca norocul flotei sale 
atât de māndre şi de puternicesă se schimbe în doar cinci minute. 
Când a fost, în sfârşit, evacuat de pe punte, Nagumo a coborât pe 
o funie legată de o fereastră împreună cu ofiţerii săi. Transferati 
pe Nagara, amiralul şi ceilalți supraviețuitori şi-au privit nava-ami- 
ral cuprinsă de flăcări, în timp ce cuirasatuluşor se îndepărta de ea 
în viteză. Yamamoto însuși a dat ordin ca epava încă în flăcări să 
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fie scufundată abia în dimineaţa următoare. În zori, patru distrugă- 
toare şi-au lansat torpilelespre nava cea măreaţă. Akagi s-a scufun- 
dat în final cu o ultimă explozie asurzitoare, ducând cu ea aproape 
300 de membri ai echipajului. 

Observatorii de pe Soryu abia au avut timp să îşi dea seama 
că pe Kaga izbucniseră explozii înainte să fie gi ei loviți de bom- 
bardiere. Trei aparate SBD au coborât în picaj puţin după 10.25 
şi i-au lovit puntea de zbor cu bombele lor. Există mai multe vari- 
ante legate de punctele exacte lovite de aceste bombe, dar se pare 
că prima a explodat între liftul al doilea şi cel de-al treilea. A doua 
a lovit chiar în fata liftului de la prora, a străpuns puntea de zbor, 
a pătruns în hangar la etajul de dedesubt şi a explodat printre avi- 
oanele parcate acolo. Deflagratia care a urmat a făcut ca rezervoa- 
rele de combustibil şi de muniţie să explodeze, pulverizândtot ce 
era în hangar și generândo căldurăatât de intensă încât, în scurt 
timp, până si metalul a început sā se topească. Explozia a fost atât 
de puternică încât liftul de la prora a fost smuls din cadrul său si 
zdrobit de „insulă“. În același timp, cea de-a treia bombă a căzut 
pe puntea din spate, printre avioanele care aşteptau să decoleze, 
transformând-o, la fel ca gi în cazul navelor Kaga și Akagi, într-un 
alt rug funerar pentru piloţii de elită ai Flotei Aeriene. 

Douăzeci de minute mai târziu, o explozie de proporţii a sfasiat 
măruntaiele navei, aruncând un mare număr de membri ai echi- 
pajului în apă. Incendiul de pe Soryu era atât de intens încât, la o 
jumătate de oră de la atac, motoarele acestuia se opriseră, cârma 
nu mai răspundea la comenzi și întreg portavionulardea, de la un 
capăt la celălalt. Văzând că totul era pierdut, căpitanul a ordonat 
abandonarea de urgenţă a portavionului care, în mod evident, nu 
mai putea fi salvat. Distrugătoarele Hamakaze si Isokaze s-au apro- 
piat de epava în flăcări şi au început să ia la bord supraviețuitorii. 
Încercărilede a-l convinge pe căpitanul Yanagimoto să coboare de 
pe punte au fost zadarnice. Acesta era încă la bord, cu sabia scoasă 
din teacă, când, la 19.13, o serie de explozii au zguduit portavio- 
nul. La putin timp după aceea, vasul s-a scufundat, ducând cu sine 
în adânculoceanului718 oameni. 
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Legendā 
Verve Bombardiere în picaj 


Douglas SBD Dauntlessdin VB-6 


Ceade-a treia bombă loveşte marginea punţii de zbor de 
la pupa babord, incendiind avioanele parcate acolo 


EVENIMENTE 


1. Pregatirilesuntin toi pentru 
lansareaminentaa valuluide atac 
japonezimpotrivaportavioaneloiSUA, 
cāndsantinelelezārescprimele 
bombardierein picaj Dauntless, 

la 10.20. Akagiefectueazaun viraj 
defensivmaxim,in timp ce loco- 
tenentulRichardBest,din divizia 

VB-6 depe Enterprisecoboarain picaj 
de la 6 500 de metri cu douăalte 
avioane,chiarin timp ce primul Zero 
rulează pe punte. Primadintre cele trei 
bomberateaza portavionul,cazand 

la aproximativzece metri de vasspre 
stānga(1) gi ridicāndo trombāimensā 
de apa careii uda pe Nagumogi pe 
ofiterii saide pe punte. Ceade-a doua 
bombaloveste Akagila 10.22, foarte 
aproapede liftul din mijlocul navei, 
străpungânqunteaşi explodand 

in hangarulde dedesubtAceasta 
detoneazābombelecarefuseserēpuse 
neglijentunelepestealtele, laolaltā 

cu torpile.incendiulcare urmeazāeste 
atāt de intens,incāt liftul din mijlocul 


naveisedeformeazāgi cadedin cadru 
in hangarulde dedesubtCea de-atreia 
bombaaterizeazala margineapupei 
babord,undeexplodeazaprintre 
bombardiereld/al și Kate parcate, 

cu rezervoarelepline. Prezenaliniilor 
de reaprovizionarecu combustibile 
pe punte și numārulmare de bombe 
puseunelepestealtele, care încă 

nu fuseserăransportatân magaziile 
navei,transformăntreagapunte de 
zbor din spateintr-o mare de flăcări. 


2. Pânăla 10.36, Akagiajungela viteza 
de doar 12 nodurigi nu mai poate 
folosidecâtdouătunuri antiaeriene 

de 25 mm. Flăcărileserăspândesc 
rapid și pompeleavariatenu pot oferi 
suficientăapă cât săle stingă. 


Șase minutenai târziu, toate 
motoareles-auoprit. La 10.43, 
avioanelede luptāZero parcatela 
prora și la jumatateapuntii explodează, 
avariindiremediabilpanourilede 
comandăde la bordul navei.Toate 
culoarelede dedesubtard şi Nagumo 
nu-și mai poate controlaresturileflotei 
de portavioane așa ca amiralulestede 
acordsăevacuezenava,urcândpe 
distrugătorutie recunoagtereVowaki, 
înainte de a-şi transferastindardukie 
comandăpe crucigātorulugor Nagara 


3. Salamotoarelorestemoarta și nava 
estecuprinsāde flācāri. Cāpitanul 
Aoki cheamădistrugătoarelsirashi 

si Nowakica saevacuezeechipajul 
neimplicatin stingereancendiului. 
Incendiulesteatāt de puternicca 
Aoki și ceilalți ofițeri suntforjati sā 
se adăposteasqăe punteaancorei, 
de undeAokiincearcāsācoordoneze 
echipelede pompieri,dar in zadar. 
Portretulimpāratuluiestetransferat 
la 13.38 şi, la putin timp dupāaceea, 
motoarelenu mai primescdeloc 
energiegi epavain flācāriincepesā 
pluteascān deriva. Arashisi Nowaki 
termină de evacuatechipajulla 16.00, 


SCUFUNDAREANAVEI AKAGI 


Distrugereanavei-amiral japoneze Akagi, 
de la ora 10.26 la 5.00, 4 iunie 1942 


Liftul din mijlocul navei a cāzut 


dar abia3 ore gi jumātatemai tarziu 
Aoki se supuneinevitabiluluigi îi 
transmitelui Nagumoca Akaginu 
poate fi salvat,cerandpermisiunea 
sā scufundeava. La 20.00, cele două 
distrugātoardermināde evacuat 
supravietuitorii. 


4. intre timp, Yamamoto,care a inter- 
ceptatcererealui Aokide a scufunda 
vasul,ordonaamanareamomentului 
scufundariijnfluentat, fara îndoială, 
de propriulatagamentfatā de 
portavionulcaruiaii fusesecāpitan. 
In acelașitimp, Aokiseintoarcepe 
Akagisi seleagade ancoranavei, 


pestepuntea hangar de dedesubt 


Prima bombă cade in mare, in stanganavei, 
la aproximativ 10 metri de portavion 


Ceade-a doua bombă loveşte liftul de la mijlocul navei, la 10.22, 
spărgândpuntea şi explodând în hangarul de dedesubt 


hotărâtsăsescufundâmpreună 

cu navasa, dar esteconvinsjn cele 
din urmă, săcoboareși esteevacuat 
de Arashi În ciudaavariilor 
îngrozitoareprovocatede incendii 

şi explozii, Akagiplutește întreaga 
noaptedintre4 şi 5 iunie, dar, la 4.50, 
Yamamotoda în sfârșitordinul de 

a scufundzpavainnegritade foc. 

La putintimp după4.50, patru 
distrugatoarese apropiede portavion 
şi îşi lanseazătorpilele. Chiar înainte 
de răsăritulsoarelui,nava-amirala 
flotei care atacasePearl Harbor se 
scufundāducāndcu sineîn adâncuri 
270 de membriai echipajului. 


AL DoieA RĀZBOI MONDIAL 
SFARSITULLUI YORKTOWN 


Nagumo i-a cedat acum comanda contraamiraluluiAbe Hiraoki de 
pe Tone, carei-a ordonat lui Yamaguchisā folosească Hiryu, in conti- 
nuare neavariat, împotriva portavioaneloramericane.La 10.58, pri- 
mul din cele două valuri de atac a fost lansat de pe Hiryu, valul fiind 
format din 18 bombardiere în picaj escortate de şase Zero şi con- 
duse de redutabilul locotenent Kobayashi. Acestea erau îndrumate 
de rapoartele radio primite de la hidroavionulnr. 5 de pe Chikuma, 
care supravegheadiscret Forţa Operativā 17. 

Cu puţin timp înainte de miezul zilei, când Yorktown se pregătea 
să îşi recuperezebombardiereleîn picaj şi să îşi realimentezeavioa- 
nele de luptă, a fost depistat pe radar valul de atac al lui Kobayashi. 
O patrulă de avioane de luptă formată din 12 aparate era deja în 
aer. Alte 15 erau pe punte, fiind în curs de realimentare,când s-a 
dat ordinul ca si acestea să decoleze.Bombardiereleîn picaj au fost 
avertizatesā se indepartezesi portavionuls-a pregătit pentru atac. 
Toate pompele de combustibilau fost sigilatesi sistemul de stingere 
a incendiilorcu acid carbonica fost pregătit. Escortele portavionu- 
lui Yorktown s-au apropiat și mai mult pentru a ajuta cu puterea lor 
de foc bateriile de pe portavion. Forţa Operativă 16 a trimis 28 de 
avioane de vânătoare Wildcat să intercepteze avioanele japoneze 
care se apropiau. 

Bombardiereleîn picaj Val, care se apropiau zburând la 3 300 de 
metri, au fost interceptate de aparatele Wildcat şi zece dintre ele, 
inclusiv cel pilotat de Kobayashi, au fost doborâte. Barajul de arti- 
lerie de pe navele Forței Operative a mai doborât încă trei, dar cinci 
au scăpat. Suficiente pentru a provoca daune. S-au năpustit asu- 
pra lui Yorktown şi trei dintre bombele lor şi-au atins ţinta. Prima a 
explodat pe puntea portavionului,făcând o gaură enormă și provo- 
când incendii care s-au răspândit rapid spre etajele inferioare. Cea 
de-a doua a căzut prin coşul de fum şi a explodatîn sala motoarelor, 
lăsând doar un singur boiler functional şi distrugând radarul, siste- 
mele de comunicaţie gi camera hărților de pe punte. Cea de-a treia 
a străpuns puntea şi a explodat în adâncurile navei, dar sistemul 
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PortavionulYorktowndupaataculbombardieruluin picajal lui KobayashiNava este 
moartain apă și arde în urma loviturii primite în coș. Cu toate acesteajn scurtavreme 
echipajulva reuși săcontrolezetoate incendiilegi săreaducăviteza la 19 noduri. 

US Naval Historical Center 


Imediat dupaataculjaponezcu bombardierdn picaj asupraportavionului 
Yorktown soldatiitrateazaranitii în zona „insulei” În plan îndepărtat 

se observănonturade tun de 27,9 mm numărul4. 

US Naval Historical Center 
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de acidcarbonica fost folosit rapidsi compartimenteleau fost inun- 
date selectivpentrua prevenio exploziea rezervoarelorde combus- 
tibil si a munitiei din apropiere. 

Din moment ce acum nu-si mai putea comanda efectiv Forta 
Operativā, Fletcher si-a mutat stindardul pe cuirasatul Astoria. Desi 
Yorktown suferise avarii însemnate, a revenit rapid în acţiune. Până 
la 13.40, patru dintre motoareîi funcționau din nou, incendiilefuse- 
seră stinse şi se putea deplasa cu o viteză de 20 de noduri. Fuseseră 
efectuate rapid reparaţii pe punte şi avioanelede luptă au început sā 
aterizeze şi să se realimenteze, pregătindu-se pentru confruntarea 
cu cel de-al doilea val de pe Hiryu. 

Între timp, avionul de recunoaştere, Judy“, care decolasecu mai 
multe ore înainte de pe Soryu pentru a urmări flota americanā,ate- 
rizase la bordul lui Hiryu şi Yamaguchi primise o veste extrem de 
proastă: se confrunta cu trei portavioane americane, nu cu două, 
aşa cum crezuse. Prin urmare, s-a hotărât să lanseze imediat cel 
de-al doilea val de atac. Conducătorul acestuia era același locote- 
nent Tomonaga care condusese și raidul asupra Midway, din aceeași 
zi. Tomonaga a acceptat fara nici o ezitare, desi știa că nu se va mai 
întoarce -nu avusesela dispoziţie destul timp ca avariilede la rezer- 
vorul de combustibil de pe aripa stângă să fie reparate. Pierderile 
grele de avioane suferite de japonezi erau evidente: doar 16 avi- 
oane erau disponibile şi, chiar şi printre acestea, se numărau apa- 
rate de zbor de pe Kaga si Akagi. Zece bombardierecu torpile şi o 
escortă de şase Zero au fost lansate la 13.31. Desi îndrumat din nou 
de hidroavionulde pe Chikuma, grupul lui Tomonaga fusese infor- 
mat că portavionul Yorktown era în flăcări şi scotea coloane uriașe 
de fum, si se presupuneacă era pe calesā se scufunde. Cand au ajuns 
în preajmaportavionului Yorktown şi nu au văzut nici o urmă de ava- 
rie provocatăde raidulanterior,au presupus că erau pe cale să atace 
Hornet sau Enterprise. 

Radarul detectase grupuljaponez la 14.30 şi, încă o data, puntile 
portavionului au fost rapid eliberate. Cele 12 Wildcat din patrula 
de luptă aeriană au interceptat forţa care se apropia şi, la fel ca şi 
înainte, au reuşit să doboare o parte dintre atacatori, lucru la care 
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A douachutai(escadrilă) subcomandalocotenentuluHashimoto,lansandun atac 

asupraportavionuluiYorktown Sevad douăavioanede atactip 97, unul deasupra 
Yorktownsi altul la pupa.Ambelesi-au lansatincarcaturilede torpile. Dintre cele 
cinci avioanedin chutaiapartinandlui Hashimoto,douasi-au atinstinta. 


US Naval Historical Center 


Grupul de atacal lui TomonagaerepedeasupraportavionuluiYorktown 
Această fotografia fostfacutade pe crucisatorulgreuPensacolaCele patru 
avioanede atac pot fi vazute chiar deasupraxploziilorprovocatede obuzele 

de 127 mm, in mijloculimaginii.Din momentce doar patru avioanede atac 

s-au apropiatie Yorktowndinsprepozitia navei Pensacolgpe ecran,avionul 

din extremastângătrebuiesăfie un avionde vânătoare fie japonez,fie american. 


US Naval Historical Center 


118 


(C) Ceade-atreia 
bombā pātrunde in 
hangar prin liftul 
numarul unu 


Un al doilea Val estedoborāt in timpul picajului si se prabusestein mare, 
la babordul portavionului Yorktown. Bomba, care estecu detonare întârziată, 
loveşte puntea de zbor in zona coșului de fum (B) şi îl străpunge 


(E) Cea de-a doua torpilă 
care loveşte navala 14.44 
gāuresterezervoarelede 
combustibil de la babord 


(D) Primatorpilā care 
loveste navala 14.43 
gāuresterezervoarelede 
combustibil de la babord 


EVENIMENTE 


1. La10.54, valulinitial de 18 D3A1, 
escortatede gaseZero, decoleazā 
de pe Hiryu. Cu putin timp înainte 
de miezulzilei, radarulde pe 
Yorktowndetecteazaunitatile 
inamicecare se apropida 65 de 
kilometri.Zece bombardierein picaj 
suntdistrusede avioaneldWildcat 
de pe Yorktown lasandopt avioane 
Val sainfrunte barajulantiaerian 

de artileriegreavenit de pe portavion 
şi din parteaescortelorsale.$ase 
supravietuiesgi aruncatrei bombe. 
Cea de-a douastingecinci dintre 
boilereleportavionuluireducându-i 
viteza la doar 6 noduri.A treia 
loviturăestestinsăde echipele 

de pompieri. 


2. La 20 de minutede la explozia 
celei de-a douabombe, Yorktown 
nu semai mișcă. Fletcherisi transferă 


stindarduķe crucisatorulgreu 
Astoriala 13.13. Printr-unefort 
supremsi extremde ingenios, 
Yorktownse mişcă din nou la 14.37 
cu 19 noduri -la timp saseconfrunte 
cual doileaval de atacjaponez. 
Lansatde pe Hiryu cu doaro ora 

mai inainte,acestval secompune 

din 10 bombardierecu torpileKate 

gi din saseescorteZero gi estecondus 
de redutabilullocotenentTomonaga. 
La felca i inainte, radarulreugegte 
sā trimitāavioaneleWildcat ale 

CAP sprdnamiculcare seapropie. 
AvioaneleF4F suntocupatecu 
Zero-urile,iar aparateleKatecare au 
supravietuitseindreaptaspreForta 
Operativa17 cu toată viteza, zburând 
la micaaltitudine.Degi cincisunt 
distrusede barajulantiaerian,patru 
reugescsā îlstrăbatăși sāīgi lanseze 
torpilele. Yorktownreusestesaevite 


cu succeslouādintreele printr-o 
seriede manevreabile, dar cade 
pradăurmătoarelordouă.Conse- 
cintele suntdramatice'rezervoarele 
de combustibile la babordsunt 
distrusei cârmai seblochează. 
Aproapeimediatincepesaseincline 
la 26 de gradesprebabord. 


3. Cumportavionulincepesāia apă, 
estein pericolsăserăstoarneașa că 


pe la ora 15.00 capitanulBuckmaster 


dă ordin ca navasăfie abandonată. 
Balch,Benham,Russeiķi Anderson 
seapropiede Yorktown salvānd 
aproximativ2 270 de membriai 
echipajului.Nava esteabandonata. 
Fletchersi Buckmastepresupun 
că estedoar o chestiunede timp 
pana candaceastase va scufunda. 


4. Dar, in dimineataurmātoare, 
Yorktowninca mai plutegte. Seia 
deciziade a revenila bordulsau 
şi urmeazāeforturi hotārātede 


Legendā 
Verve Atac al bombardierelor în picaj 
D3A1 Valla ora 12.00 

Rogu:Atac al bombardierelor înarmate 
cu torpile B5N2 Katela ora 14.37. 


a o salva Nimitz trimite dragorul 
de mine Vireo gi remorcherulNavajo 
gi întăreşte patruleleantisubmarin 
din jurul navei.La 14.36, Vireo 
începesă remorchezeYorktown 
spre PearHarbor, cu o vitezade 
2 noduri.La bordulportavionului, 
echipade recuperareincearca 

sa facanavamai usoaraaruncand 
pestebord materialelein plus, 
operatiunecare continuāpānā 

la lăsareaserii, deoarecenava nu 
are curentelectric şi lumini. 


5. La 4.10, în zorii zilei de 6 iunie, 
submarinuļaponez/-168 detectează 


la ora 5.00, 7 iunie 1942 


Apropiindu-se pe o traiectorie curbă, primul Val execută picajul, dar se 
dezintegreazălovit de bateriile antiaeriene de pe Yorktown şi cade în apă 
în trei bucăţi, dar bomba loveşte puntea de zbor şi explodează (A). 


SCUFUNDAREANAVEI 


YORKTOWN 


Povesteaportavionului Yorktown, 


de la ora 10.50, 4 iunie, 


Când Yorktown detecteazācel 
de-al doilea val de atac care 
se apropiepe la ora 13.20, doar 
10 aparateWildcat seaflā la 

bord. Numai opt au suficient 
combustibil pentru luptā si sunt 
lansateimediat pentru a intercepta 
bombardierele cu torpile, 
împreună cu saseF4Fdin VF-3, 
care patruleaza deja. 


Yorktown care era inconjuratde 
sasedistrugatoareT orpilelepot fi 
lansateabia la 13.31. Primaloveşte 
distrugatoruHamman, care se 
scufundăaproapeimediat.Două 
torpile trec pe subchila acestuia 

şi lovescYorktownin parti vitale, 
dar portavionurefuză sămoară. 


6. În modironic,apacareintră acum 
la tribordullui Yorktownechilibrează 
navași Buckmasteesteoptimist. 
Portavionurezistaintreaganoapte, 
dar devineevidentca soartasaeste 
pecetluita. Yorktownse scufundăa 
răsăritulsoarelui,la 4.58, pe 7 iunie. 
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<4ncercarilede a recuperaportavionulYorktowngi de a-l remorcapânăla PearlHarbor 
au fostabandonatân ziua de 6 iunie, cândportavionula fostlovit de submarinul 
japonezi-168. Nimerit de doi „peşti“, a devenitcurândlimpedecă portavionulnu mai 
puteafi salvat În cele douăfotografiidin centrusevedecum Yorktownseinclināmult 
sprebabord,inconjuratincāde distrugătoarelele protectie.Josnavaseinclinātot mai 
mult, aga că echipelede recuperareprimescordinulde a o abandona Sevedecă acestea 
coboarape la tribord, de undevor fi preluatede un distrugătorCruceade pecarenā 
marcheazdocul probabilin carea nimerittorpilade pe /-168. 

via Robert C. Stern 


au contribuit şi bateriile antiaeriene. Deşi s-au pierdut cinci bom- 
bardieresi trei avioanede luptă, atacatoriiau continuat să se apropie 
de Yorktown. Conduse de Tomonaga, cele cinci aparate de zbor şi-au 
lansat torpilele. După ce şi-a lansat torpila, ştiind că nu se putea 
întoarce, conducătorul atacului Midway şi-a prăbuşit intenţionat 
avionul pe puntea de zbor a lui Yorktown. Două torpile au lovit apoi 
babordulportavionului,la mai puţin de 20 de metri una de alta, pro- 
vocând o serie de explozii și de incendii. Portavionula fost zguduit 
de impactul dublu si s-a oprit. Temându-se că s-ar putea răsturna, 
căpitanul Buckmaster a dat ordinul de a abandona nava la 15.00 

si aproximativ 2 270 de membri ai echipajuluiau fost salvaţi. Deşi 
Yorktown a fost abandonat, a rămas pe linia de plutire şi a fost păzit 
pe parcursulnoptii de distrugătorulHughes. În dimineaţa următoare 
era încă acolo. Acest vas remarcabilrefuza să moară. Yorktown nu 
s-a scufundat și mai plutea gi în dimineaţa următoare.Căpitanul său 
ajunsese să creadăcă era încă posibil sā îl recupereze. 

Până la miezul zilei de 5 iunie, o echipă de recuperarefusese tri- 
misă la bordul Yorktown. Se făcuseră progrese considerabile când 
s-a petrecut dezastrul. Mai devreme în aceeaşi dimineaţă, Yorktown 
fusese detectat de unul dintre hidroavioanele de pe Chikuma şi 
Yamamoto dăduse ordin ca submarinul I-168 , poziţionat lângă 
insula Midway, unde dusese la bun sfârșit un bombardament de 
noapte la primeleore ale zilei de 5 iunie, să ,,localizezesi să distrugă 
portavionul american“.La puţin timp după 13.00, pe 6 iunie, sub- 
marinul a străpuns escorta de cinci distrugătoaredin jurul portavi- 
onului si a tras patru torpile. Distrugātorul Hamman, care era legat 
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ATACUIDIN 4 IUNIE 
ASUPRAYORKTOWNRUAVIOANE 


TORPILOARBEPEHIRYU 


Cel de al doilea atac de pe Hiryu din ziua 
de 4 iunie împotriva forţei de portavioane 
americanea fost realizat de Unitatea de Atac 
Portavioanecomandată de locotenentul 
Tomonaga.Cand aceastāfortā de atac i-a 
zārit pentru prima datā pe americani la ora 
14.30, nu si-a dat seamaca era vorba de 
Yorktown, care fuseseavariat anterior (1). 
Membrii echipajului de la bordul 
portavionului american stinseserāncendiile 
si restabiliserāviteza la 19 noduri, dupā 
avariile suferite din partea bombardierelor 
de la portavionul Hiryu. Tomonagaa luat 
hotărâreade a efectua un atac imediat asupra 
portavionului aparentneafectat. Şi-a împărţit 
cele zece avioane de atac în două grupuri: 
unul, sub comanda lui Tomonagainsusi, 
trebuia să atace portavionul dinspre pupa 
babord, în timp ce al doilea grup o lua spre 
nord, pentru a ataca nava dinspre prora 
tribord. Grupul lui Tomonagaa început să 
planeze încet pentru a câștiga viteză. La peste 
16 kilometri de portavionul american, pilotul 
de pe flancul lui Tomonagaa fost doborât de 
avioane Wildcat. Cele patru avioane rămase 


au continuat să se apropie de ţintă şi au 
observatcă portavionul îşi schimbasecursul 
spre sud-est,pentru a se îndrepta cu pupa 

în direcţia avioanelor japoneze. Fărăca 
Tomonagasă știe, vasul se întorcea în vânt 

şi pentru a lansacele zece aparateWildcat 
de pe punte. Ca răspuns,Tomonagaşi-a 
împărţit mica forţă pentru a obţine un unghi 
mai bun de atac. Două avioane au primit 
ordin de a semuta sprestângapentru a ataca 
vasul dinspre babord, în timp ce Tomonaga(2) 
şi unul dintre avioanele de atac au incoltit 
vasul dinspre tribord. Primul dintre avioanele 
de vânătoarecare au decolat de pe puntea 

lui Yorktown era pilotat de locotenentul- 
comandant Thach. Acestas-a îndreptat 
imediat spre avionul lui Tomonaga,l-a 
angajatrapid în luptă şi l-a incendiat. Talentul 
deosebitde pilot al lui Tomonagai-a permis 
să păstrezeechilibrul avionului în flăcări 
până ce a reuşit sălansezecum trebuie 
torpila (3). Cu toate acestea,a ratat şi 
Tomonagas-a prăbuşit la pupa lui Yorktown. 
Sacrificiul lui nu a fost în zadar, din moment 
ce atacul grupului lui Tomonagaa pregătit 
perfect atacul celui de al doilea grup de 
avioane. Două torpile lansatede acestgrup 
şi-au atins ținta ducând, în cele din urmă, 

la scufundareanavei Yorktown. 


MIDWAY 


de portavion, a fost rupt în două de o torpilă şi s-a scufundat ime- 
diat. În mod tragic,scufundarearapidāa acestuia a detonat munitia 
de mare adâncime, omorând mulţi marinari care erau în apă. Două 
torpileau lovit Yorktown, provocânddaune carei-au dat de înţeles lui 
Buckmastercā portavionulnu mai putea fi salvat. Cu toate acestea, 
Yorktown a rezistat eroicpână la 6.00, în dimineaţa următoare,când 
s-a scufundat în cele din urmă. 

Chiar când supraviețuitorii valului de atac de pe Hiryu se întor- 
ceau la bord, unul din cele zece avioane de recunoaştere trimise 
de Fletcher mai devreme a zărit, în sfârşit, portavionul japonez. 
Locotenentul Wallace Short l-a descoperit împreună cu escorta la 
aproximativ180 de kilometri nord-vest de Yorktown. 

Cand Spruancea primit vestea la bordul navei Enterprise, a luat 
deciziade a lansaun atactotal asupralui Hiryu. La 15.30, Enterprise a 
trimis o forţă compusă din 24 de avioane Dauntless, iar Hornet 
a lansat alte 16. Cele câteva aparate Wildcat care supravietuiserā 
operatiunilorde luptă din acea zi au rămas să apere portavionul,asa 
că bombardiereleîn picaj s-au îndreptat spre prada lor fără să bene- 
ficieze de acoperiredin partea avioanelorde vânătoare. 

La 16.30, rămășițele celui de-al doilea grup de atac fuseseră deja 
recuperatede Hiryu. Doar trei Zero şi cinci Kate se întorseseră, dar 
piloţii de pe bombardierele cu torpile erau convinşi că, în loc de 
Yorktown, distruseseră cu succes un al doilea portavion american. 
Yamaguchi credea acum că lupta devenise de unu-la-unu și că încă 
mai era posibil să transforme cenușa dezastrului din acea dimineaţă 
într-o victorie. Prin urmare, a ordonat pregătireaunui al treilea val 
de atac. Avioaneledisponibileerau doar o umbră palidăa forţei aeri- 
ene de care dispusese Hiryu gi a puterii Primei Flote Aeriene, care 
atacase Midway abia cu douăsprezeceore mai devreme. Doar patru 
Kate, cinci Val și șase Zero din patrula aeriană de avioane de luptă, 
pilotate de echipaje epuizate, mai erau disponibile. Cu toate aces- 
tea, s-a dat ordin să fie realimentate și reînarmate pentru un atac 
la apus. Pe puntea lui Hiryu a început o activitate febrilă; furtunu- 
rile de combustibil, bombele, torpilele si munitia au fost pregătite 
pentru a reinarmasgi a echipaforta slăbită de atac. Între timp, piloţii 
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au luat masa - plācinte calde de orez - tnainte de lansarea prevā- 
zută pentruora 18.00. În timp ce piloţii japoneziluau masa, primele 
bombardiere Dauntless îşi începeau atacurile din picaj împotriva 
ultimului portavion al lui Nagumo. 


MOARTEALUI HIRYU 


Desi în aerse afla în continuareo patrulăredusă ca număr de avioane 
de luptă, aparateleZero nu au detectat bombardiereleîn picaj care se 
apropiau. Când primele 13 SBD şi-au început atacul în picaj, au luat 
inamiculcompletprinsurprindere.Venindcu soareleîn spate, aşa cum 
o fācuserāsi împotriva celorlalteportavioane mai devremein aceeași 
Zi, au prins pe nepregātiteHiryu gi navelede escortā,carenu au reușit 
să iniţieze decât un barajantiaerianpartial, înainte ca primelebombe 
sā loveascā. De pe punte s-a dat ordin mecanicilordin sala motoa- 
relor sā creascāviteza lui Hiryu pānā la 30 de noduri. Cārma a fost 


—-——. 
m 


pee 
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întoarsă la limită spre dreapta.Din SBD-urile în picajse vedea că nava 
încearcăsă descrieun cerccomplet, însă degeaba. Degi trei bombe au 
fost evitate, Nemesis a făcut ca bomba a patra să nimereascā,urmatā 
imediat de alte trei bombe. Două au lovit în mijloculnavei şi celelalte 
două în prora „insulei“.Prima a smuls liftul anterior, zdrobindu-lde 
centrulde comandă al punţii de zbor, şi toată puntea proraa devenit 
un vid mistuit de flăcări. La fel ca şi înainte, bombele au ajuns până 
în hangare, făcând ca bombele aruncate neglijent unele peste altele 
să explodeze şi rezervoarelede combustibil să erupă în flăcări. Multi 
piloţi muriserădeja pe puntea de zbor.O mare parte din echipajulcare 
supravietuiseexploziilorinitiale a pierit din cauza fumului emanat de 
combustibilul în flăcări. $i grupul restrâns de asalt, care se zărea pe 
puntea din spate a portavionului,a explodat,vărsându-şicombustibi- 
lul în flăcări și omorând alti membri ai echipajului. 


Hiryu. Lafel ca şi Akagi particularitateadefinitoriea portavionuluiHiryu 

era că punteade comandă(„insulă“)a operatiuniloraerieneera la babord, 

un experimentare nu a mai fostrepetatşi la alte portavioangaponeze. 

ze g llustratie de JanSuermonat 
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ATACULASUPR/PORTAVIONULUI 
JAPONEZHIRYUN DUPĀ-AMIAZA 
DE 4IUNIE 


Hiryu (1) a fost ultimul portavion al Kido 
Butai 1 care a fost bombardat pe 4 iunie. 
Distrugereai-a venit din partea forței 
combinate a bombardierelor în picaj de pe 
Enterprisesi Yorktown (2). Cu toate acestea, 
pe 4 iunie, din nou, bombardierele în picaj 
americane vor beneficia de pe urma 
factorului surpriză. Americanii au fost 
detectati abia la ora 17.01, cu doar câteva 
minute înainte de a fi gata să îşi înceapă 
atacurile în picaj asupraHiryu. Înainte ca 
americanii să ajungă in vecinatateaimediata 
a lui Hiryu, vasul efectua deja o întoarcere 
la babord. După ce i-a zărit pe americani, 
căpitanul Kaku a continuat manevra dificilă 
pentru a-şi aduce prora în direcţia avioanelor 
aflate în atac. Tunurile antiaeriene de pe 
Hiryu s-auridicat rapid pentru a combate 
noua ameninţare şi au început sătragă cu 


furie. În plus, patrula de lupte aerienede pe 
Hiryu, formată din 13 avioane de vânătoare 
Zero, a atacat în disperarebombardierele 

în picaj ale americanilor în timp ce planau 
spretintele lor. Toate acestemasuri au făcut 
din Hiryu cea mai dificilă ţintă pe care o 
atacaserāavioanele Dauntlessin aceazi. 
Primele câteva bombe au ratat ţinta, dupa 
cum sevede şi în imagine (3). În cele din 
urmă, priceperea piloților americani se 

va traduce într-un succesîmpotriva Hiryu. 
Patru bombede 450 de kilograme au lovit 
partea dinspre prora a punţii de zbor a Hiryu, 
bombe care au căzut ciorchine în jurul 
marelui SoareRăsare(4) pictat pe această 
parte a punţii de zbor şi pe care piloţii 
americani îl folosiserădrept ţintă. Aceste 
lovituri au declanșat incendii violente pe 
ultimul portavion al Kido Butai 1 şi au dus 
la pierderea navei a doua zi dimineaţă. 
Odată cu distrugereaei, bătălia de la Midway 
practic s-a încheiat. 


MIDWAY 


Considerând că Hiryu primise deja lovitura fatală, celelalte apa- 
rate SBD şi-au indreptat atentia spre navele de escortă. Haruna, Tone 
şi Chikuma au fost atacate, dar niciuna nu a fost lovită. După plecarea 
avioaneloramericane,au încercatsă stingă incendiilede pe portavion. 
Avariile erau însă atât de extinse, încât echipamentelede stingere a 
incendiilorfuseseră distruse, aga că marinariicare supravieţuiserăau 
început să folosească găleți trase cu sfori, umplute cu apă de mare, 
într-o încercaredisperată de a controlaflăcările.Patru distrugătoare 
s-au apropiatstropind portavionulcu apă de mare, dar totul a fost în 
zadar. Motoarele, careîşi menţinuseră viteza o vreme după atac, s-au 
oprit, în sfârşit, când flăcărileau ajuns la etajele inferioare,omorând 
majoritateainginerilor.Căldura a topit plăciledin cală si portavionul 
a începutsă ia apă şi s-a înclinatla 15 grade. 

O explozie de proporţii, la 1.58, care a revigorat incendiile, l-a 
făcut în sfârșit pe amiralulYamaguchisā ia hotărâreade a abandona 
nava. Echipajuluii s-a ordonat să se adune la 2.50. Cam o jumătate 
dintre cei 1 500 de marinari supravietuiserā. In timp ce ofiţerii gi 
echipajul erau transferați pe cuirasatele de lângă Hiryu, amiralul 
Yamaguchiși căpitanul Kaku au rămas la bordul vasului lovit, decla- 
rând că intenţionează să se scufunde odată cu nava. Ei s-au legat de 
cârmă, asteptandu-si sfârşitul. La ordinul căpitanului Abe, distru- 
gătorul Makigumo a lansat mai multe torpile spre epava în flăcări. 
Ideea era că exploziileaveau să scufunde inevitabilportavionul,dar, 
la fel ca Yorktown, si Hiryu refuza să moară. S-a scufundat, în sfârșit, 
în jur de 8.20, ducândcu sine 416 membri ai echipajului,printrecare 
căpitanul și amiralul Yamaguchi. Ultimul portavion din flota mân- 
dră şi victorioasăa lui Nagumo fusese înghiţit de adâncuri. 


OPERATIUNEAMI ANULATĂ 


Desi Yamamoto gi ofiţerii lui au primit mesajeletrimise de pe hidro- 
avionul de pe Tone toată dimineaţa, singurul mesaj primit de la 
Nagumo însuşi a venit la putin timp după 8.35. Acesta anunţa desco- 
perireaunui portavion și a altor nave, poziţia lor şi hotārāreade a se 
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indreptaspre ele. Desi planul de operatiuni nu prevedeao asemenea 
eventualitate, Yamamoto si ofiţerii lui nu s-au neliniștit, convinşi că 
Nagumo poate rezolvasatisfacator situatia. 

Prin urmare, cand s-a primit, la 10.50, un mesaj de la amiralul 
Abe care spunea: ,,Incendiila bordul Kaga, Soryu si Akagi din cauza 
atacurilorrealizatede avioaneinamicede pe portavioaneşi de la sol“, 
socul a fost profund si traumatic. Se spune că Yamamoto a scos un 
geamăt adânc şi că dispoziţia ofiţerilor s-a schimbat, trecând rapid 
de la optimism la disperare.Singuraveste bună a fost că Abe a rapor- 
tat că Hiryu era întreg si că pornise contraatacul. 

Evaluāndu-si opţiunile în aceste circumstanţe dramatice, Yama- 
moto a luat o decizie despre care credea că le va oferi japonezilor 
şansa de a salva situaţia. La 12.20, a trimis un semnal ordonând 
ca a Doua Flotă a lui Kondo să facă joncţiunea cu Corpul Principal 
al lui Yamamotola nord-vest de Midway, la 12.00 în ziua următoare. 
Operaţiunea AL a fost suspendată si lui Kakuta i s-a ordonat să-şi 
trimită imediat cele două portavioanespre sud pentru a i se alătura 
lui Yamamoto. În curând însă, Yamamoto a înțeles că Ryujo şi Junyo 
nu vor putea ajunge înainte de după-amiazazilei de 6 iunie. În acele 
momente, mai credeaîncă în posibilitatea de a copleşi numeric ina- 
micul într-o bătălie de noapte. 

În continuare, lui Kondo i s-a ordonat sā detageze cele patru cui- 
rasate grele ale lui Kurita din Corpul Principal și să le trimită spre 
Midway pentru a continua bombardamentele de noapte iniţiate de 
submarinul I-168 , la putin timp după miezul nopţii, pe 5 iunie. De-a 
lungul zilei însă, veştile primite de Yamamoto au devenit din ce în ce 
mai îngrijorătoare.Imediat după 17.00, a aflat că pierduse și Hiryu, 
cheia de boltă a noului său plan. Deși informaţiile legate de dimensi- 
unile forței americaneerau confuze, se ştia acum că americaniiaveau 
cel putin trei portavioane. La 19.15, când i s-a spus că Spruance se 
retrăgeacu Forţa Operativă 16 spre est, Yamamotoa știut că nu avea 
şanse să îl prindă din urmă pentru o bătălie de noapte. La 21.30, 
Nagumo a trimis mesaj spunând că, în esenţă, nu putea participa,ală- 
turi de Corpul Principal, la un atac de noapte. Considerându-l „prea 
conservator“,Yamamoto l-a înlocuit pe Nagumo cu Kondo la 0.55. 
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Cu fiecare oră care trecea devenea din ce în ce mai limpede că 
forţa americanăse îndepărtade japonezi cu o viteză prea mare pen- 
tru a mai fi prinsă din urmă în aceeaşi noapte. În plus, cuirasatele 
lui Kurita nu puteau începesă bombardezeMidway înainte de 3.00. 
Împreună cu navele de luptă ale lui Kondo urmau să fie expuse, 
apoi, atacuriloraerienenu doar de pe Midway, ci gi de pe portavioa- 
nele SUA care erau aşteptate în zori, la 4.00. Călcându-şi pe inimă, 
Yamamotoa trimis mesaj tuturor naveloranulând Operaţiunea MI 
şi ordonândretragereageneralăla 2.55, pe 5 iunie. Forţa principală 
a lui Kondo s-a reunit cu Corpul Principalpe la 7.00, la o distanţă 
de aproximativ 600 de kilometri nord-vest de Midway, iar, la mie- 
zul zilei, rămăşiţele flotei odinioară atât de mândre a lui Nagumo 
li s-au alăturat. Când flota japoneză, încă puternică, s-a întors spre 
vest şi a început să se îndrepte spre casă, agonia Flotei Combinate 
încă nu se terminase. 


5 IUNIE: DISPARITIANAVELOR 
MIKUMA ŞI MOGAMI 


Departe, la sud-vest de poziția ocupată de Corpul Principal al lui 
Yamamoto, Divizia 7 de Cuirasatea lui Kurita era la doar 150 de kilo- 
metri de Midway cand a fost lovită de dezastru, la începutul zilei de 
5 iunie. Cele patru cuirasateerau într-o singură coloană când, pe la 
ora 1.18, detectareaunui submarin SUA l-a făcut pe Kurita să ordone 
o intoarcerede urgenţă la 45 de grade. În mijloculconfuziei, Mogami 
s-a lovit de Mikuma la babord. Ambele vase au suferit avarii grave. 
Carena lui Mogami s-a îndoit până la turela nr. 1, iar rezervoarelede 
combustibil de la babordul Mikuma au fost găurite. Lăsând distru- 
gătoarele Asashio şi Arashio să escorteze cele două cuirasate, Kurita 
s-a grăbit sā se întâlneascăcu Yamamoto. Desi Mogami putea încă să 
se deplaseze cu o viteză de 12 noduri, Mikuma lăsa în urmă o dara 
lată de combustibil. Urmărind-o,un PBY a localizat cele patru vase, 
la scurt timp după 6.30. Între 8.05 şi 8.28, cuirasateleau fost ata- 
cate de avioane Dauntless, Vindicator si B-17 de pe Midway. Nici o 
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ATACULAERIANAMERICAN 
DIN 6 IUNIEIMPOTRIVA 
CRUCISATORULUGREU 
JAPONEZMIKUMA 


Dupā coliziunea cu nava-sorāMogami 

in dimineata zilei de 5 iunie, avariile 
crucisatorului greu Mikuma (1) erau destul 
de ușoare. Aflând ca Mogami, mult mai grav 
avariat, erain staresadezvolte o viteza 

de doar 12 noduri, cele doua crucisatoare, 
escortatede doua distrugatoare,s-au 
indreptat spre vest pentru a parasizona 
bātāliei. Aceastāscenāredā primele atacuri 
aeriene americane asupracrucisatoarelor. 
La 6.30, un PBYdin Midway a zarit mica 
forță japoneză. Cele două crucișătoare au 
fost raportateca fiind „nave de luptă” şi, ca 
răspuns,ceea ce mai rāmāsesedin escadrila 
VMSB-241 de puşcaşi marini a fost trimis din 
Midway pentru a ataca aceastăţintă extrem 
de promițătoare. In atac au fost incluse 


12 bombardiere în picaj — saseDauntless 

şi şase din mai vechile SB2U Vindicator. 
Cele saseDauntlessau atacat Mogami, 

dar, avândde înfruntat focul puternic al 
antiaerienei, nu au fost atinse tinte. Cele şase 
Vindicator comandate de căpitanul Richard 
Fleming au pornit după Mikuma. Fleming 

a luat decizia de a executaun atac de 
bombardament în planare de la circa 

1 200 de metri. Din nou, focul antiaerienei 
a fostputernic, iar avionul lui Fleming a fost 
lovit. După cum sevede în imagine, s-a 
prăbuşit în mare, fără să se înregistreze 
supraviețuitori (2). În ciuda legendelor 
vehiculate, avionul lui Fleming nu s-a 
prăbuşit în turela nr. 4 a navei Mikuma. 

Nici unul dintre aparateleVindicator nu şi-a 
atins ţinta, iar atacul ulterior, din aceeașizi, 
cu B-17 nu a avut nici el succes.Cu toate 
acestea,norocul celor doua crucisatoare 
s-a sfarsita doua zi, cand aparateDauntless 
aparţinând Marinei SUA le-au atacat. 


MIDWAY 


bombă nu şi-a nimerit tinta, dar un Vindicatoratins de barajulanti- 
aerian s-a lovit de turela de la pupa de pe Mikuma, iar incendiulcare 
a urmat s-a răspândit în sala motoarelor. Viteza navei Mikuma era 
acum redusă la cea a Mogami. 

În ziua următoare, atât Hornet, cât şi Enterprise au lansat ata- 
curi asupra celor două cuirasate. În trei atacuri desfăşurate până 
la ora 14.45, Mogami a suferit daune grave și a fost lovit de cel 
puţin şase bombe de pe aparateleSBD. Pe 14 iunie însă, a reuşit să 
ajungă la Truk. Nava geamănă a suferit stricăciuniatât de grave în 
atacuri, încât căpitanul a ordonat abandonarea vasului chiar îna- 
inte de al treilea atac. Ardea dintr-un capăt în celălalt şi Arashio 
s-a apropiat greu ca să salveze supraviețuitorii, din cauza căldurii 
intense. O ultimă bombă lansată de pe un SBD i-a detonat torpilele 
şi Mikuma a fost abandonată și s-a scufundat după apus, pe 6 iunie. 
Aproape300 de membri ai echipajuluiau fost uciși. Sfârşitul acestei 
nave a marcat finalul bătăliei de la Midway. 
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Fără îndoială că, atunci când a aflat că Hiryu fusese distrus, amira- 
lul Yamamoto a ştiut imediat că nu pierduse doar bătălia. Midway 
a marcat momentul în care Japonia a pierdut războiul şi, din acest 
motiv, a reprezentat conflictul naval decisiv din Pacific. Cele patru 
portavioane din Prima Flotă Aeriană a lui Nagumo erau instrumen- 
tul ofensiv principalal Japoniei în încercareade a domina Pacificul. 
Odată cu distrugerea lor, superioritatea japoneză ca forţă aeriană 
navală -cheia executāriicu succesa războiuluiofensiv în vastul tea- 
tru de război din Pacific -a fost eliminată. Dintr-o singură lovitură, 
Nimitz îi răpise Japoniei iniţiativa ofensivă, care urma să fie păs- 
trată de SUA până la sfârșitul războiului. Dacă înainte de Midway 
strategia navală japoneză să bazase pe shinko sakusen, operaţiuni 
ofensive, după Midway aceasta a fost caracterizatăde yogeki saku- 
sen - operaţiuni defensive. 

Rezultatul înfrângerii catastrofale de la Midway a fost elimina- 
rea unor factori de neînlocuit din capacitatea ofensivă a japonezi- 
lor. Piloții experimentați care pieriserāpe portavioanenu puteau fi 
înlocuiţi din cauza programului deficitar de antrenament al noi- 
lor echipaje aeriene, pe care Japonia îl mostenise dinainte de răz- 
boi. Nici şantierele navale japoneze nu puteau spera să înlocuiască 
cele patru portavioane pierdute. La începutul conflictului din 
Pacific, acestea încă nu adoptaseră tehnicile de producţie în masă 
folosite cu succes în SUA. Un indiciu al diferenţei de filosofie din- 
tre șantierele americane şi japoneze în construcţia de portavioane 
poate fi obținut din comparatia cifrelor de producţie pentru acest 
tip de navă de luptă în cei doi ani şi jumătate care vor trece de la 
momentul Pearl Harbor până în iunie 1944. 

Statele Unite au construit 18 portavioane formidabile de clasă 
Essex şi 99 de portavioanede escortă, în timp ce Japonia a construit 
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doar 12 portavioane de toate tipurile. În plus, această superioritate 
nu era doar numerică, ci si calitativă.Navele SUA erau mai bine con- 
struite si aveau la bord echipamentetehnic superioare. Acest lucru 
se vedea deja la Midway. Aproapetoate vasele SUA careau luat parte 
la bătălie erau echipate cu radare, în timp ce, în Flota Combinată, 
acest echipament vital fusese instalat experimental doar pe navele 
de luptă Ise si Hyuga, careerauimplicatein ataculîmpotrivalnsulelor 
Aleutine si, deci, nu puteau fi folosite eficient. În lunile şi anii de 
după Midway, distrugerea continuă a Flotei Combinate, odinioară 
atât de mandresi de puternice,de cătreflota SUA a eliminat complet 
ideea păguboasă că Nihon Seishin era superior avantajelortehnolo- 
gice si materialeale Statelor Unite. 


PentruRengoKantaj agoniade la Midway nu s-aincheiatcu pierdereaportavioanelor. 
Din cauzauneicoliziunicu navasaperecheMogami in primeleore ale zilei 
de 5 iunie,cuirasatugreu Mikuma din flota amiraluluiKurita, care purta nefericitul 
numede Forța de BombardamenMidway, a fostgravavariat.Ambelevaseau fost 
atacateîn modrepetatdin aer, pe tot parcursubilei. În imagine,cuirasatuMikuma 
dupace a fostiovit de aparateSBDde pe portavionulEnterprise 
Arhivele Nationale ale SUA 


At DoiLEA RAzBo! MONDIAL 


Mikuma cu câtevaore inaintesāsescufunderāmāgiteleunuibombardierin picaj 

Vindicatorsepot vedeaprăbușitepesteturela nr. 4. Tuburilepentrutorpile atârnă 

pestebord. Mikumas-ascufundatjn cele din urmă, pe 6 iunie dupăapus. 
Arhivele Naţionale ale SUA 


Victoria americană de la Midway a fost dovada remarcabilă a 
curajului, spiritului de sacrificiu, prevederii gi expertizei tehnice 
ale Marinei SUA. Profesorul Samuel Morison a accentuat această 
idee când a numit Midway o „victoriea serviciilor de informaţii“. 
Descifrarea codului japonez JN-25 i-a oferit lui Nimitz o remarca- 
bilă imagine de ansamblu asupra intenţiilor inamicului, dar multe 
lucruriar fi putut da greş de la planificarepānā la victorie.Nici ame- 
ricanii nu au fost fără cusur în timpul bătăliei, dar analiza finală a 
dat la iveală faptul că aceste greşeli au fost mult mai puţine si mai 
puţin gravedecât cele ale japonezilor. 

Dar dacă Midway ar fi fost, intr-adevār,acel kantai kessen pe care 
Yamamoto şi-l dorea? Este aproape sigur că amiralul ar fi fost pro- 
fund dezamăgit în așteptărilesale de a obţine beneficii imense pen- 
tru Japonia după o asemenea victorie. În acest sens, ar fi înţeles că 
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victoria nu era „decisivā”fiindcā, oricâte daune materiale ar fi pro- 
vocatJaponia Flotei Pacificuluia SUA, acesteanu ar fi fost niciodatā 
suficiente cat sā forteze Statele Unite sā negociezepacea. Aceasta ar 
fi putut fi singuraconsecintā tangibilācarear fi transformat Midway 
într-o victorie „decisivă“pentru Japonia. Sperantele lui Yamamoto 
de victorie la Midway erau cu totul nefondate. Se poate spune 
chiar căpână şi simplul fapt că Yamamoto avea asemenea speranţe 
ne arată că nu înţelegea absolut deloc psihologia acestei naţiuni pe 
carecredeacă o cunoaşte atât de bine. 

Incapacitatea lui Yamamoto de a înţelege că nici o victorie pur 
militară la Midway nu ar fi adus vreun beneficiu politic de durată 
Japoniei este simptomatică pentru eşecul intelectual care a marcat 
întreaga strategie de război a Flotei Combinate. Văzând „victoria“ 
ca pe o chestiune având legăturăcu teritorii cucerite,resurse captu- 
rate si bătălii câștigate, japonezii nu înțelegeau natura războiuluipe 
care îl începuseră. Yamamoto aruncase zarurile care hotărau natura 
conflictului din Pacific atunci când atacase Pearl Harbor. Imaginile 
cu navele de război distruse şi echipajeleucise de avioanele sale de 
luptă, pe 7 decembrie 1941, reușiseră să unească poporul ameri- 
can, cu opțiuni politice atât de diverse, si sā îl convingă de nevoia de 
a-i vedea pe cei care provocaserāacel atac anihilati cu totul, indife- 
rent de costuri. Aceasta era ideea. Japonia initiase, fără să vrea, un 
„război total“ cu o supraputere care nu doar că poseda resursele şi 
experienţa de a purta un asemenea război, ci era gi animată, dincolo 
de orice altceva, de convingereamorală şi de certitudinea că își va 
folosi resurselenationale pentru a duce acest conflict la bun sfârșit. 
Dacă japonezii ar fi triumfat la Midway, americaniiar fi avut nevoie, 
cu siguranță, de mai mult timp pentru a realiza același lucru pe care 
îl vor reuși în august 1945. Costul în resurse si vieți omenești ar fi 
fost mult mai mare, dar rezultatular fi fost acelaşi - anihilareaine- 
vitabilă şi totală a ImperiuluiJaponez. 
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